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About this publication

This book contains safety notices from IBM® Systems documentation. The safety
notices include danger and caution notices.

Danger notice definition
A special note in the text that calls attention to a situation that is
potentially lethal or extremely hazardous to people.

Caution notice definition
A special note in the text that calls attention to a situation that is
potentially hazardous to people because of some existing condition, or to a
potentially dangerous situation that might develop because of some unsafe
practice.

Who should use this information

Anyone who plans, installs, operates, or services the system must be familiar with
and understand the safety notices contained herein. Read the related safety
information before beginning work.

Each safety notice contains a reference number. You can use this reference number
to check the safety notice in each language.

Technical changes to the text are indicated by a vertical bar (1) to the left of the
change in the English language section only. The same changes were also made to
the other language sections, so refer to the English language section to find out
which information was changed.

The information in this book is organized alphabetically by language.

Language

ATabiC . . . e
Brazilian Portuguese . .. ........ ... . ... ...
Bulgarian . . ... ... ...
Canadian French / French . ... ... . ... . . ... . . .. . . . . . . ...
Chinese (simplified). . .. ........ ... .. . .
Chinese (traditional). . . . ... ... .. e
Croatian. . . . ..ot

English. . ... .
Finnish. . . ...

Hebrew. . . ...
Hungarian. .. ... . ... . .
Ttalian. . ..o
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Portuguese. . . ... .. ..
RuUSsian. . .. ... e

Spanish. . .. ... ..
Swedish. . ... ..

Page

Language number

Sending your comments

iv

To submit any comments about this book or any other SAN Volume Controller
documentation:

* Go to the feedback page on the website for the SAN Volume Controller

Information Center at fhttp:/ /publib.boulder.ibm.com /infocenter/svc/ic/|
lindex.jsp?topic=/com.ibm.storage.svc.console.doc/ feedback.htm| There you can
use the feedback page to enter and submit comments or browse to the topic and
use the feedback link in the running footer of that page to identify the topic for
which you have a comment.

Send your comments by email to starpubs@us.ibm.com. Include the following
information in your email:

— Publication title

— Publication form number

— Page, table, or illustration numbers that you are commenting on
— A detailed description of any information that should be changed
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Avisos de Seguranca

Avisos de Perigo

PERIGO

Sob certas condicBes, a sobrecarga de um circuito derivado apresenta
potencial de risco de incéndio e de choque elétrico. Para evitar esses riscos,
assegure-se de que os requisitos elétricos de seu sistema nio excedam os
requisitos de protecao do circuito derivado. Para obter as especificacdes
elétricas, consulte as informacoes fornecidas com seu dispositivo ou a etiqueta
de classificacao de energia. (D002)
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PERIGO

Ao trabalhar em um sistema ou perto dele, observe as seguintes precaucoes:
A voltagem e a corrente elétrica dos cabos de alimentacdo, de telefone e de
comunicacio sdo perigosas. Para evitar risco de choque elétrico:

* Ligue a energia nesta unidade apenas com o cabo de energia fornecido pela
IBM. Nao use o cabo de energia fornecido pela IBM para qualquer outro
produto.

* Nio abra ou conserte qualquer montagem da fonte de alimentacdo.

* Naio conecte ou desconecte nenhum cabo ou efetue a instalacao,
manutencdo ou reconfiguracdo deste produto durante uma tempestade com
raios.

* O produto pode estar equipado com varios cabos de energia. Para remover
todas as voltagens perigosas, desconecte todos os cabos de energia.

* Conecte todos os cabos de energia a tomadas corretamente instaladas e
aterradas. Assegure-se de que a tomada forneca voltagem e rotacao de fase
adequadas de acordo com a tabela de classificacio do sistema.

* Todo equipamento que for conectado a este produto deve ser conectado a
tomadas elétricas corretamente instaladas.

* Quando possivel, use apenas uma das maos para conectar ou desconectar
cabos de sinal.

* Nunca ligue nenhum equipamento quando houver evidéncia de fogo, dgua
ou danos estruturais.

* Antes de abrir tampas de dispositivos, desconecte cabos de energia,
sistemas de telecomunicacdo, redes e modems conectados, a menos que
especificado de maneira diferente nos procedimentos de instalacdo e
configuracao.

* Conecte e desconecte os cabos conforme descrito nos seguintes
procedimentos ao instalar, mover ou abrir as tampas deste produto ou de
dispositivos conectados.

Para desconectar:

1. Desligue tudo (a menos que seja instruido de forma diferente).
2. Remova os cabos de energia das tomadas.

3. Remova os cabos de sinal dos conectores.

4. Remova todos os cabos dos dispositivos.

Para conectar:

1. Desligue tudo (a menos que seja instruido de forma diferente).
2. Conecte todos os cabos aos dispositivos.

3. Conecte os cabos de sinal aos conectores.

4. Conecte os cabos de energia as tomadas.

5. Ligue os dispositivos.

* Pode haver bordas, cantos e juntas cortantes no interior do sistema ou em
volta dele. Tome cuidado ao manusear o equipamento para evitar cortes,

arranhoes e beliscoes.
(D005)

PERIGO

Equipamento pesado—poderao ocorrer danos ao equipamento ou ferimentos
pessoais em caso de manuseio inadequado. (D006)




PERIGO

As unidades UPS (Fonte de Alimentacdo Ininterrupta) contém determinados
materiais perigosos. Observe as seguintes precaucdes se o produto contiver
uma UPS:

* A UPS contém voltagens letais. Todos os reparos e manutencdo devem ser
executados apenas por um representante de suporte autorizado. Nao ha
pecas que podem ser consertadas pelo usuario na parte interna da UPS.

* A UPS contém sua propria fonte de energia (baterias). Os receptaculos de
saida podem transportar voltagem carregada mesmo quando a UPS nao
estiver conectada a uma fonte de alimentacio AC.

* Nao remova ou desconecte o cabo de entrada quando a UPS estiver ligada.
Isso removerd o aterramento de seguranca da UPS e o equipamento
conectado a UPS.

+ A UPS é pesada devido aos componentes eletroeletrénicos e das baterias
que ela exige. Para evitar danos, observe as seguintes precaucdes:

— Ndo tente levantar a UPS sozinho. Peca assisténcia a outro representante
de servico.

- Remova a bateria, montagem de eletroeletrénicos ou ambos da UPS
antes de remové-la da embalagem de transporte ou instald-la ou

removeé-la do rack.
(D007)

Avisos de Cuidado

CUIDADO:

Presenca de energia perigosa. Curto-circuitos podem causar interrupcao do
sistema e possiveis ferimentos fisicos. Remova todas as jéias metalicas antes de
prestar algum servico. (C001)

CUIDADO:

A bateria contém litio. Para evitar possiveis explosGes, nio queime nem carregue
a bateria. Nio:

* Jogue ou coloque na agua

* Exponha a temperaturas superiores a 100°C (212°F)

* Conserte ou desmonte

Substitua apenas por uma peca aprovada pela IBM. Recicle ou descarte-a
conforme instruido pelas regulamentacoes locais. Troque apenas por uma peca
aprovada pela IBM. Para obter informacdes adicionais, entre em contato com o
seu representante IBM. (C003)

CUIDADO:

Baterias de acido-chumbo podem oferecer risco de incéndio elétrico devido a alta
corrente de curto-circuito. Evite o contato da bateria com materiais metalicos;
retire relégios, anéis ou outros objetos metilicos, e utilize ferramentas com cabos
isolados. Para evitar possiveis explosdes, nio queime.

Substitua apenas por uma peca aprovada pela IBM. Recicle ou descarte-a
conforme instruido pelas regulamentacdes locais. Troque apenas por uma peca
aprovada pela IBM. Para obter informacdes adicionais, entre em contato com o
seu representante IBM. (C004)
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CUIDADO:
Esta peca ou unidade é pesada, mas tem um peso inferior a 18 kg (39,7 1b). Tome
cuidado ao carregar, remover ou instalar essa peca ou unidade. (C008)

CUIDADO:

ou ou

>32 kg (70.5 Ib)

32-55 kg (70.5-121.2 Ib)

O peso dessa peca ou unidade estd entre 32 e 55 kg (70,5 e 121,2 1b). Necessita-se
de trés pessoas para erguer esta peca ou unidade com seguranca. (C010)

As informacoes sobre seguranca geral a seguir deverdo ser utilizadas para todos os
dispositivos montados sobre rack:

PERIGO

Observe as seguintes precaucoes ao trabalhar em ou perto do sistema de rack

de TI:

* Equipamento pesado—poderio ocorrer danos ao equipamento ou
ferimentos pessoais em caso de manuseio inadequado.

* Abaixe sempre os conjuntos de nivelamento no gabinete do rack.

* Instale sempre os suportes do estabilizador no gabinete do rack.

* Para evitar condicdes de risco em decorréncia de carga mecidnica desigual,
sempre instale os dispositivos mais pesados na parte inferior do gabinete
do rack. Instale sempre servidores e dispositivos opcionais comecando pela
parte inferior do gabinete do rack.

* Os dispositivos montados sobre rack nao devem ser usados como prateleira
ou espaco de trabalho. Ndo coloque objetos sobre os dispositivos montados

em rack.

* Cada gabinete do rack deve ter mais de um cabo de energia. Certifique-se
de desconectar todos os cabos de energia do gabinete do rack quando
instruido para interromper a energia ao fazer manutencao.

* Conecte todos os dispositivos instalados em um gabinete do rack aos
dispositivos de energia instalados no mesmo gabinete do rack. Nao conecte
um cabo de energia de um dispositivo instalado em um gabinete do rack
em uim dispositivo de energia instalado em um gabinete de rack diferente.

* Uma tomada elétrica que nao esteja corretamente instalada pode aplicar
uma voltagem perigosa as partes metdlicas do sistema ou aos dispositivos
conectados ao sistema. E de responsabilidade do cliente assegurar-se de que
a tomada esteja ligada e aterrada corretamente para evitar choque elétrico.

(RO01 parte 1 de 2)




Etiquetas

CUIDADO:

Nio instale uma unidade em um rack cuja temperatura ambiente interna
exceda a temperatura ambiente recomendada pelo fabricante para todos os
dispositivos montados em rack.

Nao instale a unidade em um rack onde o fluxo de ar esteja comprometido.
Assegure-se de que o fluxo de ar ndo esteja bloqueado ou reduzido em
nenhuma lateral, parte frontal ou traseira de uma unidade utilizada para o
fluxo de ar pela unidade.

Preste atencdo na conexao do equipamento ao circuito de alimentacdo para que
a sobrecarga dos circuitos ndo comprometa os fios de alimentacdo ou a
protecdo contra sobrecargas de corrente. Para fornecer a conexao de energia
correta para o rack, consulte as etiquetas de classificacdo localizadas no
equipamento no rack, para determinar o requisito de energia total do circuito
de alimentacao.

(Para gavetas deslizantes): Nao retire nem instale qualquer gaveta ou recurso
se os suportes do estabilizador do rack ndo estiverem conectados ao rack. Nao
puxe mais do que uma gaveta ao mesmo tempo. O rack pode ficar instavel se
vocé puxar mais de uma gaveta a cada vez.

(Para gavetas fixas): Esta é uma gaveta fixa que nao deve ser movida para
manutencao a menos que seja especificado pelo fabricante. A tentativa de
mover a gaveta do rack parcial ou totalmente pode fazer com que ele se torne
instdvel ou ocasionar sua queda.

(RO01 parte 2 de 2)

PERIGO

Cabos de energia miiltiplos. O produto pode estar equipado com varios cabos
de energia. Para remover todas as voltagens perigosas, desconecte todos os
cabos de energia. (L003)
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3abenerKn 3a 6ezonacHocCT

3abeneHKu 3a onacHocT

OINIACHO

[IpeToBapBaneTo Ha pa3Kk/IOHeHNe HA BepHra € NOTEHUHAIHA 3alIaxa oT MoKap H 3amiIaxa
0T TOKOB YJAap NpH onpejie/eHd YCI0BHA. 3a 1a H30erHeTe Te3n 3alaxH, ce yBepeTe, 4e
e/leKTpHMecKHTe HIHCKBAHNA HA BALIATA CHCTEMA He HAJBHILABAT H3NCKBAHHATA 32
3QIINTA HA PA3KJI0OHEHAeTO Ha Bepurata. OTHeceTe ce KbM HH(poOpPMAUNATA, Npe1ocTaABEHA
¢ BalleTo YCTPOiicTBO, HIH KbM eTHKeTA 3a opasMepsiBaHe HA MOIIHOCT 3a
eflekTpudecknTe cietmnpurauni. (D002)
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OIMACHO

Korato paﬁoTuTe M0 HJIH OKOJI0 CHCTEMATA, CNA3BAliTe ClleTHHTe npeanaiHi MeprH:

EaekTputieckoTo HaNpekenHe H eIeKTPHYECKHAT TOK 0T 0T 3aXpaHBaLIiTe, Te/1e(hoHHNTE

H KOMYHHKAUHOHHNTe Kade/n ca onacHi. 3a 1a n3derneTe pucKa oT TOKOB yap:

» CpbpikeTe 3aXpaHBaHeTo KbM TO3H MOIY.I camMo c npedoctasen oT IBM saxpansainy
kabe.1. He nznoaseaiite npetoctapenns ot IBM zaxpanpany kaden 3a Hukoii 1pyvr
npoayKT.

* He orBapsiiTe i He odcay:kBaiiTe Mo1y./1a Ha 3axpaHBallisa O/10K.

* He BriwuBaiiTe H He H3KRI0MBAITe HHRAKBH Kade/IH H He H3NbJHABaAIITe HHCTAIALNA,
NpoGHIAKTHKA W NPeKoH(Urypipate Ha TO3N NPOIVKT N0 BpeMe HA eJIeKTPHIecka
ovps.

e [lpoaykTbT MO%e 1a Ob1e 000pYIBAH ¢ MHO'KRECTBO 3aXpaHBalll kKade/n. 3a 1a
npeMaxHeTe BCIKO ONACHO HATPeKeHHe, NIKI0UeTe BCHUKH 3aXPAHBALIN Kabe .

* CpbpikeTe BCHUKH 3aXPaHBalli Kadelll KbM NPABITHO okabeleHH H 3a3eMeHH
e/IeKTPHYECKH KOHTAKTH. ¥ BepeTe ce, e KOHTAKTLT M01ABA MOAXO0IALLN HANpeXKeHne |
(paza cboTBeTHO Ha Tade/KATAa ¢ H3NCKBAHNATA HA CHCTEMATA.

» Cpbp3Baiite Besiko 000py.1BaHe, KOETO Lile Ob1e CBBP3aHO KbM TO3H NPOAYKT, KbM
NpaBIIHO OKA0e/1eHH KOHTARTH.

* KoraTo e Bb2MOKHO, BRIIOUBAIITe H HIRIIOYBaiiTe KafeMTe 32 JAHHH CAMO ¢ e1HA
pbKa.

* Hukora ne BRIto4BaiiTe 0bopyaBaHe, ROTaTo HMa c¢/1eH 0T OT'bH, B0 IIH CTPYRTYPHH
noBpeIn.

* M3kmoveTe BCHYKH CBBP3AHN 3aXPAHBALIH Kade/l, TeJleKOMYHHKALIHOHHH CHCTEeMH,
MpeRH H MOeMH, Ipen Ja 0TBOPHTe Kanaka Ha YCTPOIicTBOTO, OCBEH AKO B
HHCTPYKUHATA 32 HHCTAIALHOHHHTE H KOHQHIYPALHOHHNTE MPOUeIVPH He NHIe APYTO.

* [lpn nHcTampane, MecTeHe I OTBAPSIHE HA KANAKA HA TO3N HPOIYKT IJIH CBLP3aHNATe
KBbM HEro YCTPOIiCTBA BRIIUBAITe H H3KII0UBAlTe Kabe/NTe, KAKTO € ONICAHO B
CJ1eTHHTE TpoLeaypH.

3a 1a MIRII0YHATE:
1. H3krawueTe BCHUKO (OCBEH AKO CTe HHCTPYRTHPAHA Apyros4ie).

2. IlpemaxmeTe 3axpaHBallNTe Kabe/lH 0T KOHTAKTHTe.
3

. "p?.\[.’:l.‘{HQTE‘ Kade/nTe 3a JaHHH 0T CheIHHHTEINTe,

e

. Ilpemaxuere BcHuKH Kade/IH 0T yeTpoiicTBATA.

3a 1a BRIWOUNTE:
1. Hakauere BcHUKO (OCBEH AKO CTe HHCTPYKTHPAHH Apyrosde).

CBbpikeTe BCHYMKN Kade I KbM YCTpoiicTBAaTA.

f”P

(‘BB[J'H\‘E‘TE' KadeanTe 32 TAHHH KbM Che THHHTeIHTe.

=

CB'I:[]H\‘E‘TE‘ JaxpaHBalnTe KaDe/H KbM KOHTAKTHTE.

N

. Br.rouere verpoiicTBaTa.

* Bb3mokHO e B H OK0J10 CHCTeMATa Bi a HMa ocTpi peOoBe, briam uan criobkn. bnaere
BHHMATE/IHI [IpH GopaBene ¢ o0opyaABaHeTo, 32 1a H30erHeTe MOPH3BAHAH, 0IPACKBAHNA
H NPHLLHTBAHNA.

(D005)

OIIACHO

l'ekK0 0DOpYIBaHE—IPI HENMPABIIHO DOPABEHE MOMKE 1a 10Be/I€ 10 JIMHA HApAHABAHIA
HJ oBpe1a no obopyasaneTo. (DO06)
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OITACHO

b.aokoBeTe Ha HellpeRbeBaeMHiTe H3TOMHHI Ha 3axXpauBate (UPS) chabp:kaT onpeeiedn
onacHi MaTepuaan. Cna3BaiiTe c/le THITE MPe/INAa3HN MePKIH, AKO BAIIMAT NPOIYKT
cpabpxka UPS:

* baoksT Ha UPS chabpska cMbpToHOCHN Hanpexennd. Beuukn nonpaekn n obey:kpane
TpaGBa 1a ObAAT H3NELIHABAHH CAMO OT [peCTABITE N0 NO1APLKKATA OT OTOPH3HPAH
cepsn3. Bue BpTpeminoctTa Ha UPS yerpoiicTBoTO HiMa YacTi, KONTO 12 H3HCKBAT
olcIyABaHE.

* UPS yeTpoiicTBOTO cbabpika coOCTBEH H3TOMHHK HA eHeprius (DaTepun). M3xoasmuTte
KOHTaKTH MOraT Ja ca noJ Hanpe:kenue, 1opi korato UPS yerpoiictBoTo He e
CBBP3AHO KbM H3TOUHHK HA NPOMEH/HE TOK.

* He npemaxgaiiTe i He B3K104BaliTe BXoAaLa kadea, korato UPS yerpoiicTBoTO €
Br.104eHo. Tosa npemaxsa 3aumTHOTO 3a3emuBaHe oT UPS yeTpoiicTBoTo 1
CBB]P3aHOTO KbM HEro 0G0pyIBaHe.

* UPS ycrpoiicTBOTO € TekKo MmopaIi HeoOXoIUMATE eJIeKTPOHHKA 1 DaTepnn. 3a 1a
n3derdeTe HApAHSIBAHe, CIA3BAIITe C/le/IHHTe Npe/Ina3HIl MepKH:

— He onurpaiite 1a Banruere UPS yerpoiicTBoTo camocTosiTeHo. [lomoere apyr
npeJcTABHTET HA CEPBI3A 32 Ch/IeiiCTBIe.

— Tlpemaxunere HaTepusiTa, MoIy1a ¢ elleKTPoHHKa 11 H ABeTe oT UPS
VCTpoiicTBOTO, Npen 4a ro H3BaANTe OT ONAKOBKATA 3a TPAHCHIOPTHpPAHE H 1a [0

HHCTAIHpaTe B WA CBAJIHTE OT CTe 1A%k,
(D007)

3abenemKu 3a npegynpexaeHue

BHUMAHHE:
Hannue e enepruiina 3amiaxa. Cabp3BaHeTo HAKBCO MOKe Ja J0Be/Ie 10 NpeRbeBaHe HA

padoTaTa Ha CHCTEMATA H BL3MOKHO (pi3nvecko Hapanseate. [lpemaxnere pesikaken
MeTaJIHH YKpallenus npean oocaysxpane. (C001)

BHUMAHHE:
baTtepusita chabpika auTHii. 3a 1a n3derdeTe PL3MOKHA €KCILIOZNS, He MaJeTe H He

3apekaaiite datepuata. He tpadea:

* Jla ce XBBPJIS HJIH OOTANS BLE Bo/IA

* Jla ce HarpsBa 1o Temnepatypa no-pucoka ot 100°C (212°F)

= Jla ce monpaesi IIH Pa3ri1001Ba

IMoamensiite camo ¢ onodpena ot IBM uact. Peunkaupaiite nan n3xpbpagiite datepunta
cropel YKa3aHUATA HA MecTHHTe paznopeadn. B Crexnnennte matn IBM nva npoueayvpa 3a
cbOnpate Ha Te3n 6aTepnn. 3a uHdopmaund ce odagere na 1-800-426-4333. [oaroTeete
napTiannd Homep Ha IBM 3a moaya na 6atepusata, korato ce obaxkaate. (C003)

BHUMAHUME:
O.10BHO-KHCeTIHANTe DaTepHH MOraT Ja ApelcTaB/IsBaT PHCK OT eJeKTpHYecko H3rapsHe oT

BHCOK TOK NIpH 3aTBapsHe Hakbco. M 30nareaiiTe konTakTa Ha daTepusiTa ¢ MeTaIHH
MATepHAN; [IPeMaXHeTe BCHKAKBH YACOBHHLH, IPLCTEHH HJIH APYIH MeTAJIHH NpeIMeTH I
H300.13BAliTe HHCTPYMEHTH ¢ H30/IHPaHN XBATKIL 32 1a n3berHeTe Bb3MOKHA eRCIIT03HSL, He
najere.

IMoamensiiTe camo ¢ ogodpena ot IBM uact. Penkanpaiite nan u3xespasiite daTepusita
crope] YKa3aHHATA HA MecTHHTe paznopeadn. B Crweannennte watn IBM nva npoueayvpa 3a
chOHpane Ha Te3n DaTepun. 3a uudopmauni ce odazere Ha 1-800-426-4333. [loaroTBeTe
napTiannd Homep Ha IBM 3a moay1a na 6atepuata, korato ce obaxaate. (C004)
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BHUMAHHE:
Tazn yacT Ha MoIy.1a € TeXKKA, HO e ¢ Ter 1o, no-Maako ot 18 kr (39.7 nayuaa). buaerte
BHHMATe/IHA NPH BAHraHe, NpeMaxBaHe I HHCTAINPAHe HA Ta3l 4acT Wil Moay.a. (C008)

BHUMAHHE:

Hiau Wi

>32 kg (70.5 Ib)

32-55 kg (70.5-121.2 Ib)

TernoTo Ha Ta3n uact wan Moy e Mexay 32 1 55 kr (70.5 n 121.2 nayvuaa). Heodxoanvu ca
TpHMa AVIIH 32 Ge30MacHOTO NOBAHIAHE HA TA2M YacT Han Moav.1. (C010)

Mznomeaiite cnenHaTa obma HHGOpMAINS 3a 0e30MACHOCT 3a BCHUKH YCTPOHCTRA CBC

CTemakeH MOHTANK:

OIIACHO

CnazgaiiTe cleIHNTe OpeINa3HH MePKH, KOraTo padoTHTe HA I.JIH OKOJ10 BallaTa

creqakaa MT cucrema:

* TewKko oGopyIBaHe—IPI HENPABILTHO GOpaBeHe MoAe 12 J0Be/1e /10 JHHHI
HAPAHABAHNSA ILTH NIOBpPe1a 1o 0dopy 1BAHETO.

* Bunaru cnyckaiite HUBeJNPHUTE ONOPH HA CTEIAKHNS MWIKad).
* Bunarn nHcTaIHpaiiTe cTAOHIHZNPALIATE CKOOH HA CTEIAKHAA KA.

* 3a 1a n3dernere oNacHN YCJI0BHA MIOPAIH HePABHOMEPHO MeXaHHYHO HATOBAPBaHe,
BHHATH HHCTAANpaiiTe Hali-Te:KKHTe YCTPOICTBA B T0JHATA HACT HA CTEJAMHIA LKA,
Bunarn nactamipaiiTe chpBbpHTe H JONLJIHATEIHNTE YCTpoiicTBa, 3anouBaiikn oT
J0/IHATA YACT HA cTe Ia:KHIA WKad.

* VerpoiieTBaTa cbe cTe/1a3eH MOHTAX He TPHOBA 1a ce H3M0I3BAT KaTo padiToBe 1IN
padoTnn niotm. He noctapdiiTe npeMeTH BEPXY YCTPOICTBA ChC CTeIaKeH MOHTAMK.

* Bceekn cTenaed mkad Moike 1a HMa MoBeve 0T eHH 3aXpaHBall kadel. YBepeTe ce, 4e
CTe H3KTIOMIIN BCHYKH 3aXPAaHBAlIA Kade Il HA CTe1aKHus IKag, KoraTo cTe
HHCTPYKTHPAHH 12 NpeKbCHeTe 3aXPAHBAHETO MpH 00cIVKBAHE.

* (CBbpikeTe BCHYKH YCTPOICTBA, HIHCTAINPAHN B CTeIaKHAS MWKad, KbM 3aXpaHBalln
yeTpoiicTBa, HHCTATHPAHH B cbllid cTenazken wkad. He cBbp3paiiTe 3axpanpain kaben
0T YCTPOIiCTBO, HHCTAIHPAHO B €1HH CTe/lakeH KA, KbM 3aXpaHBallo YCTpoiicTBo,
HHCTAHPAHO B Pa3JIHYeH cTelaKeH mKad.

. E"IE‘]\‘TPH‘]E‘CK][ KOHTAKT, KOiiTo He e MpaBH.IHO okadeleH, Moske 12 Moj1ae oMacHo
HanpekReHne HA MeTAJTHATE YaCcTH HA CHCTeMaTa HIH CBbP3AaHHTe KbM CHCTEMaTa
}'CT]]OﬁCTBﬂ‘ OTI'OBO[]HO('T Ha KJIHeHTa € 1a ce YBepl, "¢ KOHTAKTBT € MpaBHIHO
okade/leH I 3a2eMeH 3a H30ArBaHE HA TOKOB yaap.

(ROOT uact 1 o1 2)
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ETukeTn

B

HUMAHHE:
He uncraaupaiite 610Kk B cTe1a, KOraTo BbTPelIHITe OKOJHH TeMIlepaTYPH Ha cTelaka

lile HAJABHINAT OpenopLYBAHATA OT MPOH3BOANTEIH OKOIHA TeMIepaTypa 3a BCHYKH Ballli
}'(‘TpOﬁ(‘TBa ChC CTeIAKEH MOHTA K.

He uncrajmpaiite 0710k B cTe.1a:K, B KOHTO HMa NpeYKH 33 NOTOKA HA Bb31VXa. YBepeTe ce,
e MOTOKBT HA Bb3A¥Xa He e O/IOKHPAH NN HAMAJIeH 0T HHKOS CTPaHa, oTnpel 0l oT3a 1
HA MOJY.J1a, H3M0.13BAH 32 NPOTHYAHE HA BB3JAYX MPe3 MOIY1a.

Tpudea 1a ce B3eMAT NpeIBHI CHLODPAKEHNATA 32 CEBP3BAHE HA 000PYIBAHETO KM
BepPHIATA HA 3AXPAHBAHE, 32 12 MO/Ke NIPeTORBAPBAHETO HA BEPHIATA 1A He 3ACeTHe
3AINTHOTO OKaDesIBAHE NN MpeANna3nTeTHTe CPely NpeKoMeper ToR. 3a 1a ocHrypuTe
NPaBH/IHOTO CBbP3BAHE HA 3AXPAHBAHE B CTEIAK, Ce OTHeCETe KbM €THKETHTe 3a
opazMepsiBaHe, pa3no./10/KeHl HAa 000PYIBAHETO B cTeJ1aka, 3a J1a onpeelnTe 06moTo
H3HCKBaHe 32 3aXPAHBAHE HA 3aXPAHBALLIATA BepHra.

(3a mwapsrawu ce wexmeamcera): He n3abpnBaiite it He HHCTATHPAIiTe YeKMe T#e Wl
XAPAKTEPHCTHKA, AKO0 CTAGHIN3HPAIINTE CKOGH HA CTEIA%KA He ¢a NPHKPEeNeHl KbM
crenaxka. He m3anpneaiite nosede ot e/1H0 YyekMeT&e B Aa1eH MoMeHT. CTeJaRbT MoKe
1a cTaHe HecTADIIEH, ARO H3IbLPNATE NOBEYe OT ¢JHO YeKMeTKe e THOBDeMeHHO.

(3a ghurcupanu gexmerncera): ToBa veKMeTke € (PHKCHPAHO YeKMeTke H He TPADBA 1a
6b/1e npeMecTBaHO 3a 0GCAYKBAHE, OCBEH AK0 TOBA € YKa3aHo oT npon3pouread. OnuTsT
12 ce npeMecTi YeKMe/KeTo HALJIHO HJIH YACTHYHO HABLH OT CTE/IAXKA MOKe 12 NPHYIHHI
HECTADHIHOCT HA CTETAKa WIH H30a1aHe HA YeKMeKeTo 0T CTelamma.

(R0O0O1 gacT 2 o1 2)

OINTACHO

MuozkecTBo 3axpanpaun kadean. [poaykTsT Moke 1a 611e 06opy.IBaH ¢ MHOMXKECTEO
3axpaHBain kabe1n. 3a 1a npeMaxHeTe BCHKO ONACHO HANPEKeHHe, H3KIH0UeTe BCHYKN
3axpanpam kadean. (L003)
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Consignes de sécurité

Consignes de type Danger

DANGER

Surcharger un circuit de dérivation présente des risques d’incendie et de choc
électrique dans certaines conditions. Pour éviter tout risque, assurez-vous que
les caractéristiques électriques de votre systéme ne sont pas supérieures aux
caractéristiques de protection du circuit de dérivation. Pour connaitre les
spécifications électriques de votre produit, consultez la documentation
fournie ou regardez 1"étiquette. (D002)
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DANGER

Lorsque vous utilisez le systéme ou travaillez a proximité de ce dernier,
observez les consignes suivantes :

La tension et le courant électriques provenant de l’alimentation, du téléphone
et des cables de transmission peuvent présenter un danger. Pour éviter tout
risque de choc électrique :

Branchez cette unité uniquement avec le cordon d’alimentation fourni par
IBM. N'utilisez pas ce dernier avec un autre produit.

N’ouvrez pas et n"entretenez pas le bloc d’alimentation électrique.

Ne manipulez aucun cable et n’effectuez aucune opération d’installation,
d’entretien ou de reconfiguration de ce produit au cours d'un orage.

Le produit peut étre équipé de plusieurs cordons d’alimentation. Pour
supprimer tout risque de danger électrique, débranchez tous les cordons
d’alimentation.

Branchez tous les cordons d’alimentation sur un socle de prise de courant
correctement cablé et mis a la terre. Vérifiez que la tension et I'ordre des
phases des prises de courant correspondent aux informations de la plaque
d’alimentation électrique du systeme.

Branchez sur des socles de prise de courant correctement cdblés tout
équipement connecté a ce produit.

Lorsque cela est possible, n"utilisez qu'une seule main pour connecter ou
déconnecter les cibles d'interface.

Ne mettez jamais un équipement sous tension en cas d’incendie ou
d’inondation, ou en présence de dommages matériels.

Avant de retirer les carters de 1"unité, mettez celle-ci hors tension et
déconnectez ses cordons d'alimentation, ainsi que les cables qui la relient
aux réseaux, aux systémes de télécommunication et aux modems (sauf
instruction contraire mentionnée dans les procédures d’installation et de
configuration).

Lorsque vous installez, que vous déplacez, ou que vous manipulez le
présent produit ou des périphériques qui lui sont raccordés, reportez-vous
aux instructions ci-dessous pour connecter et déconnecter les différents
cordons.

Pour déconnecter les cordons :

1. Mettez toutes les unités hors tension (sauf mention contraire).
2. Retirez les cordons d’alimentation des prises.

3. Débranchez les cibles d'interface des connecteurs.

4. Débranchez tous les cibles des unités.

Pour connecter les cordons :

Mettez toutes les unités hors tension (sauf mention contraire).
Branchez tous les cordons sur les unités.

Raccordez les cibles d'interface aux connecteurs.

Raccordez les cordons d'alimentation aux prises.

. Mettez les unités sous tension.

Des bords, des coins et des joints tranchants risquent de se trouver a
I'intérieur et a proximité du systeme. Manipulez le matériel avec soin pour
éviter tout risque de coupure, d’égratignure et de pincement.

RSN

(D005)

DANGER

Un mauvais maniement de I"équipement lourd peut engendrer blessures et
dommages matériels. (D006)
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DANGER
Les alimentations de secours contiennent des matériaux dangereux
spécifiques. Observez les consignes suivantes si votre produit est équipé
d’une alimentation de secours :

» L’alimentation de secours est un appareil qui présente un danger
électrique. Toutes les opérations de réparation et de maintenance doivent
étre effectuées par un technicien de maintenance reconnu. La maintenance
de l'alimentation de secours n’est pas du ressort de 1"utilisateur.

* L’alimentation de secours comporte une source d’alimentation interne (la
batterie). Les prises de sortie sont toujours sous tension méme lorsque
I'alimentation de secours n’est plus branchée au secteur.

* Ne débranchez pas le cordon d’alimentation lorsque 1?alimentation de
secours est sous tension. L’alimentation de secours et I"équipement
connecté a cette derniere ne sont plus mis a la terre.

* L’alimentation de secours est lourde car elle contient des composants
électroniques et une batterie. Pour éviter tout risque de blessure, observez
les consignes suivantes :

- Ne tentez pas de soulever I"alimentation de secours. Demandez de "aide
a un autre technicien de maintenance.

- Enlevez la batterie et/ou les composants électroniques de I'alimentation
de secours avant de la retirer de son emballage et avant [?installation ou
le retrait de 1?alimentation de secours dans 1?armoire.

(D007)

Consignes de type Attention

18

ATTENTION :

Risque de choc électrique. La mise en court-circuit peut entrainer une défaillance
du systéme, voire des lésions corporelles. Retirez tous les bijoux métalliques
avant les opérations de maintenance. (C001)

ATTENTION :

Cette pile contient du lithium. Pour éviter tout risque d’explosion, n’essayez pas
de la recharger et ne la faites pas briiler. Ne pas :

* la jeter a I'eau

* l’exposer a une température supérieure a 100 °C

* chercher a la réparer ou a la démonter

Ne la remplacez que par une pile agréée par IBM. Pour le recyclage ou la mise
au rebut, reportez-vous a la réglementation en vigueur. Piles et batteries usagées
doivent obligatoirement faire 1'objet d’un recyclage conformément a la
législation européenne, transposée dans le droit des différents états membres de
la communauté. A cet effet, contacter le revendeur de votre produit IBM qui est,
en principe, responsable de la collecte, sauf disposition contractuelle
particuliére. (C003)
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ATTENTION :

Les piles au plomb présentent un risque de briilures électriques susceptibles de
provenir d'un court-circuit. Evitez tout contact de la pile avec des parties
métalliques. Retirez les montres, les bagues ou tout autre objet métallique et
utilisez des outils avec des poignées isolantes. Pour éviter tout risque
d’explosion, n’essayez pas de la recharger et ne la faites pas briler.

Ne la remplacez que par une pile agréée par IBM. Pour le recyclage ou la mise
au rebut, reportez-vous a la réglementation en vigueur. Piles et batteries usagées
doivent obligatoirement faire 1’objet d’un recyclage conformément a la
législation européenne, transposée dans le droit des différents états membres de
la communauté. A cet effet, contacter le revendeur de votre produit IBM qui est,
en principe, responsable de la collecte, sauf disposition contractuelle
particuliere. (C004)

ATTENTION :
Cette piece ou cette unité est lourde, mais pese moins de 18 kg. Soulevez-la,

retirez-la ou installez-la avec soin. (C008)

ATTENTION :

ou ou

>32 kg (70.51b) 32-55 kg (70.5-121.2 Ib)

Cette piéce ou cette unité pése entre 32 et 55 kg. Pour la soulever en toute
sécurité, trois personnes sont nécessaires. (C010)
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Pour toutes les unités montées en armoire, respectez les consignes de sécurité
suivantes :
DANGER

Observez les consignes suivantes lors de 1"utilisation du systéme en armoire
ou lorsque vous travaillez a proximité de ce dernier :

* Un mauvais maniement de I"équipement lourd peut engendrer blessures et
dommages matériels.

* Abaissez toujours les vérins de mise a niveau de l'armoire.

* Installez toujours des équerres de stabilisation sur l'armoire.

* Pour prévenir tout danger lié a une mauvaise répartition de la charge,
installez toujours les unités les plus lourdes dans la partie inférieure de

I'armoire. Installez toujours les serveurs et les unités en option en
commencant par le bas de 'armoire.

¢ Un serveur monté en armoire n'est pas une étagére ou un espace de travail.

Ne posez pas d’objets sur un serveur monté en armoire.

* Chaque armoire peut étre équipée de plusieurs cordons d"alimentation.
Avant de manipuler I'armoire, vous devez débrancher I'ensemble des
cordons d’alimentation.

* Reliez toutes les unités installées dans 1’'armoire aux dispositifs
d’alimentation installés dans la méme armoire. Vous ne devez pas brancher
le cordon d’alimentation d’une unité installée dans une armoire au
dispositif d’alimentation installé dans une autre armoire.

* Sile cablage d'une prise électrique est incorrect, cela peut provoquer une
tension dangereuse au niveau des parties métalliques du systéeme ou des
unités reliées a celui-ci. Il appartient au client de s”assurer que la prise est
correctement cablée et mise a la terre afin d’éviter tout risque de choc
électrique.

(RO01 partie 1 sur 2)
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Etiquettes

ATTENTION :

» N’installez pas d’unité dans une armoire dont la température ambiante interne
dépasse la température ambiante que le fabricant recommande pour toutes les
unités montées en armoire.

» N’installez pas d’unité dans une armoire ol la ventilation n’est pas assurée.
Vérifiez que les cdtés, I'avant et l’arriere de 1'unité sont correctement ventilés.

» Le matériel doit étre correctement raccordé au circuit d’alimentation pour
éviter qu’'une surcharge des circuits n’entrave le ciblage des dispositifs
d’alimentation ou de protection contre les surintensités. Pour utiliser les
connexions d’alimentation appropriées, consultez les étiquettes de
caractéristiques électriques apposées sur le matériel installé dans I’armoire
pour connaitre la puissance totale requise par le circuit d’alimentation.

* (Pour les tiroirs coulissants) : Ne sortez aucun tiroir et n'installez aucun tiroir,
ni aucune option si les équerres de stabilisation ne sont pas fixées sur
I"armoire. Ne retirez pas plusieurs tiroirs a la fois. Si vous retirez plusieurs
tiroirs simultanément, 1’armoire risque de devenir instable.

* (Pour les tiroirs fixes) : Sauf indication contraire du fabricant, les tiroirs fixes
ne doivent pas étre retirés a des fins de maintenance. Si vous tentez de retirer
une partie ou I'ensemble du tiroir, I'armoire risque de devenir instable et le
tiroir risque de tomber.

(RO01 partie 2 sur 2)

DANGER

Plusieurs cordons d’alimentation. Le produit peut étre équipé de plusieurs
cordons d’alimentation. Pour supprimer tout risque de danger électrique,

débranchez tous les cordons d’alimentation. (L003)
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SEXEETEAEFLEEHTIESEARIMERE. ABREXLEER, EHER
ZRRABRISBE S ZRBORIPER. BERABEE-ERENEESSHE
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>32 kg (70.5 Ib)

32-55 kg (70.5-121.2 Ib)
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>32 kg (70.5 Ib)

32-55 kg (70.5-121.2 Ib)
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Napomene o sigurnosti

Napomene o opasnosti

OPASNOST

Preopterecenje granskog kruga predstavlja potencijalnu opasnost od vatre i
elektri¢nog udara, pod odredenim uvjetima. Da izbjegnete te opasnosti, osigurajte da
zahtjevi vaSeg sistema za napajanjem ne prelaze zahtjeve za zastitu granskog kruga.
Pogledajte u informacije koje se nalaze uz vas uredaj, radi specifikacija o potrosnji
struje. (D002)
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OPASNOST

Kod rada na ili u blizini sistema pridrzavajte se sljedecih mjera predostroznosti:
Elektri¢ni tok od struje, telefona i kemunikacijskih kablova je opasan. Radi
izbjegavanja opasnosti od strujnog udara:

* Spojite napajanje na ovu jedinicu samo s naponskim kablom isporuc¢enim od
IBM-a. Nemojte koristiti IBM isporu¢enu naponsku zicu s nekim drugim
proizvodom.

* Ne otvarajte i ne popravljajte nikakve sklopove dovoda napajanja.

* Ne spajajte i ne odspajajte kablove i ne izvodite instalaciju, odrzavanje ili
rekonfiguriranje ovog proizvoda za vrijeme grmljavinske oluje.

* Proizvod moze biti opremljen s vise naponskih kablova. Da bi uklonili sve rizi¢ne
napone odspojite sve naponske Zice.

* Spojite sve elektri¢ne kablove na propisno uzemljenu elektri¢nu uti¢nicu.
Osigurajte da uti¢nica dobavlja ispravan napon i fazu, u skladu s oznakama na
sistemu.

* Spojite na ispravne uti¢nice svu opremu koja ¢e biti pripojena na ovaj proizvod.

* Kad je to moguce, Koristite jednu ruku da spojite ili odspojite signalne kablove.

* Nikad ne ukljucujte nikakvu opremu kad je evidentna vatra, $teta od vode ili
strukturno ostecenje opreme.

* Odspojite prikljucene elektri¢ne kablove, telekomunikacijske sisteme, mreze i
modeme prije nego Sto otvorite poklopce uredaja, osim ako niste dobili drukéiju
uputu u instalacijskim i konfiguracijskim procedurama.

* Spajajte i odspajajte kablove kako je opisano u sljedecoj tablici, prilikom
instaliranja, premjestanja ili otvaranja poklopaca ovog proizvoda ili prikljuc¢enih
uredaja.

Za odspajanje:

1. Sve iskljucite (osim ako ste dobili druk¢ije upute).
2. lzvadite naponske kablove iz elektriénih uti¢nica,
3. lIzvadite signalne kablove iz konektora.

4. lzvadite sve kablove iz uredaja.

Za spajanje:

1. Sve iskljucite (osim ako ste dobili druk¢ije upute).
2. Priklju¢ite sve kablove na uredaje.

3. Prikljucite signalne kablove na konektore.

4. Prikljuéite naponske Zice u uti¢nice.

5. Ukljuéite uredaje.

* Na sistemu i 0ko njega mogu postojati ostri rubovi, uglovi i spojevi. Budite pazljivi
kod rukovanja opremom da izbjegnete porezotine, ubode i ogrebotine.

(D005)

OPASNOST

Teska oprema — moZe doci do osobnih ozljeda ili $tete na opremi ako se nepropisno
rukuje. (D006)




OPASNOST

Jedinice neprekinutog dovoda napajanja (UPS) sadrze specifi¢ne rizi¢ne materijale.
Pridrzavajte se sljede¢ih mjera predostroznosti ako vas proizvod sadrzi UPS:
* UPS sadrzi opasne napone. Sve popravke i servis mora obavljati samo ovlasteni
predstavnik servisa. U UPS-u nema dijelova koje moze servisirati korisnik.
* UPS sadrzi vlastiti izvor energije (baterije). Na izlaznim prikljuénicama moze
postojati napon ¢ak i kad UPS nije spojen na AC dovod.
* Ne uklanjajte i ne iskopcavajte zicu kad je UPS ukljucen. To ¢e ukloniti zastitno
uzemljenje iz UPS-a i opreme spojene na UPS.
* UPS je tezak zbog sve potrebne elektronicke opreme i baterija. Radi izbjegavanja
ozljeda pridrzavajte se sljede¢ih mjera predostroznosti:
— Ne pokuSavajte sami podignuti UPS. Trazite pomo¢ od jo§ jednog predstavnika
servisa.
— Uklonite bateriju, elektroni¢ki sklop ili oboje iz UPS-a, prije vadenja UPS-a iz
kutije i instaliranja ili premjestanja UPS-a u stalku.

(D007T)

Napomene o oprezu

32

Pozor:
Prisutan je rizican napon. Kratko spajanje mozZe rezultirati u preopterecenju sistema i
mogucoj fizickoj ozljedi. Uklonite sav metalni nakit prije servisiranja. (C001)

Pozor:

Baterija sadrzi litij. Zbog moguce eksplozije nemojte bateriju spaljivati ili puniti.
Nemaojte:

* Bacati i uranjati u vodu

« Zagrijavati na vise od 100°C (212°F)

* Popravljati i rastavljati bateriju

Zamijenite ju samo s IBM-odobrenim dijelom. Odbacite bateriju na na¢in kako je
predvideno lokalnim propisima. U Sjedinjenim Drzavama, IBM ima razvijen nacin za
skupljanje ovakvih baterija. Za informacije nazovite 1-800-426-4333. Pripremite IBM
broj dijela za bateriju prije poziva. (C003)

Pozor:

Olovno-kisele baterije mogu predstavljati opasnost za elektri¢no sagorijevanje, zhog
visokih napona kod kratkog spajanja. Izbjegavajte kontakt baterije s metalnim
materijalima; uklonite satove, prstenje ili druge metalne objekte i koristite alat s
izoliranim dr8kama. Radi izbjegavanja moguce eksplozije nemojte spaljivati bateriju.
Zamijenite ju samo s IBM-odobrenim dijelom. Odbacite bateriju na nac¢in kako je
predvideno lokalnim propisima. U Sjedinjenim Drzavama, IBM ima razvijen nacin za
skupljanje ovakvih baterija. Za informacije nazovite 1-800-426-4333. Pripremite IBM
broj dijela za bateriju prije poziva. (C004)

Pozor:
Ovaj dio ili jedinica je tezak, ali mu je teZina manja od 18 kg (39.7 1b.) Budite oprezni
kod podizanja, premjestanja ili instaliranja ovog dijela ili jedinice. (C008)
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Pozor:

ili il

>32 kg (70.5 Ib)

32-55 kg (70.5-121.2 Ib)

TeZzina ovog dijela ili jedinice je izmedu 32 i 55 kg (70.51 121.2 1b.) Potrebne su tri osobe
za sigurno podizanje ovog dijela ili jedinice. (C010)

Sljedece opcenite sigurnosne informacije se trebaju koristiti za sve uredaje montirane u stalak:

OPASNOST

Pridrzavajte se sljedecih mjera opreza kod rada na ili u blizini IT sistema stalaka:

* Teska oprema — moze do¢i do osobnih ozljeda ili Stete na opremi ako se
nepropisno rukuje.

* Uvijek spustite podloge za poravnavanje na stalku.

* Uvijek instalirajte ograde stabilizatora na stalak.

* Radi izbjegavanja rizi¢nih stanja koja su posljedica neuravnotezenog mehanickog
optere¢enja, uvijek instalirajte najteze uredaje na dno ormarica sa stalkom. Uvijek
instalirajte posluzitelje i opcijske uredaje poc¢evsi od dna stalka.

* Uredaji montirani u stalak se ne smiju koristiti kao police ili radne povrSine. Ne

stavljajte nikakve objekte na vrh uredaja montiranih u stalak.

e Svaki stalak moze imati vise od jednog kabla za napajanje. Svakako odspojite sve
naponske zice u ormaricu sa stalkom kad dobijete upute za odspajanje napona za
vrijeme servisiranja.

e Spojite sve uredaje instalirane u stalku na uredaje za napajanje instalirane u isti
stalak. Ne ukljucujte kabel za napajanje instaliran u jednom stalku u uredaj za
napajanje instaliran u drugom stalku.

* Elektri¢na uti¢nica koja nije ispravno spojena moze proizvesti opasni napon na
metalnim dijelovima sistema ili uredaja koji su spojeni na sistem. Korisnik je
odgovoran za osiguranje ispravnog umrezZenja i uzemljenja uti¢nice radi
sprec¢avanja elektricnog udara.

(ROOT dio 1 od 2)
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Pozor:
* Nemojte instalirati jedinicu u stalak ako ¢e interne temperature u stalku premasivati
preporuke proizvodaca za temperature za sve vase uredaje montirane u stalak.

* Ne instalirajte jedinicu u stalak kada je protok zraka onemogucen. Provjerite da
protok zraka nije blokiran ili smanjen na bilo kojoj strani, prednjem ili straznjem
dijelu jedinice koji se koriste za protok zraka kroz jedinicu.

* Treba uzeti u obzir veze opreme na strujni krug napajanja tako da preopterecenje
mreze ne ugrozi zastitu ozicenja napajanja ili prevelike struje. Da bi doveli ispravno
napajanje na stalak, pogledajte oznake mjera za odredivanje zahtjeva ukupne snage
na dobavni strujni krug.

e (Za klizece pretince) Ne izvlacite i ne instalirajte pretinac ili dodatak ako stabilizatori
stalka nisu pripojeni na stalak. Ne povlacite van vise od jednog pretinca odjednom.
Stalak se moZze prevrnuti ako izvlacite viSe od jednog pretinca istovremeno.

* (Za fiksne pretince) Ovaj pretinac je fiksni pretinac i ne smije se premjestati za
servisiranje osim ako proizvodac nije tako naveo. PokusSaj pomicanja pretinca
djelomiéno ili potpuno van iz stalka, moze prevrnuti stalak ili uzrokovati da pretinac
ispadne iz njega.

(R0O01 dio 2 od 2)

Naljepnice
OPASNOST
Visestruke naponske zice. Proizvod moZe biti opremljen s vise naponskih kablova. Da
bi uklonili sve rizicne napone odspojite sve naponske zice. (L003)
2 ili 2 ﬁ ili
1
2
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Bezpecnostni pokyny

Upozornéni na nebezpeci

NEBEZPECIH

Pri pietizeni napajeciho okruhu budovy muze za uréitych podminek hrozit nebezpeci
pozaru nebo urazu. Abyste se tomuto nebezpeéi vvhnuli, zajistéte, aby pozadavky
elektrického systému nepiekracovaly pozadavky na ochranu poboéného obvodu.
Podivejte se na udaje v dokumentaci dodaneé se systémem nebo na stitky s tndaji

o napajeni. (D002)

35



36

NEBEZPECi

Pii praci se systémem musite dbat nasledujicich vistrah a opatieni:

Elektrické napéti a proud v napajecich, telefonnich a datovych kabelech jsou
nebezpecné. Jak zajistit ochranu prred Grazem elektrickym proudem:

* Napajeni smite pripojit k jednotce pouze prostiednictvim napajeci $inury od IBM.
Napajeci snitiiru od IBM nesmite pouzivat pro zadné jineé produkty.

* Neotvirejte sestavu napajeciho zdroje, ani s ni nijak nemanipulujte.

« Za bouiky nepfipojujte ani neodpojujte kabely, neprovadéjte instalaci, adrzbu ani
konfiguraci tohoto produktu.

* Produkt muze byt vybaven vétsim poctem napajecich sintur. Odpojte viechny
napajeci snury, abyste zbavili pristroj nebezpeéného napéti.

* Vsechny napajeci snury piripojujte pouze k radné zapojené zasuvce s ochrannym
kolikem. Ovéite, zda zasuvky poskytuji spravné napéti a zda jsou faze v souladu
s vykonnostnim Stitkem na systému.

« Jakekoliv zafizeni, ktere bude pripojeno k tomuto produktu, smi byt zapojeno
pouze do iadné zapojené zasuvky.

* Datové kabely pokud moZno pfripojujte nebo odpojujte jen jednou rukou.

¢ Nikdy nezapinejte zafizeni, ktera vykazuji znamky poskozeni ohném, vodou nebo
jina strukturalni poskozeni.

* Pokud neni v postupech instalace a konfigurace specifikovano jinak, odpojte pred
sejmutim krytu pFipojené napajeci snury, telekomunikacni systémy, sité a modem.

* Pri instalaci, piremist’ovani nebo otvirani krytu tohoto produktu nebo krytu
pripojenych zafizeni musite kabely pripojit a odpojit zpusobem popsanym
v nasledujicich procedurach.
Jak odpojit kabely:
1. Vypnéte véechna zarizeni (neni-li uvedeno jinak).
2. Odpojte napajeci sinury ze zasuvek.
3. Odpojte datoveé kabely ze zasuvek.
4. Odpojte viechny kabely ze zafizeni.
Jak piipojit kabely:

Vypnéte viechna zafizeni (neni-li uvedeno jinak).

Pripojte vsechny kabely k zarizenim.

Zapojte datove kabely do zasuvek.

Zapojte napajeci snury do zasuvek.

Zapnéte zatizeni.

R wNa

* Systém miuZe mit ostré hrany, rohy a spoje. Pfi manipulaci se zafizenim musite
byt opatrni, abyste se nepoiezali, neposkrabali a nepiiskripli si prsty.
(D00S)

NEBEZPECI

Tézka zarizeni - v piipadé nespravné manipulace muze dojit ke zranéni osob nebo
k poskozeni zarizeni. (D006)
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Pozor

NEBEZPECI
Zdroje neprerusitelneho napajeni (UFPS) obsahuji nebezpecné materialy. V pripadé,
Ze vas produkt obsahuje zdroj UPS, musite dodrzovat niZze uvedena opati‘eni:

e Zdroj UPS obsahuje smrtici napéti. Veskeré opravy a obsluhu smi provadét pouze
opravnény servisni technik. Uvniti zdroje UPS nejsou zadné opravitelne dily.

« Zdroj UPS obsahuje svuj vlastni energeticky zdroj (baterie). Vistupni zasuvky
mohou vykazovat nebezpeéné napéti dokonce i v pripadé, ze zdroj UPS neni
pripojen ke zdroji stfidavého proudu.

* Piivodni kabel nesmite nikdy odstranit nebo vytahnout, jestlize je zdroj UPS
zapnuty. Tim byste ze zdroje UPS a ze zafizeni, které je kK nému pfipojeno,
odstranili uzemnéni.

« Zdroj UPS je tézky v dusledku elektroniky a baterii, které obsahuje. Chcete-li se
vyhnout arazu, dodrzujte nize uvedené vystrahy a opatieni:

— Nepokousejte se sami zvednout zdroj UPS. Pozadejte o pomoc dalsiho
servisniho technika.

— Diive, nez zdroj UPS vyjmete z pirepravniho kartonu, a rovnéz pied instalaci
nebo odstranénim UPS ze stojanu vyjméte ze zdroje UPS baterii, elektronickou
sestavu nebo oboji.

(D007)

POZOR:
Vysoke napéti. Zkrat muze zpusobit vypadek systéemu a zranéni osob. Pied opravou si
sundejte kovové Sperky. (C001)

POZOR:

Tato baterie obsahuje lithium. Nespalujte ji, ani nedobijejte, aby nedoslo k explozi.
Baterii je zakdzdano:

* Nechat prijit do styku s vodou.

« Zahiivat na vice nez 100 °C (212 °F).

* Opravovat nebo rozebirat baterii.

Vyménujte pouze za dily, které IBM schvalila. Baterii zlikvidujte v souladu s mistnimi
pravnimi piredpisy. V. USA zavedla IBM postup zpétného sbéru téchto baterii.
Informace ziskate po zavolani na ¢islo 1-800-426-4333. Pri zavolani méjte pripravené
¢islo dilu IBM baterie. (C003)

POZOR:

Olovéneé baterie mohou pri zkratu zpusobit popaleniny. Nedotykejte se baterie kovovymi
predmeéty, sundejte si hodinky, prsteny ¢i jiné kovové predméty a pouzivejte naradi

s izolovanymi rukojet'mi. Baterii nespalujte, aby nedosdlo k explozi.

Vyménujte pouze za dily, které IBM schvalila. Baterii zlikvidujte v souladu s mistnimi
pravnimi piredpisy. V USA zavedla IBM postup zpétného sbéru téchto baterii.
Informace ziskate po zavolani na ¢islo 1-800-426-4333. Pri zavolani méjte piipravené
cislo dilu IBM baterie. (C004)

POZOR:

Tato soucast nebo jednotka je tézka, avsak jeji hmotnost je nizsi nez 18 kg. Pri zvedani,
odstranovani nebo instalaci tohoto dilu nebo jednotky bud'te opatrni. (C008)
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POZOR:

nehe neho

>32 kg (70.5 Ib)

32-55 kg (70.5-121.2 Ib)

Hmotnost této soucasti nebo jednotky se pohybuje mezi 32 a 55 kg. K bezpecné
manipulaci jsou zapotiebi tii osoby. (C010)

Nasledujici bezpecnostni pokyny se vztahuji na vSechna zafizeni montovana do stojani:
NEBEZPECI

Pii praci se stojanem nebo v blizkosti stojanu dodrzujte nize uvedené vystrahy

a opatieni:

+ Tézka zafizeni - v pripadé nespravné manipulace miize dojit ke zranéni osob nebo
k poSkozeni zarizeni.

* Na stojanu vZdy vysunte stabiliza¢ni podlozky.

* Na stojanu vZdy instalujte stabiliza¢ni zarazky.

* Abyste piredesli nebezpeci zpusobenému nerovnomérnym zatizenim, umistéte
nejtézsi zarizeni do spodni ¢asti stojanu. Zaiizeni do stojanu vidy zacinejte
instalovat nejprve do spodnich pozic.

« Zarizeni ve stojanu nepouzivejte jako police nebo pracovni plochu. Na zarizeni

meontovaneé do stojanu nepoklidejte zaidné piredméty.

* Stojan muze mit vice neZ jednu napajeci $nuru. Pied opravou libovolného zarizeni
ve stojanu se ujistéte, Ze jste odpojili vSechny napajeci Siury ve skiini stojanu.

* Vsechna zaFizeni instalovana ve stojanu pripojte k napajeni v daném stojanu.
Nikdy nepripojujte napajeci sintiru zarizeni nainstalovaného v jednom stojanu do
napajeni v jiném stojanu.

* Nespravné zapojena zasuvka muze zpusobit, Ze se na kovovych ¢astech systému
nebo piipojenych zafizenich objevi nebezpecné napéti. Zakaznik sam zodpovida za
to, Ze budou pouzity pouze iradné zapojené zasuvky s ochrannym kolikem, aby
nedoslo k arazu elektrickym proudem.

(ROOI1 ¢ast 1 ze 2)
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POZOR:

Neinstalujte zarizeni do stojanu, jehoZ vnitini teplota piresahne vyrobcem zafizeni
doporucenou teplotu provozniho prostiedi pro kazde zafizeni ve stojanu.
Neinstalujte zai'izeni do stojanu, kde je omezeno proudéni vzduchu. Ovéite, ze
proudéni vzduchu neni omezeno na zadné bo¢ni, piedni ¢i zadni ¢asti zafizeni pouZité
pro proudéni vzduchu skrz zarizeni.

Ovérte, Ze pripojeni zarizeni k napajeni nezpusobi piretizeni obvodu, které by mohlo
poskodit elektrické vedeni nebo jistice. Abyste zajistili spravné napajeni stojanu,
zjistéte ze stitku s udaji o napajeni jednotlivych zarizeni celkové pozadavky na
prikon stojanu.

(Pro posuvné zasuvky): Neinstalujte ani nevytahujte Zzadne zarizeni, dokud nejsou ke
stojanu pripevneny stabilizaéni zarazky. Najednou nevytahujte vice ne# jednu
zasuvku. Pokud najednou vytahnete vice zasuvek, stojan se muze dostat do
nestabilniho stavu.

(Pro pevné zasuvky): Tato zasuvKka je pevna a nesmi byt pfi opravé vysunovina,

s vyjimkou piipadu, kdy vyrobce stanovi jinak. Pokus o ¢asteéné nebo uplneé
vysunuti zasuvky muze zpusobit, Ze stojan nebude stabilni nebo Zze zasuvka ze stojanu
vypadne.

(R0O01 ¢ast 2 ze 2)

NEBEZPECI

Vice napajecich $ndr. Produkt muze byt vybaven vétsim poctem napajecich Snur.
Odpojte viechny napajeci siiry, abyste zbavili pfistroj nebezpecného napéti. (L003)

nebo nebo

L[>
" B

&
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Sikkerhedsforskrifter

Sikkerhedsforskrifter maerket Fare! (DANGER)

Fare!

Ved overbelastning af et kredsleb kan der under visse omst@ndigheder vaere
fare for brand eller elektrisk stod. Serg for, at belastningen af det elektriske
system ikke overstiger sikkerhedskravene til kredslebet. Der er flere oplys-
ninger om specifikationer vedrorende strom i de vejledninger, der leveres
sammen med udstyret og pa merkaterne pa udstyret. (D002)
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Fare!

Tag folgende forholdsregler, nar du arbejder pa eller med systemet:

Elektrisk spaending og strom fra telefon-, kommunikations- og netledninger

er livsfarlig. Gor folgende for at undga elektrisk stod:

* Brug kun netledningen fra IBM, nar du slutter strom til enheden. Brug
ikke netledningen fra IBM til andre produkter.

* Stromforsyningen ma ikke ibnes, og der ma ikke udfores eftersyn pa den.

+ Tilslut eller fjern ikke kabler, og installér, vedligehold eller omkonfigurér
ikkke dette produkt i tordenvejr.

* Produktet kan have flere netledninger. Undga farlig spanding: Tag alle
netledninger ud af stikkontakterne.

* Slut alle netledninger til korrekt jordforbundne stikkontakter. Du skal
sikre dig, at stikkontaktens spaending og faseforhold er i overensstemmelse
med markaterne pa systemet.

* Slut enhver enhed, der skal forbindes med dette produkt, til korrekt for-
bundne stikkontakter.

* Brug kun én hand, nar du skal tilslutte eller afmontere signalkabler.
* Tend aldrig for udstyr pa steder, hvor der er tegn pa, at der har veret
brand eller vand- eller bygningsskader.

* Medmindre installations- og konfigurationsvejledningen siger andet, skal
du afmontere de tilsluttede netledninger, telekommunikationssystemer, net-
verk og modemmer, inden du dbner enhedernes daksler.

+ Tilslut og afmontér kabler som beskrevet i det folgende ved installation
eller flytning af produktet eller tilsluttet udstyr eller ved abning af produk-
tets eller udstyrets daksler.

Ved afmontering:

1. Sluk for alt udstyr (medmindre du far andet at vide).
2. Tag netledningerne ud af stikkontakterne.

3. Tag signalkablerne ud.

4. Tag alle kabler ud af udstyret.

Ved montering:

Sluk for alt udstyr (medmindre du far andet at vide).
Tilslut alle kabler til udstyret.

Tilslut signalkablerne.

Slut netledningerne til stikkontakterne.

A

Tand for enhederne.

* Der kan vare skarpe kanter, hjorner eller sammenfejninger i forbindelse
med systemet. Vear forsigtig, nar du handterer udstyr, sa du undgar at fa
snitsar eller hudafskrabninger eller at fa fingrene i klemme.

(D005)

Fare!

Tungt udstyr — Hvis udstyret ikke handteres korrekt, kan det resultere i per-
sonskade eller beskadigelse af udstyret. (D006)
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Fare!

UPS-enheder (Uninterruptible Power Supply) indeholder farligt materiale.

Tag folgende forholdsregler, hvis produktet indeholder en UPS-enhed:

* Der er livsfarlig spaending i UPS-enheden. Reparation og eftersyn skal
udferes af en autoriseret servicetekniker. UPS-enheden indeholder ingen
dele, som kan udskiftes eller repareres af brugeren.

* UPS-enheden indeholder sin egen energikilde (batterier). Der kan vare net-
spending pa udgangsstikkene, ogsa selv om UPS-enheden ikke er tilsluttet
en stikkontakt.

* Husk folgende, mens der er t@ndt for UPS-enheden: Afmontér ikke netled-
ningen, og trak den ikke ud af stikkontakten. Hvis du gor det, fjerner du
forbindelsen til jord fra UPS-enheden og fra det udstyr, der er tilsluttet
UPS-enheden.

¢ UPS-enheden er tung pa grund af den elektronik og de batterier, der krze-
ves. Tag nedenstaende forholdsregler for ikke at komme til skade:
— Forsog ikke at lofte UPS-enheden alene.
— Fjern batteriet, elektronikenheden eller begge dele fra UPS-enheden, for

du tager UPS-enheden ud af forsendelseskassen, eller for du installerer
UPS-enheden i et rack eller fjerner den fra et rack.

(D007)

Sikkerhedsforskrifter maerket Pas pa! (CAUTION)
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Pas pa:
Farlig spaending. Kortslutning kan medfere systemafbrydelse og fysisk skade.
Tag alle metalagtige smykker af, for du udforer serviceeftersyn. (C001)

Pas pa:
Batteriet indeholder litium. Batteriet ma hverken brandes eller genoplades, da
det kan forirsage en eksplosion. Du mi ikke:

* udsztte batteriet for vand.
* opvarme det til mere end 100°C.
* abne det eller forsoge at reparere det.

Udskift kun batteriet med ét af samme fabrikat og type, der er godkendt af IBM.
Batteriet skal kasseres eller afleveres til genbrug i overensstemmelse med gal-
dende miljebestemmelser. Kontakt evt. kommunens tekniske forvaltning (Milje-
afdelingen). (C003)

Pas pa:

Blybatterier kan forirsage brandfare ved kraftig kortslutningsstrem. Undga, at
batteriet kommer i kontakt med metal - fjern ure, ringe eller andre metalgen-
stande, og brug verktej med isolerede handtag. Batteriet ma ikke brandes, da
det kan forirsage en eksplosion.

Udskift kun batteriet med ét af samme fabrikat og type, der er godkendt af IBM.
Batteriet skal kasseres eller afleveres til genbrug i overensstemmelse med gal-
dende miljobestemmelser. Kontakt evt. kommunens tekniske forvaltning (Milje-
afdelingen). (C004)
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Pas pa:
Denne del eller enhed vejer ca. 18 kg. Ver forsigtig, nar denne del eller enhed
loftes, flyttes eller installeres. (C008)

Pas pa:

eller eller

>32 kg (70.51b) 32-55 kg (70.5-121.2 Ib)

Denne del eller enhed vejer mellem 32 og 55 kg. Loft den ikke alene. (C010)

Felgende generelle sikkerhedsforskrifter geelder for alle rackmonterede enheder:

Fare!

Tag folgende forholdsregler, nar du arbejder med eller omkring et IT-racksy-
stem:

* Tungt udstyr — Hvis udstyret ikke handteres korrekt, kan det resultere i
personskade eller beskadigelse af udstyr.

¢ Senk stottefodderne pa racket.
* Montér altid stetterammer pi racket.
* Installér altid det tungeste udstyr i bunden af racket, sa der ikke opstar far-

lige situationer pa grund af en ulige mekanisk belastning. Installér altid
forst servere og ekstraudstyr fra bunden og opefter i racket.

* Rackmonterede enheder ma ikke bruges som hylder eller arbejdsplads.
Anbring ikke genstande oven pi en enhed, der er monteret i et rack.

* Der kan vaere mere end én netledning til hvert rack. Serg for, at alle rackets
netledninger er taget ud, nar du bliver bedt om at afbryde stremmen i for-
bindelse med udferelse af service pd enheder i racket.

* Slut alle enhederne i et rack til de stremforsyningsenheder, der er installe-
ret i det samme rack. Slut ikke en netledning fra en enhed i et rack til en
stremforsyningsenhed i et andet rack.

* En forkert forbundet stikkontakt kan give livsfarlig elektrisk spanding pa

metaldele i systemet eller pa udstyr, der er tilsluttet systemet. Det er kun-
dens ansvar at sikre, at stikkontakten er korrekt forbundet til jord.

(ROO1 del 1 af 2)
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Maerkater

Pas pa:

Installér ikke en enhed i et rack, hvor temperaturen i racket af og til kan over-
stige producentens anbefalede omgivende temperatur geldende for hver
enkelt rackmonteret enhed.

Installér ikke enheden i et rack, hvor der ikke er fri luftgennemstremning,.
Kontrollér, at luftgennemstromningen ikke blokeres eller reduceres.

Pas pa, nar du forbinder udstyret med elnettet, sa der ikke opstar overbelast-
ning af kredslebene, hvilket kan medfere beskadigelse af ledninger eller
overspandingsbeskyttelsen. Kontrollés, at stremforsyningen til racket er kor-
rekt ved at laese maerkaterne pi udstyret i racket. Pa den made kan du
beregne det nedvendige samlede stremforbrug.

(Geelder udtreksskuffer): Du ma ikke montere skuffer eller trekke dem ud,
medmindre der er monteret stotterammer pa racket. Trek kun én skuffe ud ad
gangen. Racket kan blive ustabilt og valte, hvis du treekker mere end én
skuffe ud ad gangen.

(Geelder fast monterede skuffer): Denne skuffe er en fast monteret skuffe, som
ikke ma flyttes i forbindelse med serviceeftersyn, medmindre producenten
siger noget andet. Forseg pa at treekke skuffen helt eller delvist ud kan gore
racket ustabilt og fa det til at valte, eller fa skuffen til at falde ud af racket.

(R0O01 del 2 af 2)

Fare!

Flere netledninger. Produktet kan have flere netledninger. Undga farlig span-
ding: Tag alle netledninger ud af stikkontakterne. (L003)

3 2 eller eller
DAIDA A I\
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Veiligheidsvoorschriften

Voorschriften met de aanduiding GEVAAR!

Gevaar!

Overbelasting van een verdeelkast kan onder bepaalde omstandigheden lei-
den tot een elektrische schok of brand. Om dergelijk gevaar te voorkomen,
dient u ervoor te zorgen dat de vereiste elektrische invoer van het systeem
niet hoger is dan het vastgestelde maximum voor de verdeelkast. De elektri-
sche specificaties van het apparaat vindt u in de bij dat apparaat geleverde
informatie of op het etiket met elektrische specificaties. (D002}
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Gevwvaar!

Als u aan of in de buurt van het systeem werkt, neem dan de volgende voor-
zorgsmaatregelen in acht:

Elektrische spanning en stroom van lichtnet-, telefoon- en communicatie-
kabels is gevaarlijk. Ter voorkoming van een elektrische schok:

* Sluit deze eenheid uitsluitend met behulp van het door IBM geleverde
voedingssnoer aan op de voedingsbron. Maak geen gebruik van een
voedingssnoer dat IBM voor enig ander product heeft geleverd.

* Maak de voedingseenheid niet open en voer er geen onderhoud aan uit.

* Sluit tijdens onweer geen kabels aan en voer tijdens onweer geen installa-
tie-, onderhouds- of configuratiewerkzaamheden aan dit product uit.

+ Mogelijk is het product uitgerust met meerdere voedingssnoeren. Om alle
gevaarlijke voltages te verwijderen, dient u alle voedingssnoeren los te

koppelen.

* Sluit alle voedingssnoeren aan op correct bedrade en geaarde stopcontacten.
Controleer of de stopcontacten een spanning en een fasefrequentie hebben
die overeenkomt met hetgeen staat vermeld op het plaatje voor elektrische
vereisten.

* Sluit alle apparatuur die op dit product wordt aangesloten aan op correct
bedrade stopcontacten.
+ Koppel en ontkoppel signaalkabels indien mogelijk met één hand.

+ Zet nooit apparatuur aan wanneer u sporen van vuur, water of fysieke
beschadigingen ziet.

* Ontkoppel de aangesloten netsnoeren, telecommunicatiesystemen, netwer-
ken en modems voordat u kleppen van de apparatuur opent, tenzij anders
aangegeven in de installatie- en configuratieprocedures.

* Bij het installeren of verplaatsen van dit product of het openen van klep-

pen van dit product of aangesloten apparatuur dient u alle kabels aan te
sluiten en te ontkoppelen zoals is aangegeven in de onderstaande tabel.

Ontkoppelen:

1. Zet alles uit (tenzij anders aangegeven).

2. Haal de stekkers uit het stopcontact.

3. Ontkoppel de signaalkabels van de aansluitingen.
4. Ontkoppel alle kabels van de apparaten.
Aansluiten:

Zet alles uit (tenzij anders aangegeven).

Sluit alle kabels aan op de apparaten.

Sluit de signaalkabels aan op de aansluitingen.

Steek de stekkers in het stopcontact.

o R wps

Zet de apparaten aan.

* Er kunnen scherpe randen, hoeken en verbindingsstukken in en rond het
systeem aanwezig zijn. Wees voorzichtig bij het omgaan met de apparatuur
om te vermijden dat uw huid wordt gesneden, geschaafd, of gekneld.

(D005)

Gevaar!

Lware apparatuur—Unjuiste behandeling kan Ieiden tot lichamelijk Ietsel of
schade aan de apparatuur. (D006)
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Gevaar!

Noodvoedingen (Uninterruptible Power Supply, UPS) bevatten bepaalde
gevaarlijke stoffen. Als uw product is uitgerust met een UPS, neem dan de
volgende voorzorgsmaatregelen in acht:

* De UPS werkt met levensgevaarlijke spanning. Alle reparaties en service-
werkzaamheden mogen uitsluitend worden verricht door gekwalificeerd
servicepersoneel. In het apparaat bevinden zich geen onderdelen die onder-
houd nodig hebben.

* De UPS heeft een eigen energiebron (batterijen). Op de uitvoercontacten
kan spanning aanwezig zijn, zelfs als de UPS niet op de netvoeding is aan-
gesloten.

* Verwijder of ontkoppel het invoersnoer niet als de UPS aangezet is. Hier-
door ontkoppelt u de aarde van de UPS en de apparatuur die is verbonden
met de UPS.

* Door de gebruikte elektronica en batterijen is de UPS bijzonder zwaar.
Houd u ter voorkoming van letsel aan het volgende:

- Probeer niet de UPS in uw eentje op te tillen. Vraag een andere
onderhoudstechnicus u hierbij te helpen.

— Verwijder de batterij, de elektronica of beide uit de UPS voor u de UPS
uit de doos haalt en voordat u de UPS in het rek installeert of uit het rek
verwijdert.

(D007)

Voorschriften met de aanduiding Waarschuwing

Let op!

Gevaarlijk hoog energieniveau. Kortsluiting kan leiden tot systeemuitval en
mogelijk tot lichamelijk letsel. Doe al uw metalen sieraden af voordat u begint.
(C001)

Let op!

De batterij bevat lithium. Ter voorkoming van een mogelijke explosie dient u de
batterij niet bloot te stellen aan open vuur of op te laden. Houd u aan het vol-
gende:

* Gooi de batterij niet in water.

* Let op dat de batterij niet warmer wordt dan 100 *C.

* Probeer niet de batterij te repareren of uit elkaar te halen.

U dient de batterij alleen te vervangen door een door IBM goedgekeurd exem-
plaar. Lever gebruikte batterijen in bij een inzamelpunt voor klein chemisch
afval (KCA). (In de Verenigde Staten hanteert IBM een proces voor het inzame-

len van dergelijke batterijen. Bel 1-800-426-4333 voor informatie. Zorg dat u het
IBM-onderdeelnummer van de batterij bij de hand hebt wanneer u belt.) (C003)
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Let op!

Bij een hoge kortsluitingsstroom leveren loodzuurbatterijen gevaar voor brand-
wonden op. Voorkom dat de batterij in contact komt met metaal; verwijder rin-
gen en andere metalen voorwerpen en gebruik gereedschap met geisoleerde
handvatten. Ter voorkoming van een mogelijke explosie dient u de batterij niet
bloot te stellen aan open vuur.

U dient de batterij alleen te vervangen door een door IBM goedgekeurd exem-
plaar. Lever gebruikte batterijen in bij een inzamelpunt voor klein chemisch
afval (KCA). (In de Verenigde Staten hanteert IBM een proces voor het inzame-
len van dergelijke batterijen. Bel 1-800-426-4333 voor informatie. Zorg dat u het
IBM-onderdeelnummer van de batterij bij de hand hebt wanneer u belt.) (C004)

Let op!

Dit onderdeel of apparaat is weliswaar zwaar, maar niet zwaarder dan 18 kg.
Wees voorzichtig bij het optillen, verplaatsen of installeren van dit onderdeel of
apparaat. (C008)

Let op!

of of

>32 kg (70.51b) 32-55 kg (70.5-121.2 Ib)

Het gewicht van dit onderdeel of apparaat ligt tussen 32 en 55 kg. Er zijn drie
mensen nodig om het veilig op te kunnen tillen. (C010)
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Gevaar!

Neem bij het werken aan of in de buurt van IT-reksystemen de volgende
voorzorgsmaatregelen in acht:

» Zware apparatuur—Onjuiste behandeling kan leiden tot lichamelijk letsel
of schade aan de apparatuur.

+ Plaats de hoogteverstellingen van de rekbehuizing altijd in de laagste posi-
tie.
» Stabiliseer de rekbehuizing altijd met de bijgeleverde steunen.

* Om gevaarlijke situaties ten gevolge van ongelijke belasting te voorkomen,
dient u de zwaarste apparatuur altijd zo laag mogelijk in de rekbehuizing
te installeren. Begin de installatie van servers en optionele apparaten vanaf
de onderkant van de rekbehuizing.

+ In een rek geinstalleerde apparaten mogen niet worden gebruikt als plan-
ken of werkruimten. Plaats geen voorwerpen op apparaten die in een rek

zijn geinstalleerd.

+ Vanuit elke rekbehuizing kan meer dan één netsnoer zijn aangesloten op
het stopcontact. Als u tijdens het uitvoeren van onderhoud instructie krijgt
om de stekker uit het stopcontact te halen, dient u te controleren of u alle
stekkers van de apparaten in de rekbehuizing uit het stopcontact hebt
gehaald.

* De apparatuur in een rekbehuizing mag uitsluitend worden aangesloten op
stroomvoorzieningsapparatuur die zich in dezelfde rekbehuizing bevindt.
S5luit nooit het netsnoer van een apparaat in een rekbehuizing aan op een
stroomvoorzieningsapparaat in een andere rekbehuizing.

* Bij gebruik van een stopcontact met onjuiste bedrading kunnen de metalen
gedeelten van het systeem, of van apparaten die op het systeem zijn aange-
sloten, onder een gevaarlijke spanning komen te staan. Het is de verant-
woordelijkheid van de klant om ervoor te zorgen dat de bedrading en
aarding van het stopcontact in orde zijn, zodat elk risico van een elektri-
sche schok wordt vermeden.

(R001 deel 1 van 2)




Let op!

Installeer een eenheid niet in een rek als de interne omgevingstemperatuur in
het rek hoger is dan de door de fabrikant aanbevolen omgevingstemperatuur
voor alle in het rek geinstalleerde apparaten.

Installeer een eenheid niet in een rek als de luchtcirculatie belemmerd is.
Controleer of de luchtcirculatie niet geblokkeerd of verminderd is aan de
voorkant, de zijkant of de achterkant van enige eenheid die wordt gebruikt
voor luchtcirculatie door de eenheid.

Er dient aandacht te worden besteed aan de aansluiting van de apparatuur aan
het voedingscircuit, zodat overbelasting van de circuits niet leidt tot aantas-
ting van de bekabeling van de voeding of de overbelastingsbeveiliging. Om
een rek te voorzien van de juist voedingsaansluiting, dient u aan de hand van
de classificatielabels op de apparaten in het rek vast te stellen hoe hoog totale
vereiste stroomsterkte voor het voedingscircuit is.

(Voor schuiflnden): Trek geen lades of voorzieningen uit het rek en installeer
ook geen lades of voorzieningen in het rek zolang de stabilisatiebeugels niet
aan het rek zijn bevestigd. Schuif niet meer dan één lade tegelijk uit. Het rek
kan instabiel worden als er meerdere lades tegelijk worden uitgeschoven.

(Voor vaste lades): Deze lade zit vast en mag niet worden verplaatst voor
onderhoud, tenzij anders aangegeven door de fabrikant. Wanneer wordt
geprobeerd de lade geheel of gedeeltelijk uit het rek te trekken, kan het rek
instabiel worden of kan de lade uit het rek vallen.

(R001 deel 2 van 2)

Labels
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Gevaar!

Meerdere netsnoeren. Mogelijk is het product uitgerust met meerdere
voedingssnoeren. Om alle gevaarlijke voltages te verwijderen, dient u alle
voedingssnoeren los te koppelen. (L003)
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Safety notices

Danger notices
DANGER

Overloading a branch circuit is potentially a fire hazard and a shock hazard
under certain conditions. To avoid these hazards, ensure that your system

Refer to the information that is provided with your device or the power
rating label for electrical specifications. (D002)

electrical requirements do not exceed branch circuit protection requirements.
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DANGER

When working on or around the system, observe the following precautions:

Electrical voltage and current from power, telephone, and communication
cables are hazardous. To avoid a shock hazard:

* Connect power to this unit only with the IBM provided power cord. Do not
use the IBM provided power cord for any other product.

* Do not open or service any power supply assembly.

* Do not connect or disconnect any cables or perform installation,
maintenance, or reconfiguration of this product during an electrical storm.

* The product might be equipped with multiple power cords. To remove all
hazardous voltages, disconnect all power cords.

* Connect all power cords to a properly wired and grounded electrical outlet.
Ensure that the outlet supplies proper voltage and phase rotation according
to the system rating plate.

* Connect any equipment that will be attached to this product to properly
wired outlets.

* When possible, use one hand only to connect or disconnect signal cables.

* Never turn on any equipment when there is evidence of fire, water, or
structural damage.

* Disconnect the attached power cords, telecommunications systems,
networks, and modems before you open the device covers, unless
instructed otherwise in the installation and configuration procedures.

* Connect and disconnect cables as described in the following procedures
when installing, moving, or opening covers on this product or attached
devices.

To disconnect:

1. Turn off everything (unless instructed otherwise).
2. Remove the power cords from the outlets.

3. Remove the signal cables from the connectors.

4. Remove all cables from the devices.

To connect:

Turn off everything (unless instructed otherwise).
Attach all cables to the devices.

Attach the signal cables to the connectors.

. Attach the power cords to the outlets.

I

. Turn on the devices.

* Sharp edges, corners and joints may be present in and around the system.
Use care when handling equipment to avoid cuts, scrapes and pinching.

(D005)

DANGER

Heavy equipment—personal injury or equipment damage might result if
mishandled. (D006)
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DANGER

Uninterruptible power supply (UPS) units contain specific hazardous
materials. Observe the following precautions if your product contains a UPS:

* The UPS contains lethal voltages. All repairs and service must be
performed only by an authorized service support representative. There are
no user serviceable parts inside the UPS.

* The UPS contains its own energy source (batteries). The output receptacles
might carry live voltage even when the UPS is not connected to an AC
supply.

* Do not remove or unplug the input cord when the UPS is turned on. This

removes the safety ground from the UPS and the equipment connected to
the UPS.

* The UPS is heavy because of the electronics and batteries that are required.
To avoid injury, observe the following precautions:

— Do not attempt to lift the UPS by yourself. Ask another service
representative for assistance.

— Remove the battery, electronics assembly, or both from the UPS before
removing the UPS from the shipping carton or installing or removing
the UPS in the rack.

(D007)

Caution notices

CAUTION:
Energy hazard present. Shorting might result in system outage and possible
physical injury. Remove all metallic jewelry before servicing. (C001)

CAUTION:
The battery contains lithium. To avoid possible explosion, do not burn or charge
the battery. Do not:

e Throw or immerse into water
e Heat to more than 100°C (212°F)
* Repair or disassemble

Exchange only with the IBM-approved part. Recycle or discard the battery as
instructed by local regulations. In the United States, IBM has a process for the
collection of this battery. For information, call 1-800-426-4333. Have the IBM part
number for the battery unit available when you call. (C003)

CAUTION:

Lead-acid batteries can present a risk of electrical burn from high, short-circuit
current. Avoid battery contact with metal materials; remove watches, rings, or
other metal objects, and use tools with insulated handles. To avoid possible
explosion, do not burn.

Exchange only with the IBM-approved part. Recycle or discard the battery as
instructed by local regulations. In the United States, IBM has a process for the
collection of this battery. For information, call 1-800-426-4333. Have the IBM part
number for the battery unit available when you call. (C004)
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CAUTION:
This part or unit is heavy but has a weight smaller than 18 kg (39.7 1Ib). Use care
when lifting, removing, or installing this part or unit. (C008)

&

>32 kg (70.5 Ib) 32-55 kg (70.5-121.2 Ib)|

CAUTION:

or or

The weight of this part or unit is between 32 and 55 kg (70.5 and 121.2 1b). It
takes three persons to safely lift this part or unit. (C010)

Use the following general safety information for all rack-mounted devices:

DANGER

Observe the following precautions when working on or around your IT rack
system:

* Heavy equipment—personal injury or equipment damage might result if
mishandled.

* Always lower the leveling pads on the rack cabinet.
* Always install stabilizer brackets on the rack cabinet.

* To avoid hazardous conditions due to uneven mechanical loading, always
install the heaviest devices in the bottom of the rack cabinet. Always install
servers and optional devices starting from the bottom of the rack cabinet.

* Rack-mounted devices are not to be used as shelves or work spaces. Do not
place objects on top of rack-mounted devices.

* Each rack cabinet might have more than one power cord. Be sure to
disconnect all power cords in the rack cabinet when directed to disconnect
power during servicing.

e Connect all devices installed in a rack cabinet to power devices installed in
the same rack cabinet. Do not plug a power cord from a device installed in
one rack cabinet into a power device installed in a different rack cabinet.

* An electrical outlet that is not correctly wired could place hazardous
voltage on the metal parts of the system or the devices that attach to the
system. It is the responsibility of the customer to ensure that the outlet is
correctly wired and grounded to prevent an electrical shock.

(ROO1 part 1 of 2)
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CAUTION:

(

Labels

Do not install a unit in a rack where the internal rack ambient temperatures
will exceed the manufacturer's recommended ambient temperature for all your
rack-mounted devices.

Do not install a unit in a rack where the air flow is compromised. Ensure that
air flow is not blocked or reduced on any side, front, or back of a unit used
for air flow through the unit.

Consideration should be given to the connection of the equipment to the
supply circuit so that overloading of the circuits does not compromise the
supply wiring or overcurrent protection. To provide the correct power
connection to a rack, refer to the rating labels located on the equipment in the
rack to determine the total power requirement of the supply circuit.

(For sliding drawers): Do not pull out or install any drawer or feature if the
rack stabilizer brackets are not attached to the rack. Do not pull out more than
one drawer at a time. The rack might become unstable if you pull out more
than one drawer at a time.

(For fixed drawers): This drawer is a fixed drawer and must not be moved for
servicing unless specified by the manufacturer. Attempting to move the
drawer partially or completely out of the rack might cause the rack to become
unstable or cause the drawer to fall out of the rack.

R001 part 2 of 2)

DANGER

Multiple power cords. The product might be equipped with multiple power
cords. To remove all hazardous voltages, disconnect all power cords. (L003)

or or
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Turvaohjeet

VAARA-IImoitukset

VAARA

Ryhmaidjohdon ylikuormitus saattaa tietyissid olosuhteissa aiheuttaa tulipalon
ja sahkoiskun vaaran. Esti tillaiset vaaratilanteet varmistamalla, ettei
jarjestelmin sihkontarve ylita ryvhmijohdon kapasiteettia. Perehdy laitteen
mukana toimitettuihin tai arvokilvessi oleviin sihkéteknisiin tietoihin.
(D002)
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VAARA

Kun tyoskentelet koneella tai sen liheisyydessd, noudata seuraavia ohjeita:

Sahko-, puhelin- ja tietolitkennekaapeleissa voi esiintyd vaarallisia jannitteita.

Noudata seuraavia ohjeita sihkdiskun vilttimiseksi:

* Kytke tihin yksikk6on virta vain IBM:n toimittaman verkkojohdon avulla.
Ald kdyta IBM:n toimittamaa verkkojohtoa muissa tuotteissa.

+ Ali avaa virtalihdemoduulia dliki huolla siti.

* Ukonilman aikana ei saa tehdi asennustoimia, kytkea tai irrottaa kaapeleita
eikd muutenkaan huoltaa tatd tuotetta tai muuttaa sen kokoonpanoa.

* Tissd tuotteessa saattaa olla useita verkkojohtoja. Katkaise vaarallisen
jdnnitteen syotto irrottamalla kaikki verkkojohdot.

* Kytke kaikki verkkojohdot oikein asennettuihin ja maadoitettuihin
pistorasioihin. Varmista, ettd pistorasiassa on jirjestelmin arvokilven
mukainen jinnite ja vaihekierto.

* Kytke laitteet, joihin timi tuote liitetiin, oikein asennettuihin
pistorasioihin.

= Pyri kidyttimdin vain toista kittisi, kun kytket tai irrotat kaapeleita.

« Ald kytke virtaa laitteeseen, jos epdilet tai havaitset kosteus-, palo- tai
rakennevaurioita.

* Jos asennuschjeissa ja kokoonpanon mairitysohjeissa ei toisin sanota,
irrota verkkojohdot, tietoliikennejirjestelmit, verkot ja modeemit, ennen
kuin avaat laitteen kansia.

* Kytke ja irrota kaapelit jaljempdnid olevien ohjeiden mukaan, kun asennat,
siirrdt tuotteen tai avaat tuotteen tai siihen liitettyjen laitteiden kansia.

Irrota ndin:

1. Katkaise virta kaikista laitteista (jos ohjeissa ei toisin mainita).
2. Irrota verkkojohdot pistorasioista.

3. Irrota liitintikaapelit vastakkeista.

4. Irrota kaapelit kaikista laitteista.

Kytke ndin:

Katkaise virta kaikista laitteista (jos ohjeissa ei toisin mainita).
Kytke kaikki kaapelit laitteisiin.

Kytke liitintikaapelit vastakkeisiin.

W=

Kytke verkkojohdot pistorasioihin.
5. Kytke laitteisiin virta.
* Koneella tai sen liheisyydessa saattaa olla terdvid reunoja, kulmia tai

liitoksia. Ole varovainen laitteita kisitellessdsi. Muutoin voit saada haavoja
ja naarmuja tai jadda puristuksiin.

(D005)

VAARA

laitteita. (D006)
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Varoitukset

VAARA

Keskeytymattoman virransaannin varmistavat UPS-yksikot sisdltivit erityista
huolta aiheuttavia vaarallisia aineita. Noudata seuraavia ohjeita, jos tuotteessa
on UPS-yksikko:

* Keskeytymattoman virransaannin varmistavassa UPS-yksikossa on
hengenvaarallinen jannite. Korjaus- ja huoltotoimia saa tehdi vain
valtuutettu huoltoedustaja. UPS-yksikko ei sisalla kiyttajan huollettaviksi
tarkoitettuja osia.

* Keskeytymittomin virransaannin varmistava UPS-yksikko sisiltii oman
energialihteen (akkuja). Virransyottovastakkeissa saattaa olla vaarallinen
jannite, vaikka UPS-yksikkoa ei ole kytketty sihkoverkkoon.

+ Al irrota sydttojohtoa vastakkeesta, kun UPS-yksikossi on virta
kytkettyna. Tama poistaa suojamaadoituksen UPS-yksikosta ja sithen
liitetyista laitteista.

» UPS-yksikko on painava, koska se sisaltia elektroniikkaosia ja akkuja. Voit
vilttid vammoja noudattamalla seuraavia ohjeita:

— Ali yriti nostaa UPS-yksikkdi yksin. Pyydi avuksi toista
huoltoedustajaa.

— Irrota UPS-yksikista akku, elektroniikkaosat tai molemmat, ennen kuin
poistat UPS-yksikon kuljetuspakkauksesta tai asennat sen

laitetelineeseen tai poistat sen siita.
(D007)

Varoitus:

Vaarallinen jannite. Oikosulku voi johtaa jarjestelman toiminnan
keskeytymiseen ja aiheuttaa ruumiinvammeoja. Riisu kaikki metallikorut, ennen
kuin aloitat huoltotoimet. (C001)

Varoitus:

Paristo sisaltad litiumia. Ald yrita ladata sitd alaka polta sitd, koska se voi
rajahtaa. Ald

+ paasta paristoa kosketukseen veden kanssa

* kuumenna paristoa yli 100 °C:n limpotilaan

* pura paristoa osiin tai yrita korjata sita.

Vaihda se vain samanlaiseen tai muuhun IBM:n hyviksymiin
vastaavantyyppiseen tuotteeseen. Havita paristo ongelmajitteista saadettyjen
lakien ja viranomaisten mairdysten mukaisesti. (C003)

Varoitus:

Lyijyakussa syntynyt voimakas oikosulkuvirta voi aiheuttaa palovammoja. Varo
koskemasta akkuun metalliesineilla. Riisu kellot, korut ja muut metalliesineet ja
kiytd tybkaluja, joiden kahvat on eristetty. Ali polta akkua, koska se voi
rajahtaa.

Vaihda se vain samanlaiseen tai muuhun IBM:n hyviksymadin
vastaavantyyppiseen tuotteeseen. Hivitd akku ongelmajatteisti saidettyjen
lakien ja viranomaisten maiariysten mukaisesti. (C004)
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Varoitus:

Tama osa tai yksikko painaa lihes 18 kg. Ole varovainen, kun nostat, irrotat tai
asennat tita yksikkoa tai osaa. (C008)

Varoitus:

tai tai

>32kg (70.51b) 32-55 kg (70.5-121.2 Ib)

Tamai yksikko tai osa painaa 32-55 kg. Sen turvalliseen nostoon tarvitaan kolme
henkiloa. (C010)

VAARA

Kun tyiskentelet I'T-laitetelineelli tai sen liheisyydessa, noudata seuraavia

ohjeita:

» Painavia laitteita—Vaira kasittely voi aiheuttaa vammoja tai vahingoittaa
laitteita.

= Sidada laitteistokehikon korkeussaatimet aina ala-asentoon.

» Asenna laitteistokehikkoon aina vakaimet.

+ Asenna raskaimmat laitteet laitteistokehikkoon aina alimmaisiksi, jotta
viltit painon epitasaisen jakautumisen aiheuttamat vaaratilanteet. Asenna
palvelimet ja lisavarusteet laitteistokehikkoon aina alhaalta ylospain.

+ Telineessa olevia laitteita ei pida kiyttaa hyllyina eika
tyoskentelyalustoina. Ald aseta esineiti telineeseen asennetun laitteen

paalle.

» Kussakin laitteistokehikossa saattaa olla useita verkkojohtoja. Muista
irrottaa kaikki laitteistokehikon verkkojohdot, kun ohjeissa huoltotoimia
tehdessiisi kehotetaan katkaisemaan virransyotto.

* Kytke kaikki laitteistokehikkoon asennetut laitteet samaan
laitteistokehikkoon asennettuihin virtalaitteisiin. Al kytke
laitteistokehikkoon asennetun laitteen verkkojohtoa johonkin muuhun
laitteistokehikkoon asennettuun virtalaitteeseen.

+ Vairin kytketty tai maadoittamaton pistorasia saattaa aiheuttaa vaarallisen
jannitteen jarjestelman tai siihen liitettyjen laitteiden metalliosiin. Asiakas
on vastuussa sihkodasennusten asianmukaisuudesta.

(R001 osa 1/2)
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Varoitus:

Ald asenna vksikkoi telineeseen, jonka sisdinen lampatila ylittid valmistajan
telineessa oleville laitteille suositteleman lampaotilan.

Alad asenna vksikkoa telineeseen, jossa ilman virtaus ei ole esteetonta.
Varmista, ettd ilman virtaus laitteen ympirilld on esteetontd ja tasaista.

Laitteistoa syottovirtapiiriin kytkettiessd tulee varmistua siitd, ettei
syottovirtapiirin ylikuormitus vahingoita syottovirtapiirin johtimia tai
ylivirtasuojia. Telineen tehontarve tulee selvittad tutkimalla telineessa olevien
laitteiden arvokilvet.

(Ulasvedettivit laitteet): Ala asenna telineeseen tai veda siita laitetta, ellei
telineessa ole vakainta. Veda telineesti ulos vain yksi yksikko kerrallaan.
Muutoin teline voi muuttua epiavakaaksi.

(Kiinteisti asennetut laitteet): Tama asennusyksikko on kiinted, eika siti saa
siirtid huoltoa varten, jollei valmistajan ohjeissa toisin mainita. Teline voi
muuttua epivakaaksi tai asennusyksikki voi pudota siitd, jos
asennusyksikkoa yritetaan siirtaa telineestd kokonaan tai osittain.

(R001 osa 2/2)

Tarrat
VAARA
Useita verkkojohtoja. Tassi tuotteessa saattaa olla useita verkkojohtoja.
Katkaise vaarallisen jannitteen syotto irrottamalla kaikki verkkojohdot. (LO03)
1 2 tai tai
D M |ED A A /\
1
2
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Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise "Gefahr”

Gefahr

Bei Uberlastung eines Netzstromkreises besteht unter gewissen Umstinden
Brandgefahr oder das Risiko eines elektrischen Schlags. Um dies zu vermei-
den, stellen Sie sicher, dass der elektrische Bedarf [hres Systems die Absiche-
rung des Netzstromkreises nicht {iberschreitet. Technische Daten zur Elektrik
stehen in der Dokumentation zu der IBM Einheit oder auf dem Typenschild.
(D002)
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Gefahr

Beim Arbeiten am System oder um das System herum miissen die folgenden
Vorsichtsmafinahmen beachtet werden:

Elektrische Spannung und elektrischer Strom an Netz-, Telefon- oder DFV-
Kabeln sind lebensgefihrlich. Um einen Stromschlag zu vermeiden:
* Die Stromversorgung zu dieser Einheit nur mit dem von IBM bereitgestell-

ten Netzkabel vornehmen. Das von IBM bereitgestellte Netzkabel fiir kein
anderes Geriit verwenden.

* Netzteile nicht 6ffnen oder warten.

* Wihrend eines Gewitters diirfen keine Kabel angeschlossen oder gelost
werden, ferner diirfen keine Installations-, Wartungs- oder Rekonfigurati-
onsarbeiten durchgefiihrt werden.

* Dieses Gerit kann mit mehreren Netzkabeln ausgestattet sein. Alle Netz-
kabel abziehen, um gefdhrliche Spannungen zu verhindern.

= Alle Netzkabel an eine vorschriftsmiflig angeschlossene und geerdete
Netzsteckdose anschliefien. Die Netzsteckdose muss die auf dem Typen-
schild des Systems angegebene Spannung und Phasenfolge aufweisen.

* Alle an dieses Gerit angeschlossenen Gerite an eine vorschriftsmifig
angeschlossene Steckdose anschliefen.

* Die Signalkabel nach Méglichkeit nur mit einer Hand anschliefen oder
losen.

* Gerite niemals einschalten, wenn Hinweise auf Feuer, Wasser oder
Gebidudeschiden vorliegen.

* Die Verbindung zu den angeschlossenen Netzkabeln, Telekommunikations-
systemen, Netzen und Modems vor dem Offnen des Gehiuses unterbre-
chen, sofern in den Installations- und Konfigurationsbeschreibungen keine
anders lautenden Anweisungen enthalten sind.

* Zum Installieren, Transportieren und Offnen der Abdeckungen dieses
Gerits oder der angeschlossenen Einheiten die Kabel gemifs der folgenden
Vorgehensweise anschlieffen und abziehen.

Verbindungen losen

1. Alle Einheiten ausschalten (falls nichts anderes angegeben wird).
2. Netzkabel aus den Steckdosen ziehen.

3. Signalkabel von den Buchsen abziehen.

4. Alle Kabel von den Einheiten 16sen.

Verbindungen anschlieffen

1. Alle Einheiten ausschalten (falls nichts anderes angegeben wird).

Alle Kabel an die Einheiten anschliefsen.

Signalkabel an die Buchsen anschliefen.

Netzkabel an die Steckdosen anschliefien.

5. Einheiten einschalten.

o

* Scharfe Kanten, Ecken oder Scharniere im System oder um das System
herum. Bei der Handhabung von Geriten vorsichtig vorgehen, um Schnitte,
Kratzer und Quetschungen zu vermeiden.

(D005)

Gefahr

Schwere Einheit — Gefahr von Verletzungen oder Beschiddigung der Einheit
bei unsachgemifier Behandlung. (D006)
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Gefahr

Unterbrechungsfreie Stromversorgungen enthalten bestimmte gefihrliche
Materialien. Die folgenden Vorsichtsmafnahmen beachten, wenn das Gerit
eine unterbrechungsfreie Stromversorgung enthilt:

* In der unterbrechungsfreien Stromversorgung sind lebensgefihrliche Span-
nungen vorhanden. Alle Reparatur- und Wartungsarbeiten diirfen nur vom
autorisierten Kundendienst ausgefiihrt werden. In der unterbrechungs-
freien Stromversorgung sind keine zu wartenden Teile vorhanden.

* Die unterbrechungsfreie Stromversorgung enthilt eine eigene Energie-
quelle (Batterien). Die Ausgangsbuchsen kiénnen auch dann Netzspannung
fiihren, wenn die unterbrechungsfreie Stromversorgung nicht an eine
Wechselstromversorgung angeschlossen ist.

* Das Netzstromkabel nicht entfernen oder herausziehen, wenn die unter-
brechungsfreie Stromversorgung eingeschaltet ist, da in diesem Fall die
Schutzerdung von der unterbrechungsfreien Stromversorgung und von den
an sie angeschlossenen Einheiten entfernt wird.

* Die unterbrechungsfreie Stromversorgung ist wegen der erforderlichen
Elektronikbauteile und Batterien schwer. Die folgenden Vorsichts-
mafinahmen beachten, um Verletzungen zu vermeiden:

- Nicht versuchen, die unterbrechungsfreie Stromversorgung alleine anzu-
heben. Zum Anheben sind zwei Personen erforderlich.

- Die Batterie und/oder Elektronikbauteile aus der unterbrechungsfreien
Stromversorgung ausbauen, bevor die unterbrechungsfreie Stromversor-
gung aus dem Versandkarton entfernt oder die unterbrechungsfreie
Stromversorgung in das Rack eingebaut oder aus dem Rack ausgebaut
wird.

(D007)

Sicherheitshinweise "Vorsicht”

Vorsicht:

Gefihrliche Spannung. Das Kurzschlieflen kann zu einer Beschadigung des Sys-
tems und zu Verletzungen fiihren. Schmuck aus Metall vor der Wartung able-
gen. (C001)

Vorsicht:

Die Batterie enthilt Lithium. Die Batterie nicht verbrennen oder aufladen.
Die Batterie nicht:

* mit Wasser in Berithrung bringen.

+ {iber 100 °C erhitzen.

* reparieren oder zerlegen.

Nur gegen das von IBM zugelassene Teil austauschen. Batterie nach Gebrauch
der Wiederverwertung zufiihren oder als Sondermiill entsorgen. (C003)
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Vorsicht:

Bei blei- und sdurehaltigen Batterien besteht die Gefahr von Verbrennungen
durch hohen Kurzschluss-Strom. Batteriekontakt mit Materialien aus Metall ver-
meiden. Uhren, Ringe und andere Objekte aus Metall ablegen. Werkzeuge mit

isolierten Griffen verwenden. Um eine Explosionsgefahr zu vermeiden, die Bat-
terie nicht verbrennen.

Nur gegen das von IBM zugelassene Teil austauschen. Batterie nach Gebrauch
der Wiederverwertung zufiihren oder als Sondermiill entsorgen. (C004)

Vorsicht:
Dieses Teil oder diese Einheit ist schwer, wiegt jedoch weniger als 18 kg. Beim

Anheben, Aus- oder Einbauen dieses Teils oder dieser Einheit vorsichtig vorge-
hen. (C008)

Vorsicht:

oder oder

>32 kg (70.5 Ib)

32-55 kg (70.5-121.2 Ib)

Dieses Teil oder diese Einheit wiegt zwischen 32 und 55 kg. Zum Anheben die-
ses Teils oder dieser Einheit sind drei Personen erforderlich. (C010)

IBM System Storage® SAN Volume Controller: Safety Notices



Bei allen in einem Rack installierten Einheiten miissen die folgenden allgemeinen
Sicherheitsinformationen beachtet werden:

Gefahr

Die folgenden Vorsichtsmaffnahmen beachten, wenn an einem IT-Rack-Sys-
tem oder um ein IT-Rack-System herum gearbeitet wird:

* Schwere Einheit — Gefahr von Verletzungen oder Beschadigung der Ein-
heit bei unsachgemifier Behandlung.

* Immer die Ausgleichsunterlagen des Rack-Schranks absenken.

* Immer Stabilisatoren am Rack-Schrank anbringen.

* Um gefihrliche Situationen aufgrund ungleichmifiger Belastung zu ver-
meiden, die schwersten Einheiten immer unten im Rack-Schrank installie-

ren. Server und optionale Einheiten immer von unten nach oben im Rack-
Schrank installieren.

* In einem Rack installierte Einheiten diirfen nicht als Tisch oder Ablage
missbraucht werden. Keine Gegenstinde auf die in einem Rack installier-

ten Einheiten legen.

* Ein Rack-Schrank kann mit mehreren Netzkabeln ausgestattet sein. Wird
wihrend der Wartung dazu aufgefordert, den Rack-Schrank von der
Stromversorgung zu trennen, miissen alle Netzkabel vom Rack-Schrank
abgezogen werden.

* Alle in einem Rack-Schrank installierten Einheiten an Stromversorgungs-
einheiten anschliefien, die in diesem Rack-Schrank installiert sind. Das
Netzkabel einer in einen Rack-Schrank installierten Einheit nicht an eine
Stromversorgungseinheit anschlieffen, die in einem anderen Rack-Schrank
installiert ist.

* Bei nicht ordnungsgemafs angeschlossener Netzsteckdose konnen an
Metallteilen des Systems oder an angeschlossenen Einheiten gefihrliche
Beriihrungsspannungen auftreten. Fiir den ordnungsgemifien Zustand der
Steckdose ist der Betreiber verantwortlich.

(R0O01 Teil 1 von 2)
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Aufkleber

Vorsicht:

Eine Einheit nicht in ein Rack installieren, in dem die interne Temperatur der
umgebenden Luft die vom Hersteller empfohlene Temperatur der umgeben-
den Luft fiir alle in das Rack eingebauten Einheiten iibersteigt.

Eine Einheit nicht in ein Rack installieren, dessen Luftstrom beeintrichtigt
wird. Der Luftstrom darf an keiner Seite, die fiir einen korrekten Luftstrom
durch die Einheit sorgt, blockiert oder beeintrichtigt werden.

Die Gerite miissen so an den Stromkreis angeschlossen werden, dass eine
Uberlastung der Stromkreise die Stromkreisverkabelung oder den Uberstrom-
schutz nicht beeintrachtigt. Damit ein ordnungsgemifler Anschluss des Racks
an den Stromkreis gewdhrleistet ist, anhand der auf den Einheiten im Rack
befindlichen Typenschilder die Gesamtanschlusswerte des Stromkreises ermit-
teln.

Bei beweglichen Einschiiben: Keine Einschiibe oder Einrichtungen herausziehen
oder installieren, wenn am Rack kein Stabilisator befestigt ist. Wegen Kippge-
fahr immer nur einen Einschub herausziehen. Werden mehrere Einschiibe
gleichzeitig herausgezogen, kann das Rack kippen.

Bei fest installierten Einschiiben: Fest installierte Einschiibe diirfen bei einer
Wartung nur dann herausgezogen werden, wenn dies vom Hersteller angege-
ben wird. Wird versucht, den Einschub ganz oder teilweise aus seiner Einbau-
position im Gestell herauszuziehen, kann das Gestell kippen oder der Ein-
schub aus dem Rack herausfallen.

(R001 Teil 2 von 2)

Gefahr

Mehrere Netzkabel. Dieses Gerdt kann mit mehreren Netzkabeln ausgestattet
sein. Alle Netzkabel abziehen, um gefihrliche Spannungen zu verhindern.
(L003)
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2ZNHEINOEIC ACPAAEIAC

2 NHEINOEIC KIVOUVOU

KINAYNOL

H vneppdproon £vog Kuki.Opotog dLokl.admaeng prnopei, KAt® ond opropiveg
npovmobosig, vo dijpiovpyn el Kivouvo mupkayidg 1 nhektponiniioc. No va
OmoQUYETE AUTOUS TOVS Kivauvous, fefaimbeite 6TL o1 NAEKTPIKES AMELTIGELS TOU
GUGTINOTOC Gog dev vrepPfaivouy TIS UMUITNGELS TPOGTUGLUS KUKAMLATOV
dwokradmenc. [Na 1ig NhEKTPIKES TpodtoypaQES TNG CUGKEUN G, UVATPELTE 6TIC
TATPOPOPLES TOV MAPEYOVTIUL PE T1) GUGKEVT] 1] GTNV ETIKETA PIE TA ) AEKTPIKA
yopoktpietika. (D002)
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KINAYNOZ

Otov gpyaleats 610 cUGTNNG 1] YOpW 0nd auTd, EQUPPOGTE TIC uKkdi.ovbeg mpopuialelc:

H ni.sktpikn 1461 Kol T0 pEipe 6T0 KEAOS1U pEOROTOS, TIASPOVOU KU1 ETIKOLVOVITS

gival emkivovva. [Na va amopiysts Tov Kivouvo nisktporniniiog:

* LuveieTe T1) povAasu auTi] GTNV TOPOY T AEKTPLKOD PEVIATOS POVO IE TO KEAGOLO
pevpatog mov mopEyxetal ano v IBM. My ypnowporoieite 1o kah®mdro mov
nopéyetar and v IBM yio onowodinote diio npoiov.

e Mnv emyeip1)oete vo 0VOLSETE 1] VO EMIOKEVAGETE TO TPOPOSOTLKO.

*  Amo@UYETE T1) GUVHEGT) 1] CNOGUVHEST) KUAmdimy KebdOS KUl TNV £YKUTAGTUG),
cuvTI|PN o1 1) ehioyi) 6OvBEGS Tou TPOLOVTOS KUTA T1) SdpKELD KaTulyiduc.

* To npoiov avtd svéiystaol va drabetel neprocdtepa amd £vo Kuhd@dla peipatoc. Na
v 0QuLpEceTe 64.8C TIC EMKIVOLVES TAGELS, UMOGUVOILGTE Ol TU KuL(GOLX pedIATOC.

e EuvHEeTE 040 TO KEAMOLE PEVIOTOS GE GOGTA KOAMOUMUEVES KUL YELOREVES
niektpikég mpilec. Bepowwbeite ot n npila mopiyer Ty Katdiinin taon Kai
EVILAUYY] PACIS CULPOVE [IE TNV ETIKETO TOV FUPIKTIPLETIKEOV TOV GUGTIILHTOC.

* EuvdieTe 65 6mGTU KOAMOLONEVES TPILES omO10VENTOTE ELOTALGNO TPOKELTUL VU
auvoslsl ps 1o mpoiov.,

¢ Xpnowponoieite povo to fva Y1, 6Tou eival duvatov, Tia T GOVILGT) 1) UTOGUVIEGT)
Ko).mdimv erpotoc.

e [loté pnv Bétete o2 hertoupyia omolovanmoTs sZ0TALGIO OTAY URAp oY £vOLiZslg
TUPKAYLAS, SLOPPOIIS VEPOU 1) DOPLKOY SNULGY.

* ATOGUVHEGTE TO GUVHEGENEVE KXAGMOLO PEVLATOS, CUGTI|HUTE TI)AETIKOLVEOVLOLS,
oikTvd Kot modem mTPLy OVOLSETE TU KOADUNATA TI)S GUGKEVS, EKTOC 0V (N TELTAL v
TPAEETE SLEPOPETIKT GTIS 06N TIES YLK TIS HLUOIKUGIES EYKUTAGTUGS KUL pubuens.

* Otov eykabLoTdte, HETUKIVELTE 1) AVOLYETE TO KOADAPNATO TOU TPOLOVTOC 1
TPOGUPTIHEVEV GUOKEVMV, GUVIEETE KU1 UMOGUVIELETE TO KHAGBLY 0TS
TEPUYPAPETOL GTIC UkOlovbeC HrodiKkacisc.

Amocuvacon:

1. Kiciots 0ioug toug dLokonTag (EKTOS 0V aog LNTEitol v TPACETE SLUPOPETIRA).
2. AmoouvHEGTE TU KUAMOLU PEVRATOS Und TIg mpiles.

3. AmocuvdieTe T¢ KEAGMOLY G HUTOS ¢md TIS VT0D0Y LS.

=

. ATOGUVDEGTE 0LU TU KULOSLE U0 TIS CUGKEVEC,
Eivoson:

1. Kisiote diovg toug SLoKONTES (EKTOS 0v 6Og LNTEiTOl v TPACETE LUPOPETIKA).

Luvdiete 0hU TU KEAOOLX GTLS CUGKEVES.

W

ZUvOEGTE TU KOAMOLY GNUOTOS GTLS LTOO0YEC.

=

Zuvo£6TE TU KOAGMOLO pEVLATOS OTIS TPiles.

n

Evepyomoiete 0).6C TIC GUGKEVES.

* L70 £60TEPIKO KOl YOP® 0 T GUGTNNA EVOEYETUL VU UTAPOUY KOPTEPES AK PEC,
YOViEg KUl cOVOso oL, XeIptoTeite Tov ££0MAIGUO JIE TPOGOY| YIU VU UTOPUYETE TOUG
TPOVPATIGROVG.

(D005)

KINAYNOZX

EComiiopoc peyaiov papovc—evoéyetar va mpokinbei tpovpatiepog 1y prapn etov
efomilond Loye Kukov yeipigpov. (DO06)
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KINAYNOZ
O povadsg adrdrerntng nopoynig peopatog (UPS) mepiéyouy svykekpipiva emkivovva
vitkda. Typeite mavte 1ig okoiovbes mpopuidielg av To TPoiov cug NEPLEYEL CUGTIIA
gduarelnTS mopoyns pevpatog (UPS):

* X710 £00ITEPIKO TOV CUGTIHUTOS UOLAAEITTIS TUPOY|S PEUROTOS EQUPROZOVTUL
Bovatngopsg niekTpikég Tacerc. Kabs smokeut] Kot GuvTipnen TpEnel vo EKTEAEITOL
povo ono ££0VG1080TNEVO EKTPOGMITO LTOGTI|PIENS UTTPEGLOV. ET0 EGOTEPLIKO TN
GUOKELNS OEV UTTAPYOUY ESHPTNIATA TOV OTOLMV 1) GUVTI| PG LTOPEL VO YIVEL UTO
TO ¥ PNGTI).

* To olvotnpe adtaieantng Tupoyic pOPATOS TEPLEY EL SLKT] TOU TN Y1) pEOpOTOS
(nmotapisg). Enig unodoyEc s£060v NTopEl v UTAPYEL AEKT PLKT)] TAGT] CKONO KUl gV
T0 GUGTI LD USLAAEITTIIC MUPOYNS PEUNATOS HEV ELVOL GUVHESEPEVO G TN
EVULILUGGOHEVOL PEOILATOC.

* Mnv cpaipsite 1] CTOGUVIEETE TO KXAGOLO E16000V OTAY TO GUGTIU UOLAAELTTNS
mapoyNg pEvREToC sival evepyonompévo. Me avti) vy evépysia apaipsital 1) ysimaon)
GoQE)EL0S Um0 TO GUGTI Y USLALEITTIG TUPOYNS PEONUTOS KUL TO GUVHESEPEVO GE
avto eEomiiepo.

* To ovomnue adraiantyg nepoyng pevpatog (UPS) €xa peyaio fapog royo tov
NAEKTPOVIKOV KOL TOV UTATEPLEY Tov anditouvtol e va anopiyete tugov
TPOVILATIGHO, TIPELTE TIS okohovbeS mpopuiaielg:

— Mnv smysIpfGETE VO GVUWOGETE HOVOL 6US TO GUGTIIO UBIAAELTTNG TUPOYT)S
peopotoc. Znuiote ) fonbsio evog ukOpa TEY VIKOD LTI PECLOV.
—  AQUIpESTE TN NOVASH PUMOTUPLOS, TI] LOVADE NAEKTPOVIKGOV 1) KUl Ta 600 amd To
GUGTI Y USLAAELTTIG TUPOYNS PEUNATOS TPLY TO CQUIPEGETE U0 TO KOLTL TOU 1)
TPLV TO EYKOTUGTI|GETE 1] TPLV TO OPULPEGETE amd To IKpiopa (rack).
(D007)

ZNHEIVOEIG TIPOGOX NG

[MPOZOXH:

Kivéuvog niektponinioc. H onpovpyic Ppoyvkukidpotog eves sTal vo mPoKUAEGEL
OLIKOTI) AELToupYiog Tov cuaThnatos Kol milavis coponikég prapec. [puy cuveyicste,
aQUIPEGTE GLY TU NETULLIKA KOG pata mov icmg gopate. (C001)

IMPOXOXH:

H proatopic nepréye Libw. INa va anopiyste mbBovi) Ekpnin, pnv KAYETE 1) POPTIGETE TV
nratopio. Myv:

e Tyv meragets f ) Pubicete o vepo

* T Beppavete o Beppokpocio peyoivtepn tov 100°C

e Tnv smoksvdests 1) TNV ATOGUVEPROAOYICETE

Avrakialete ™ povo pe to eykekpipgvo ano v IBM sSapmpo. H ovaxikioen 1)
amOPPLYT) TNS PMMOTUPIOS TPEMEL VO YIVETOL CURMP@VE [IE TOLS TOTIKODS KUVOVIGHOUS. XTIg
Hvopéveg [Moiateieg, n IBM £y e16uk1) Swwdikacio yia v nepoiapr) avtig g
nratapiag. No minpopopice, koiéote otov aptbpo 1-800-426-4333. Otav miegovicere,
napokaiovpe va £yete owabisipo to IBM part number g pratapioc. (C003)
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IMPOXOXH:

g protapisg porvpdov-oiLog vdpy el Kivéuveg mpoKineng JAEKTPIKOD EYKODNATOS
sZmtiag peopatog fpuy UKUKAMGNS HETAANG EVIUGNS. ATOQUYETE TV ENUP] TNS
NTOTOPioS BE PETEL LKA OVTIKEIpEVT. APUIpEGTE pohoyLO, SOy TULISLY 1) AL Lo pETOALIKA
OVTIKELPEVE KOL ¥ p1)CLHOTONNGTE £pyoicia pe povopéveg hopéc. INa va arnopiyets mBavi
EKPNEN. IV TV KAYETE.

AvtokiraZets T povo pe to sykekptpgvo ano v IBM sCapmpae. H ovakvkioon 1)
amopPLYI] TS PURATUPLag TPETEL VO YIVETUL GUNP@VI PE TOUS TOMIKOUS KEVOVIGHOUS. XTI
Hvopéveg Mokiteisg, n IBM £y s161k1) Swedikocia nia my mepoiafr] autig mg
nratopios. e tinpopopise, kuifote atov aptbpo 1-800-426-4333. Otav mispovicsts,
nopokaioope va yete swwbiopo to IBM part number g protapioc. (C004)

IMPOZOXH:

Avto to sEaptne | auti 1) povada Exsl peyalo papog, 0y OpeS peyuiutEpo ano 18 Kiia.
Xpsraleton mpocoyn) OTUY avuy@veTs, apaipsite 1 eykubiotdts outo to sEaptnua 1) vt
™) povasa. (CO08)

[MPOZOXH:

>32 kg (70.5 Ib)

32-55 kg (70.5-121.2 Ib)

To pdpog avtol tov sCuptpotog 1 S povadeg sivor petald 32 kai 55 Kiiov,
AmoitoivTol Tpie dTopd Yio TNV 0GQUL HETAKIVIGT] ¢UTOT Tou ECUPTIRATOC 1) TNS
povadas. (C010)
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[Ma 0hec TIg ouoKELEG ToL eYKaBioTUvVTUL o ikplopa (rack) Bu tpérel va
o s
PTGILOTOLOUVTUL 01 AKOAOVOES TANPOPOPLES AOPUAELUS:
F el =

KINAYNOZX

Typsite 1ig akolovbeg mpopuiaiag otoy gpyalecte Kovid 1) yopm amd 1o custypa IT

o IKplopa (rack):

* Elomiwopoc peydiov papouc—evosyetan va mpokindel tpovpoticpog 1 frapn ctov
£20TALONO LOY® KUKOU LEIPLGHOV.

* [pénsr wavra va yopni.overs ta otpiypeta ctabpong (leveling pads) 6o gppapro
wpropatog (rack cabinet).

* [pénsr wavra va gykobietate otabspomonTikd vroatrpiypoeta (stabilizer brackets)
GTO EPRAPLO LKPLONATOS.

* [ vo omopeiyete KIVAUVOUS MOV OQPELAOVTUL GTIV GVIGT] I} EVIKT] QOPTOGT), TPETEL
navTa vo YKaiotate TIC PupiTEpES GUGKEVES 6TO KATM LEPOS TOU EPpUpiov
wpropatoc. Mpener navia va eykabietate toug sSumnpeTTES KOL TIC TPOUIPETIKES
GUGKEVES SEKIVAOVTUS U0 TIS YOUuN.0TEpES BETEIS TOU Eprapiov IKPLORATOC.

*  O1 6ueKkevEg Tow £700v TpocuptNBEl 6TO IKploE eV TPETEL VA J PIGLIOTOLOVY TUL
®g papiLe 1) yopot spyocicg. My tomobsteite ovIIKEINEVE ENAVEO OTIS CUOKEVES TOV

£yovy npocuptndzi 6TO IKpioA.

* Kabs gppapro ikpropotog propst va £y €1 meplocotepa amd £vo KEAOOLO peOPATOS.
Beformbeite 0T1 0moGUVHLGUTE 040 TO KUAGOOLE PEGIATOS TOU EPRUPLOV IKPLOPUTOS
otay gug LNl vo amocuveEGETE TO PEUILE KUTA T1) GUVTTPIOT).

* Tuva£oTe 0LEC TIS CUGKEVES TOU EIVOL EYKATEGTIIEVES GE £V EPRLAPLO LKPLOPATOS GE
GUGKEVES TUPOYNS PEVIUTOS TIOV EIVUL ETLONS EYKUTEGTUEVES 6TO 1610 EppadpLo
wpropatos. M cuvegets To KEAMOH10 PpEUPETOS OGS CUGKEVTNS MOV E1VaL
EYKOTEGTNNEVT] OF £vd EPRAPLO IKPLOPUTOS 6 GUCKEVT] TEPOYT|S pEUPETOS TOU Eival
EYKOTEGTNNEVT] GE GLA0 EPRAPLO LKPLONATOS.

¢ Mo niektpikn npile mov dev sivol Kuimdlopivi) cwoetd Bo propoves va
TPOKUAEGEL TNV TEPOLGLU EMKIVOUVIG TAGTS 6E NETALALKG SUpTHOTE TOU
GUGTIILUTOS 1] 6TIS GUGKEVES TOU TPOGAEPTOVTUL 6To suoTia. Eivor vbivny tou
nelatn vo eSuGPaiicsl 0TL 1) APLLH PEUNATOS EIVUL GOOTAE KUA@OIOPEVT] KUl
TEWMPEVT] (IOGTE Va IV LTAPY £l Kivouvog niektpominiiog.

(ROOT pgpog 1 ano 2)




ETIKETEQ

[TPOZOXH:

Mnv eykabigtdate povadeg o IKplope av 1) ecotepikn] Bsppokpucio ato kpiopo Ba
vrepfaoivel v mpotelvopevn amd Tov KUTUCKEVOoTI) Beppokpacia yie kabs cuekeu
nou £yl eyKoTocTadEl 68 avTo.

Mnv eykabiotdte povadeg 6 LKpLOLO 0V 1) pOT] UEPE GTO EGMTEPLKO TOL ELVOL
nepropiopéve). BeforwBsite ot dsv epmodileton 1) dev ghaTTOVETAL 1) poT] TOL GEpU WO
OMOLUOT|TOTE UTPOGTIVY), TIGM 1) TAAYI0 TAELPA TS POVASUS TOU ¥ PICLHOTOLEITUL YU
eEaepropo.

Xperaleton TpocoyT] KOTd 1) GUVAEST] TOU SE0MALONOU 6T0 KUKAMNE TPoPodociag, £T61
GOGTE va ) dnpovpynBel vTEPPOPTMGT) TOV KUKLOPATOV Kol TpokinBoiv (nmes ota
KOAGOW TPoPoS0aiag 1) 6TV TPosTusia amo vreppoptoon. o ) coeti) eivéson g
TUPOYNS PEOPATOS GE £V LKPLONA, OVATPEETE OTIC ETIKETES JUPUKTPIGTIKOVY £7TL TOL
cEomilanol 6TO LKPIONE Y10 VO TPOGHLOPIGETE TIC GCUVOLLKES OMULTIGELS TEPOYNG
PEVPUTOS TOU KUKAGONOTOS TPOPOSHOGLAS.

(g ovpopteve quptapia): My a@uipcsts 1] EYKUTUGTIOETE KUVEVE CUPTAPL 1)
npoct)kn av dev £govv mpocuptnbel 670 IKpiOPE T0 GTUBEPOTOINTIKG VTOGTY) PLYRAT.
Mn pralete £20 mepocdtepo omd £va cuptdplo T popd. Av Pydicte 2o mepiocotepa
Uno Eva GupTApLd T1) Popd, propel va anostabepomobel To 1kplopa.

(o otofepa cuptdpra): Avto To cuptapt gival 6Tobepo Kot dev TPEMEL VU PETUKLVELTUL
YU GKOTOLS GUVTIPNGIS, £kTOC av KabopileTal amd 1oV KOTOOKELUGTI). AV EMLYEIP|GETE
VO LETUKLVI|GETE TO GUPTAPL PEPLKOG 1] EVTELOS £E0 0n0 TO LIKpLONY, nnopel va
onoctabeporoinbel 1o IKplopd 1) Vo TEGEL TO GUPTAPL £ GO TO IKpiONO.

(ROO1 pgpog 2 amo 2)

KINAYNOZ

Mokienia kol.odwa peipotos. To mpoiov outo svésyetol va Stabitel tEpLecoTEpT MO
éva Kuhoow psopatos. [Ne va apoipécets 0heg TIS EMKIVOUVES TAGELS, UMOGLYVOEGTE
0)0 T0 Kehoow psopatog. (L003)

S
- b

&

nin'oua NYyTIN

n1D0 NIYTIN

72 IBM System Storage® SAN Volume Controller: Safety Notices



nav

DI9T YIIRT 972 .0NMPR ©a8R2 MPRYANNT 9wl 01935 5ibY bnwn Bavn BY ans omy

SPRWAN SAVAN DY ANAN MIWIITE NN 1IN N2IVRA DY SRUAN MWUITY INTY PN
(D002) .5Rwnn 10 AN IN 1PNNN OV 720V Y102 190 BRun Y09an nbaph

nv

N7 YINRT T2 .00 ANNR AMYPNN Y9202 1N, NaTVN Y5323 [ PRvnn YPa2av *hRYNn NnRN

mbnpvnnn
brawn Pasaywnnwn I CIBM a1 -5y paow PRunn 730 gY P AR PRunn ANvan ¢

RN 80 May payow IBM Sw

ANWE YRYUN APATN TIVA RNEAN ININNAN ON ¢
0T8N DY WINR D970 IN APINN ,NIPNN M5V Wisa 7N oYbas vpman N 1ann ON ¢

.92 naYe T nna
3922 P2 NN PN TR TRYA ANN PETY YT PRWA 2920 99T13 THER AEIMNRAW 1am ¢

onRvnn
292901 NNN FATR YUY INTI LAMINI AFINDY 123 VN YA Ypwb BRwnn vbas bo AN Yan o

.M29VRn Sy 7a00n nYMEY ONNNa 0123 MIND
.N12502 2PN DWPWD AT A8INT 93INRN NINY T o 19an o
LNMIN P20 PMIT N 1AM T2 TAPA AAN TR IVRAYA )N TUND

D330 PIIN O, WUND MY DRYP AUNI IV THEDan PN obyb
NN 18T 0YI3INKRN OMITINY MWD, MEPNMIPIVA M3V, ANRN YT ANPM ¢

AMEMDY PIPANN 335903 NINN INNN 13 BN NIN L JPNAN T
A7 98192 ©MTIAN NNAND IN N2V, NIPNN AYA 0NN 095N ININRY DY 1pnN AN ¢

.2%129N1AN ©2PNN2 IN
b T2

A(PINNINNN ON NON) a0 1aa L1

LDYWPWUAN TRUND YA ANINYD L2

.DYI3NNANHA MMIND YA AN oesn L3

.OPNANN 0YYa9n Y nnoaosin 4
:9an% 712

ANANN NN BN NON) banas

Lnpnnb o'basn b2 nNvaan

LOYIARRY MMINA YDA AN YI2aN
DYDY PRYAN YDA AN AR

O o~ o W

LOMERARN AN YTYan

TE2 MIINT2ITOV .ND 252001 N2IYHN TINZ 0TN 0NN M, ONYT NEDIAD oMUY *
MDA DIDIVAY DN YN Y12

(D00S)

120

(DO06) 71985 P13 IN NMNDN NIIAD D112 2IDY NaPNa NOW D1asv—Ta0 TN

73



nav

ON ©'NAD MPATASYEAN DY ITapn .2 TAYR 200 oymn man (UPS) poa-bx m1m

:UPS 5512 pabw 980

NI TR P N VAN £Y3YN MU 2NN Do b 9k by nnn an UPS-n -
JUPS=0 7102 wRnwnn YRy 1N 2P0 PNLAYMN MY naRn

UPS=1 9wN3 82 ANKR A5 2wy oWewn .(M2219) 12w A%9aNA Mpn AN o5 UPS-n »
AC 2299 929010 19K

DPANA AN APETN 1T AMNS 5V UPS-0 9UND PA900 233 ANIPRIN ININEIN ON »
JUPS-n 55 93nnn 180 UPS-nn mnsoan

LY ATIARD , NVIESN VIRAY T .EYTA MIPRIT Y £ NUPEND D390 bYaa 733 UPS-n ¢
$OINAN MINTN IVENRN

AT MW AN AV IV eansya UPS-n AN esnPwoin N —

UPS-n nxngyn 2385 UPS-0 7I00 DA% IN , APMMNIVPENDT TV, A%5100 AN INA —
AW ANSIN N Y8710 na9vRa UPS-n mapnn »ay ,nbaynn poapn

(DO07)

nNmaT nyTIn

(At
INYEIT LIFIWAN NP NYNATY N2AVAN DY AIYD RPTAnY 81930 MDY 87 MmN v IRy

(C001) .52>0n Y182 %127 NaNNRN YVIWIN 53 NN

i bk

SPNAMN PYOE AN APDITN AN PIUT 1IN IWAN INOR VaRab 1T .o1ns nban nbien

0933 AYHTN AN MHEAVTIN TOunY

(212 °F) 100°C =1 AM1230 AMV92R05 nP5en NN oRn>

N5, N NN PAabINPNY .

MIPAY ONNN2 AMN TPUAY IN AYEN AN TNNAY W IBM »19-5Y 9w pon oy 79 9sonnd v

2ATHT VPN YT APARY AT AP M1eND AN vy IBM naant a0 mEaNa . avmpnan
.DIUPNN ONAN AWK A998 AR MaY IBM bw 0'pna N 03373 v INT . 1-800-426-4333

(C003)

iR
ATTION DY VM VIR LN ANNIND MPRYVA ATYA DY A15T DRYE R nEmn mbhiva
LMTTIAN AT OF 2922 WRNYA DIINN NAND YNAN IN MYAY ,DINYY 1NN 12NN 2N

SN 1Y PN YIWAN NINaN YInnb vTa

MIPAY BNNND AMN TEUAY IN AYDEA AN TR W IBM =0y auINw PR Yy P rtnnb v
q99R5 1IWENN VTR Rbapt At AP g1eNE 7Ynn vy IBM n9anb  nraan mNaNa .ovmpnn
LOIWUPNN ONN TUND AYITA TN May IBM S 0"pnn nN 02913 Wi aNT . 1-800-426-4333

(C004)
v
;OB AYA MPATIVDY (M55 30.7) 2" 181 MmNa Sw oW shya TN 8733 15 AT IN AT 990

(C008) a7 AT'M N AT POA DY MPNN N AN

R

74 IBM System Storage® SAN Volume Controller: Safety Notices



IN

>32 kg (70.5 Ib)
32-55 kg (70.5-121.2 Ib)

DOWIN AW 2OWIAT (M35 121.2-5 70.5) 3" 55-5 32 pa N1 11 ATRY IN AT PN DY Spunn
(CO10) % AR IN AT PR DY Aamva npand

£ DY9TIRN N2V MPNN 229 N2D PN MNY0IN Y TR IvRnYD

nav

1% 2%29R N 035w IT 25871 N29¥H TIN2 NTIaY N¥a OINAN MINTH IVERAN DY 1180
STIED PN 1993 NYAIAT D195 BN Nabno NOW D190 =720 TN -

LDYATAN PINT MY MTHI AN TNAT TRANITEFN -

LDYATRN PIND YA NVOHR AN TR PPRnYITeEN .

NPNNN AN APNN PR, ATINN KD N33 NY0NR ANSIND 02101 0% 8RN Yasnb sy »
DANYI 79030 PN ©MNIVA DX TRNINFNN L0970 1IN MYNNN3 AM°a 07330
DA THRA PIN IANNN OY5NNR

DY BYAM 1NN ON .ATIAY 23NT22 IN BY2TH2 WVINTWD BYTYR BN ©Y272 N2VRa BNpnn ¢

L9971 N29YRA BPNN YA
DRWAN Y33 D5 AN 0NN OANY INT CTAN DRWYA T3310 901 DYA AvAd MUY TR PN o ¢
LAY N PN N PRUAN NN P 0NN DANYD D8 TN PIND

PN IPIND PMAN BRPNN PVAAY YT B33TR NTINYA DNPMNAN ONPNAN P2 ANYIAN ¢
PPN SRV IPAN TINE OMTH 0OTH PIN IPMIBN 1PANR FRYA Y20 99ann BN .o Th
NN OY2TA Na

IN NDIVRAN DY NonknN AEPNT 129918 NNB 9a¥A5 35V Nabn UNNKR BN SBRYN YEY *
¥1aab ¥13 ,02900 PN VINR YUYW NTHYE N AvInNa .n2qvRb oYannn onenab
mbpwnnn

(2 7901 1 p5n ROO1)

75



Mt

VIRV NND NINN DITHN NIIVH TINA NNVIDNVN TUND BT NIIWVRI NN PR PR
LDATAN N29VAA 0YENNN 2 MaY 198 =5y ndbmnan

APN PN ALY INT .FDRIVAIN AN PMNNA AT TUND D270 NIYNRI AT PPRND PN
PNND PPNIT AVANYRN ATINY DY YINND PIN2IN YRTEN PPN, 03T NREMIEN IN moNn
AT TINa

VINA Y00 NPT 830AVHRN DY APRISA AYOAY 1270w PIVAS TR MasnY ab ovwb wr
DIMIND 1INY 00T NIIVAY 11237 TRYAN MAN AN FATY 273 .90 097 11910 A2 N TRYAN
Sw mbbian SRwnn MWreT AN Mae i BY 0970 Na¥Na TINN Y nminpnnn pavnn
SAhpwnn Savnn

JIEMA MAITN BN WD 1HAND IN YAV AR PPRATIN ANIRA TIVAY PN (AT mans)
N2V OV T3 ARK D90 M TIVRD PN .BY0TRN N2IYAY MI92IN0 1N Y5 TRN NaYR DY
LOY¥a 723 RN D02 ANY 12WRR BN N2 NP 7000 by ovaTian

TINN I 10 BN KON MW P18 AMIN DAY PRI WA N9 NN AR (s mrans)

NIIVRY Y927 1P POIDAY IN SPUA 12IND ©Y2TIRN NIVAD YINKD AR AT 11101 )98 =Dy
L2970 NIVAD YVINK 71250 193127 81925 I8 NavYs kYD Tansnb ovaTn

(29002 p5n RO0LD)

nav

1PN, )2TR PRV NNk PYEY 170 SRwn Yhas 9aTha TIEH AERaY Jan LShvn Y5ad qaoh
(L003) .7nwnn o3 ba Ax

IN IN

CPA|[CDA

S

S
- >

&

76  IBM System Storage® SAN Volume Controller: Safety Notices

nrimnm



Biztonsagi nyilatkozatok

Veszélyre figyelmezteté megjegyzések

VESZELY!

A mellékaramkérok thlterhelése bizonyos helyzetekben tiizveszélyes lehet és
aramiitést okozhat. A veszélyek elkeriilése érdekében gyoziodjion meg réla, hogy a
rendszer elektromossagi kivetelményei nem haladjak meg a mellékaramkor védelmi
lehetiségeit. Az elektromos jellemziokrol az eszkozhoz adott informaciokbol vagy a
teljesitmenyfelvételi cimkérol tajékozodhat. (D0O02)
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VESZELY!

Amikor a rendszeren vagy koriilotte dolgozik, elovigyazatossaghoél az alabbiakra

legven tekintettel:

A elektromos-, telefon- és kommunikacios kabeleken jelen lévé fesziiltségszintek és

aramerosségek veszélvesek. Az aramiitesek elkeriilese érdekében:

* Csak IBM altal szallitott tapkabellel csatlakoztasson berendezést az elektromos
halozathoz. Ne hasznalja az IBM altal szallitott tapkabelt semmilyen mas
termekhez.

* Ne nyisson ki, és ne javitson egyetlen tapegységet sem.

« Zivatar soran ne végezze kiabelek csatlakoztatasat vagy kihuzasat, illetve ne
végezzen a terméken szerelési, karbantartasi és telepitési tevékenységeket.

* A termék tobb tapkabellel lehet ellitva. Az 6sszes veszélyes fesziiltség Kikapcsolasa
érdekében hiizza ki az dsszes tapkabelt.

* Minden tapkabelt megfeleloen bekatitt és foldelt elektromos dugaszoloaljzathoz
csatlakoztasson. Gyozodjon meg rola, hogy a dugaszoloaljzat a rendszer
elektromos jellemzoit feltiinteto cimkének megfelelo fesziiltséget és fazisvaltakozast
ad.

* A termékhez csatlakozo dsszes berendezést megfeleloen bekotott
dugaszoloaljzathoz csatlakoztassa.

* A jelkabelek csatlakoztatasahoz és kihuzasahoz lehetoség szerint csak az egyik
kezét hasznalja.

* Soha ne kapcsoljon be tiiz, viz vagy fizikai kirosodas jeleit mutaté berendezést.

* A telepitési és beallitasi eljarasok ellentétes értelmii utmutatasai nélkiil a
berendezés boritasanak felnyitasa elott mindig hlizza ki az osszes tapkabel,
telekommunikaciés rendszer, halézat és modem csatlakozojat.

* A termék és a hozza tartozd berendezesek beszerelésekor, mozgatasakor vagy
felnyitasakor a kabelek csatlakoztatasat és megbontasat az alabbi eljaras szerint
végezze.

Kihuzas sorrendje:

1. Ellentétes értelmii utasitas hianyaban mindent kapesoljon ki.

2. Huzza ki a tipkabeleket az elektromos halézati dugaszoloaljzatokbél.
3. Huzza ki a jelkabeleket a csatlakozdkbol.
4. Huzza ki az dsszes kabelt az eszkozokbél.

Csatlakoztatas sorrendje:

1. Ellentétes értelmii utasitas hianyaban mindent kapesoljon ki.

2. Csatlakoztassa az dsszes kabelt az eszkoziokhoz.

3. Csatlakoztassa a jelkabeleket a csatlakozoikhoz.

4. Dugja be a tapkabeleket az elektromos haldzati dugaszoloaljzatokba.
5. Kapcsolja be az eszkoziket.

* Eles szélek, sarkok és talilkozasok fordulhatnak elé a rendszerben és Kiviil.
Legyen ovatos az eszkiz kezelésekor, hogy elkeriilje a vagasokat, karcolasokat és
becsipodéseket.

(D005)

VESZELY!

Neheéz berendezés: A helytelen kezelés szemeélyi sériilésekhez vezethet, vagy a
berendezés sériilését okozhatja. (D006)
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VESZELY!

A sziinetmentes aramforras (UPS) egységei sajatos és veszélyes anyagokat
tartalmaznak. Ha berendezése UPS termékkel is fel van szerelve, elévigyazatossaghol
az alabbiakra legyen tekintettel:

* A sziinetmentes tapegységben halalt okozo fesziiltségszintek vannak. Minden
javitasi munkalatot képesitett szerviz szakembernek kell végeznie. A sziinetmentes
tapegyseég nem tartalmaz felhasznalé altal javithato alkatrészeket.

* A sziinetmentes tapegység sajat energiaforrassal (akkumulitorokkal) rendelkezik.
A kimeneti dugaszoloaljzatokon akkor is fesziiltség lehet, ha a sziinetmentes
tapegyseg nem csatlakozik halozati aramforrashoz.

* Ne hiizza ki a bemend kabelt, amikor a sziinetmentes tapegység be van kapcsolva.
Ez megsziinteti a szilnetmentes tapegység illetve a hozza csatlakozé berendezés
vedofoldelését.

* Az UPSigen siilyos a sziikseges elektronikus alkatrészek és az akkumulatorok
miatt. A sériilesek elkeriilése erdekében - elovigyazatossaghol - az alabbiakra
legyven tekintettel:

— Ne kisérelje meg egyediil felemelni a sziinetmentes tapegységet. Kérjen
segitseget egy masik szerviz szakembertol.

— Mielott kiemeli a sziinetmentes tapegységet a csomagolasiabdl, vagy telepitené,
illetve kivenné a rack szekrénybol, szerelje ki az akkumulatort, az elektronikus
szerelvényt, vagy mindkettot a sziinetmentes tipegységhol.

(D007)

Ovatossagra figyelmezteté megjegyzések

FIGYELMEZTETES:
Nagy elektromos teljesitmény. A rovidre zaras Aramsziinetet és fizikai sériiléseket
okozhat. A tevékenykedés elott vegyen le minden fém ékszert. (C001)

FIGYELMEZTETES:

A telep litiumot tartalmaz. Az esetleges robbanas elkeriilése érdekében a telepet ne
égesse el és ne is toltse fel. VE:

* Dobja vagy meritse vizbe.

* Melegitse 100 °C homérséklet folé.

* Probalja javitani vagy szétszedni.

Csak IBM altal jovahagyott tipusra cserélje. A telep nijrahasznositasakor vagy
leselejtezésekor vegye figyelembe a helyi eloirasokat. Az Egyesiilt Allamokban az IBM
begyiijti ezeket a telepeket. Informaciokat az 1-800-426-4333 telefonszamon szerezhet. A
hivas elott keszitse elo a telep IBM termékszamat. (C003)

FIGYELMEZTETES:

A savas élomakkumulatorok magas zarlati aramai elektromos égést okozhatnak. Ne
érjen az akkumulatorokhoz fémes anyagokkal; vegye le orajat, gviiriiit és minden mas
femtargyat, tovabba hasznaljon szigetelt nyelii szerszamokat. A robbanasveszély
elkeriilése érdekében ne tegye ki az akkumulatort magas homérsekletnek.

Csak IBM altal jovahagyott tipusra cserélje. A telep jrahasznositasakor vagy
leselejtezésekor vegye figyelembe a helyi elbirasokat. Az Egyesiilt Allamokban az IBM
begyiijti ezeket a telepeket. Informaiciokat az 1-800-426-4333 telefonsziamon szerezhet. A
hivas elott keszitse elo a telep IBM termékszamat. (C004)
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FIGYELMEZTETES:
Az alkatrész vagy egység nehéz, de konnyebb, mint 18 kg. Az alkatrész vagy egység
emelését, mozgatasat és szerelését kello ovatossaggal végezze. (C008)

FIGYELMEZTETES:

vagy vagy

>32kg (705 1) 32-55 kg (70.5-121.2 Ib)

Az alkatrész vagy egység tomege 32 és 55 kg kizott van. Biztonsagos felemeléséhez 3
személy szilkséges. (C010)

Az alabbi altalianos biztonsagi eldirasok vonatkoznak az dsszes rack-szerelesii eszkozre:

VESZELY!

Amikor az IT rack rendszeren vagy koriilotte dolgozik, elovigvazatossaghol az

alabbiakra legven tekintettel:

* Nehéz berendezés: A helytelen kezelés szemelyi sériilesekhez vezethet, vagy a
berendezés sérillesét okozhatja.

* Mindig engedje le a rack szekrény szintkiegyenlito tartoit.

* Mindig szereljen be stabilizalo kereteket a rack szekrénybe.

* A kiegyensiillyozatlan mechanikai terhelésbol adodé veszélyes helyzetek elkeriilese
érdekében a nehezebb eszkozok mindig a rack szekrény aljaba keriiljenek. A
szervereket és valaszthato eszkozoket mindig a rack szekrény aljatol kezdve kell
beszerelni.

* A rackbe szerelt eszkozok nem hasznalhatok polcként vagy munkateriiletként. Ne

helyezzen semmilyen objektumot a rackbe szerelt eszkozik tetejere.

* A rack szekrények egynel tobb tapkabellel is rendelkezhetnek. Gondoskodjék a
rack-szekrény osszes tapkabelének kihuzasarol, amikor a javitas soran
kikapesolasra vonatkozo utasitast kap.

* A rack szekrénybe szerelt eszkizok mindegyikét ugyanazon rack szekrényen beliil
talalhato aramforrashoz kell csatlakoztatni. Ne csatlakoztassa egy rackbe szerelt
eszkoz tapkabelét masik rack szekrény elosztojahoz.

* Helyteleniil bekotott halozati dugaszoloaljzat esetén veszélyes fesziiltsegszint lehet
jelen a rendszer vagy a hozza csatlakozo eszkozok fémes részein. A vasarlo
felelossége, hogy az Aramiitések megelozése érdekében gondoskodjon a
dugaszoloaljzat megfelelé bekitésérol és foldelésérol.

(ROO1 - elso rész)
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Cimkék

FIGYELMEZTETES:

Ne szereljen be semmilyen egységet olyan rack szekrénybe, amelynek belsé kirnyezeti
homérseklete meghaladja a beszerelt eszkozoknek a gviartojulk altal ajanlott {izemi
homersékletét.

Ne szereljen be semmilyen egységet olvan rack szekrénybe, amelyben korlatozott a
légmozgas. Gyozodjon meg rola, hogy az egységen keresztiili legaramlas az egység
elejénél, hatuljanal és oldalainal is akadalytalan.

A taplalo aramkor vagy talaram elleni védelem veszélyeztetésének elkeriilese
érdekében a berendezésnek a taplalo aramkorre csatlakoztatasakor figyelembe kell
venni az aramkorok esetleges tilterheléset. A rack szekrény megfeleld
aramellatisanak biztositisahoz a rackbe szerelt berendezések teljesitményfelvételi
cimkéinek attekintésével szamitsa ki a taplalo aramkor teljes felvételi kivetelményeit.
(Cstiszo fiokok esetén): Ne huzzon ki vagy szereljen be semmilyen fiokot, amikor a
rack stabilizalo keretei nincsenek felszerelve. Ne htizzon ki egyvszerre egynél tobb
fiokot. A rack-szekrény instabilla valhat tobb fiok egvideji kihuzasakor.

(Ragzitett fiokok esetén): A fiok riogzitett, amelyet a gyarto atmutatasainak hianyaban
nem szabad mozgatni a szervizelés soran. A fiok részleges vagy teljes kihfizasa a
rack-szekrény instabilitasat vagy a fiok kiesését okozhatja.

(ROO1 - masodik resz)

VESZELY!

Az egység tobb tapkabellel rendelkezik. A termék tobb tapkabellel lehet ellatva. Az
osszes veszélyes fesziiltseg kikapcsolasa érdekében hiizza ki az osszes tapkabelt.
(L003)
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Avvertenze relative alla sicurezza

Avvisi di pericolo

Pericolo

In determinate condizioni, il sovraccarico di un circuito derivato costituisce
un potenziale rischio di incendi e scosse elettriche. Per scongiurare tali rischi,
accertarsi che i requisiti elettrici del sistema rientrino nei requisiti di
protezione dei circuiti derivati. Per le specifiche elettriche, fare riferimento
alle informazioni fornite con il dispositivo o riportate sull’etichetta che indica
la potenza nominale. (D002)
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Pericolo
Quando si lavora al sistema o nei pressi del sistema, osservare le seguenti
precauzioni:

La tensione e la corrente presenti nei cavi di alimentazione, nei cavi dei
telefoni e nei cavi di comunicazione sono pericolose. Per scongiurare il
rischio di scosse elettriche:

* Collegare I'alimentazione all'unita adoperando esclusivamente il cavo di
alimentazione fornito da IBM. Non utilizzare il cavo di alimentazione
fornito da IBM per altri prodotti.

* L’alimentatore non deve mai essere aperto né smontato.

* Non collegare o scollegare cavi né eseguire operazioni di installazione,
manutenzione o riconfigurazione del prodotto durante tempeste
elettromagnetiche.

+ Il prodotto potrebbe essere dotato di piu cavi di alimentazione, Per
eliminare tutte le tensioni pericolose, scollegare tutti i cavi di
alimentazione.

* Collegare tutti i cavi di alimentazione a una presa elettrica cablata e
collegata a terra in maniera corretta. Accertarsi che la presa fornisca
tensione e rotazione della fase corrette, in conformita a quanto riportato
sulla targhetta con i dati di funzionamento.

+ Collegare tutte le apparecchiature che saranno collegate al prodotto a prese
elettriche cablate correttamente.

* Quando possibile, utilizzare una sola mano per collegare o scollegare cavi
di segnale.

* Non accendere mai un’apparecchiatura in presenza di fuoco, acqua o danni
strutturali.

* Scollegare i cavi di alimentazione, i sistemi di telecomunicazione, le reti e i
modem collegati prima di aprire i coperchi dei dispositivi, a meno che non
sia indicato diversamente nelle procedure di installazione e configurazione.

+ Collegare e scollegare i cavi come descritto nelle seguenti procedure
quando vengono installati, spostati o aperti i coperchi sul prodotto o sui
dispositivi collegati.

Per scollegare:

1. Spegnere tutto (a meno che non sia indicato diversamente).
2. Rimuovere i cavi di alimentazione dalle prese.

3. Rimuovere i cavi di segnale dai connettori.

4. Rimuovere tutti i cavi dai dispositivi.

Per collegare:

Spegnere tutto (a meno che non sia indicato diversamente).

Collegare tutti i cavi ai dispositivi.

Collegare i cavi di segnale ai connettori.

we o=

Collegare i cavi di alimentazione alle prese,
5. Accendere i dispositivi.

* Nel sistema o nei pressi del sistema potrebbero essere presenti giunzioni,
angoli e spigoli vivi. Maneggiare 1’apparecchiatura con attenzione per
evitare tagli, graffi e schiacciamenti.

(D005)



Avvertenze

Pericolo

Se si maneggiano apparecchiature pesanti in modo errato, potrebbero
verificarsi lesioni personali o danni alle apparecchiature. (D006)

Pericolo

I gruppi di continuita (UPS) contengono materiali che presentano pericoli

specifici. Se il prodotto contiene un UPS, rispettare le seguenti precauzioni:

* Nell’UPS sono presenti tensioni letali. Qualunque tipo di riparazione o
intervento deve essere effettuato solo da un addetto all’assistenza tecnica
debitamente autorizzato. L'UPS non contiene parti che possono essere
riparate dall’utente.

* L'UPS contiene una fonte di energia propria (le batterie). Nelle prese di
uscita potrebbe esserci presenza di tensione anche quando I'UPS non &
collegato a una fonte di alimentazione in CA,

* Non rimuovere né scollegare il cavo di alimentazione quando 1'UPS &
acceso. Cosi facendo, infatti, si elimina la terra di sicurezza tra 'UPS e
l"apparecchiatura collegata all’'UPS.

* L'UPS é pesante perché contiene apparecchiature elettroniche e le batterie
necessarie. Per evitare lesioni, rispettare le seguenti precauzioni:

— Non tentare di sollevare I'UPS da soli. Chiedere aiuto a un altro addetto
all’assistenza.

— Rimuovere la batteria e/o le apparecchiature elettroniche dall’'UPS prima
di estrarlo dall’imballo di spedizione o prima di installarlo o rimuoverlo
dal rack.

(D007)

Avvertenza:

Presenza di energia pericolosa. Eventuali cortocircuiti potrebbero causare arresti
del sistema e lesioni fisiche. Prima di effettuare qualunque operazione, liberarsi
di oggetti e monili metallici. (C001)

Avvertenza:
Le batterie contengono litio. Per evitare esplosioni, non incendiare né caricare la
batteria.Nou:

* Gettare o immergere in acqua

* Scaldare oltre i 100 °C (212 °F)

* Riparare né smontare

Sostituire solo con componenti approvati da IBM. Provvedere al riciclo o allo
smaltimento della batteria in conformita alle normative locali. Negli Stati Uniti,
IBM attua una procedura per la raccolta delle batterie. Per informazioni,
chiamare il numero 1-800-426-4333. Quando si effettua la chiamata, tenere pronto
il numero di parte IBM relativo alla batteria. (C003)
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Avvertenza:

Le batterie al piombo-acido possono presentare il rischio di incendi causati da
elevate correnti di cortocircuito. Evitare il contatto della batteria con materiali
metallici; liberarsi di orologi, anelli o altri oggetti metallici e adoperare utensili
dotati di impugnature isolate. Per evitare esplosioni, non incendiare.

Sostituire solo con componenti approvati da IBM. Provvedere al riciclo o allo
smaltimento della batteria in conformita alle normative locali. Negli Stati Uniti,
IBM attua una procedura per la raccolta delle batterie. Per informazioni,
chiamare il numero 1-800-426-4333. Quando si effettua la chiamata, tenere pronto
il numero di parte IBM relativo alla batteria. (C004)

Avvertenza:

Il componente o unita & pesante, ma il peso ¢ inferiore a 18 kg (39,7 libbre).
Sollevare, rimuovere o installare il componente o unitd con cautela. (C008)

Avvertenza:

>32 kg (70.5 Ib)

32-55 kg (70.5-121.2 Ib)

Il peso del componente o unita & compreso tra 32 e 55 kg (70,5-121,2 libbre). Per
sollevare in sicurezza il componente o unita, occorrono tre persone. (C010)
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Per i dispositivi montati in rack, osservare le seguenti informazioni generali per la
sicurezza:

Pericolo

Lavorando al sistema o nelle vicinanze del sistema rack IT, osservare le

seguenti precauzioni:

* Se si maneggiano apparecchiature pesanti in modo errato, potrebbero
verificarsi lesioni personali o danni alle apparecchiature.

* Abbassare sempre i piedini di livello dell’armadio rack.

* Installare sempre supporti stabilizzatori sull’armadio rack.

* Per scongiurare situazioni pericolose dovute a sbilanciamenti meccanici del
carico, installare sempre i dispositivi pit pesanti nella parte inferiore
dell’armadio rack. Installare server e accessori cominciando dalla parte
bassa dell’armadio rack.

* I dispositivi montati in rack non devono essere utilizzati come piani
d’appoggio o spazi di lavoro. Non collocare oggetti sulla parte superiore dei

dispositivi montati in rack.

* Ogni armadio rack potrebbe essere dotato di pitt di un cavo di
alimentazione. Accertarsi di scollegare tutti i cavi di alimentazione
nell’armadio rack quando le istruzioni impongono la disalimentazione in
fase di manutenzione.

* Collegare tutti i dispositivi installati in un armadio rack ai dispositivi di
alimentazione installati nello stesso armadio rack. Non collegare un cavo di
alimentazione da un dispositivo installato in un armadio rack in un
dispositivo di alimentazione installato in un armadio rack differente.

* Una presa elettrica cablata in maniera non corretta potrebbe causare la
presenza di tensioni pericolose sulle parti metalliche del sistema o sui
dispositivi collegati al sistema. Ricade sotto la responsabilita del cliente
accertarsi che la presa sia cablata e collegata a terra correttamente per
scongiurare rischi di scosse elettriche,

(RO01 parte 1 di 2)
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Etichette

Avvertenza:

* Non installare un"unita in un rack con una temperatura ambiente all’interno
del rack superiore a quella raccomandata dal produttore per tutti i dispositivi
montati in rack.

= Non installare un’unita in un rack se il passaggio dell’aria e ostruito.
Accertarsi che il flusso d’aria non sia ostacolato o ridotto da nessun lato, né
dalla parte anteriore né dalla parte posteriore di un’unita adoperata per la
circolazione dell’aria nell’unita.

* Il collegamento dell’ap parecchiatura al circuito di alimentazione richiede
particolare attenzione per evitare che eventuali sovraccarichi dei circuiti
compromettano il cablaggio dell’alimentazione o la protezione contro le
sovracorrenti. Per un collegamento corretto dell’alimentazione a un rack, fare
riferimento alle etichette con i dati di utilizzo collocate sull’apparecchiatura
nel rack per determinare i requisiti energetici totali del circuito di
alimentazione.

* (Per cassetti scorrevoli): Non estrarre né installare un cassetto o un accessorio
se al rack non sono collegati i supporti di stabilizzazione. Non estrarre piu di
un cassetto alla volta. Se si estrae pitl di un cassetto alla volta, il rack potrebbe
diventare instabile.

* (Per cassetti fissi): Questo cassetto e fisso e non deve essere spostato a scopo
di manutenzione, a meno che non sia specificato diversamente dal produttore.
Eventuali tentativi di rimozione parziale o totale del cassetto dal rack
potrebbero causare 1’instabilita del rack o la caduta del cassetto dal rack.

(R001 parte 2 di 2)

Pericolo

Cavi di alimentazione multipli. Il prodotto potrebbe essere dotato di piu cavi
di alimentazione. Per eliminare tutte le tensioni pericolose, scollegare tutti i
cavi di alimentazione. (L003)
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BEezbeaHOCHU HanoMeHU

HanomeHu 3a onacHocT

OINACHOCT

[TpeonToBapyBalkeTO HA FPAHKOBHOT KPYI € NOTEHUH|ATHA ONACHOCT O N0AKAP H ONACHOCT
0/ CTPYeH Y/Aap 101 oApeJeHH 0ROJIHOCTH. 3a 1a Il H30erdeTe oBHe OMACHOCTH, [OTPHAKETE
ce eJIeKTPHYHATe Hapaiba HAa BalIHOT CHCTEM Ja He M'H HAJMHHYBAAaT 3alUTHTHITE Haparba
Ha rpairoBuioT Kpyr. [loBnkajTe ce Ha nHpOpMaNHHTE WTO ce 1aTeHH 3a€1H0 CO BALLNOT
ypea I Ha eTHKEeTATA 32 HANOHCKHOT PAHT 3a eJeKTpidun cniennduramm. (D002)
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OINNACHOCT
[1pn paGoTa Ha WK OKO.1Y CHCTEMOT, IOYMHTYBAjTe T C1eIHHTe MepKH 3a Oe3leaHocT:

EaexTpuuHnOT HAMOH 1 CTPYjaTa 011 KADJINTe 32 HATIOjYBalbe, Te.Te()OH H KOMYHHKAIHN ce
onacHi. 3a Ja H30erHeTe oNacHOCT 01 eJleKTPHYeH yaap:

* [lpuxayuete cTpyja Ha oB0Oj ¥Ypead caMo co dajJeHHoT kaden 3a nanojyBawe Ha IBM. He
ro ROpHCTeTe 1a1eHH0T Kade ] 3a HanojyBawe Ha IBM 3a om0 roj apyr nponzso.

* He ro oTBopajTe H He ro cepBHCHpPajTe 0110 KOj CKJI0I 32 HAMOjVBAKLE CO CTpYja.

*  He npukayuyBajre WH NCKJIYUYBAjTe D110 KAKBH KADJ/IH 1 He BpIIETe HHCTAIALHja,
0Ip:KYBAH:e I pekoH(UTYypamija Ha oBoj NpoH3B0A 3a BpeMe Ha Oypa.

* Ogoj npol3Bo1 MoKe 1a € olipeMel o MoBeke Kad.H 3a HanojyBatbe. 3a 1a ro
OTCTPAHHTE CeKOj OMAaceH HAMOH, HCKJIYYeTe Il CHTe KAadJIi 32 HANOjVBae.

* [loBp3eTe ri cHTe KADIN 32 HANOjYBAME CO MPABHIHO HHCTANPAH 0 3a3eMjeH
eJIeKTpiteH NpHKay4ok. Tlorpukere ce NpUKIYIOKOT Aa cHAOIYBA c00/IBeTeH HATIOH H
(azna poTannja cnopex NJI0MKATA 32 PejTHHI HA CHCTEMOT.

* [loBp3ete ja On/10 Koja onpemMa WITO Ke Ol/1e NPHKJIVUYEHA HA 0BOj IPOH3BO] €O
COOIBeTHO HHCTATHPAHN MPHKIVUOLN.

* Kora e Mo&Ho, KOpHCTETE j‘d CAMO e1HaTa paka 3a da ' NpHRJIYYATe 0 HCRJIYUHTe
CHIHAJIHHTE KA.

* Hukoram ne BR"[‘\"i}'BinTE‘ HHKAKBa onpeMa Kora HMa 3HALH Ha oLITeTyYBalbe 01 [okap,
BOJA, HJIH HA CTPYKTYPHO OLUTETYBAH€.

*  Hckaytdere ri npukIydeHnTe KA/ IH 32 HANOjYBalbe, TeJIeKOMYHHKALNCKATE CHCTEMH
MoJeMHTe npe] 12 TH OTBOPHTE KANALNTE HA YPeI0T, OCBeH AK0 HeMa NOHHAKBH
HHCTPYKUHI BO MPoOLeYPHTE 32 HHCTAIALH|a i KOH(Ury paumja.

. np[ll{"l‘\"lPTE‘ H HCKIYYETEe I'i KAdJIHTe KAKO LITO € OMHUIAHO BO ¢/ledHHTe npoueaypu
MNpH HHCTATHPAKETO, NPEMECTYBAKLETO, HJIH OTBOPAKETO HA KalalllTe HA OBO_i Mponu3BOa
H/IH HA NPHEJIYYCHATE VeI,

3a 1a HCKAYYHTe:

1. Hekayyete ¢? (ocBeH ako HeMa MOHHAKBH HHCTPYKIH).

2. Otcrpanete ri kadJIATe 32 HANOjVBAKbe 01 NPHKIVYOLHTE.
3. OTcTpaHeTe I'll CHIHAJIHIHTE KO/ 01 KOHEKTOPHTe.

4. OrtcrpaHeTte ri ciTe Kad/m o1 ypeanTe.

3a 1a npHKIYYHTe:

. Mckayyere ¢? (ocBen ako HeMa NONHAKBH HHCTPYKLIH).

[Moep3ete ru cuTe Kabau Ha ypeanTe.

L

nOB[]BE‘TE‘ i CHTHAJIHHTe KA1 Ha KOHEKTOpHTe.

=

[MoBp3eTe rn kaGINTe 3a HAMOjYBAIbE HA IPHRIYUOIHTE.

n

. Bruaydere ru ypeanre.

. OCT]]][ ])aaOBH. ArVIN 1 3rJ1000BH MOMKe 13 IMa BO H OKOJTY CHCTEMOT. B]-[ll.\[leajTE' npH
PaKYBak:€ CO onpeMaTa 3a Ja n3oerveTe HeeveHIm, OTpH3HHH H NPHRJICIITY Balbe.

(D00S)

ONACHOCT

Temka onpeMa— ako NorpewHo ce pakyea Moike Aa pe3yTHPA ¢o JIHYHA MOBpe1a WIH ¢o
OLUTETYBAK e HA onpemaTa. (D006)
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OINACHOCT

Exnnnunte 3a Henpernnato cHadayeame co cTpyja (UPS) coapxkat cneundurtan onacHn
matepujar [ounrysajre ri ceHiTe MepRH 3a 0e30eIHOCT AR0 BALUHOT NPOHIBOA HMA
UPS:

* UPS-o1 uma cMpToHOceH HanoH. CHiTe NonpaBKd H CepBHCH MOpa 1a I H3BPLIH caMo
OBJIACTeH NMpeTCTABHHK 3a cepBlicHa noaapmka. Hema 1ei10BH Bo BHATpellIHOCTA HA
UPS-o1 mTo moike 1a rA cepBUCHPA KOPHCHHKOT.

¢ UPS-o1 uma concrBeH n3Bop Ha eHepruja (datepun). H3nesunte kyTun moke 1a uMaar
*KHB HamoH 1ypn 1 kora UPS-0T He e noBp3an Ha H3BOP HA HAH3MEHHYHA CTpYja.

* He ro otcTpanyeajte 1 He ro HeKJIV4VBajTe Bile2HnoT Kadea kora UPS-ot e Briyuen.
Toa ro otcTpanyvea OesdeanocHoTO 3a2eMjyBame 01 UPS-oT 1 01 onpevaTta noepzana
na UPS-oT.

* UPS-oT e Texkok mopaan eJeKTPoHHKATA 0 daTepHuTe WTo ce noTpedHi. 3a Ia
n3derneTe MoBpe/l, NOYHTYBAjTe Il ¢1eJHHTe MePKH 3a be20eTHOCT:

— He ce odnayeajre camunte 1a ro noaurnere UPS-ot. [lodapajTe momom o1 apyr
NpeTCTABHHK 3a CepBIIC.

— Ortcrpanete ja baTepujaTa, eJleRTPOHCKHOT ck.Jaon win aseTe o1 UPS-oT npex 1a ro
m3eaguTe UPS-o0T 01 TpaHCHOPTHHOT KaPTOH WH Ope] Ja Io HHCTAJHpaTe Wil
otcrpannte UPS-o1 01 noanuara.

(D007)

HanomeHu 3a BHUMaTeNHOCT
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MNPEAYIIPEAYBAILE:

[MocTon onacHocT 01 eneprija. KpaTkara Bpcka Mozke Ja pe3yITHPa co FYOHTOK HAa CHCTeMOT
H ¢O MOHA (pHIHYKA HOoBpeaa. OTCTpaHeTe ro HeHOT MeTA/IeH HAKHT [pel CepBHCHPAILETO.
(C001)

MPEAYIIPEAYBAILE:

Batepujata coapkn auTHyM. 3a 1a n30erneTe MoKHA eKCILIO3Nja, He TOpeTe I He NOJHeTe ja
oatepnjara.He:

* Dpaajre n He NOTONYBAjTE ja BO BOIA

* 3arpepajTe ja na nosere o1 100°C (212°F)

* [Ilonpaeajre n He pack/onyBajre ja

3ameneTe ja camo co ogo6pen ge1 o1 IBM. Peunkmpajre nan dpaete ja 6atepujata cnopea
HHCTPYRUHNTe Ha JoragHnTe npomici. BO Coeaunetnre /p:xkaen, IBM nva npouec 2a
coduparee Ha oBie ODaTepun. 3a nHpopmann, noeurajte 1-800-426-4333. bpojor Ha 1e/10T Ha
IBM 3a 6atepujaTa Tpeda 1a BH One 1ocTanel kora nopuxysate. (C003)

MPEAYIIPEAYBAIE:

O.10BHO-KHCeTHHCKNTe OaTepHH MOKe 1a NPeTCTABYBAAT PH3HK 01 e1eRTPHYHH H3T 0peHHLH
01 jaka cTpyja o1 kpaTka Bpcka. M3bernypajre daTepujata 1a 10j1e BO KOHTAKT €O MeTAIHI
MaTepHjan; 3BajieTe MM YACOBHULNTE, IPCTEHNTE ILIH APYTHTe MeTATHI OpeIMeTH i
ROpHCTeTe AJATKH €O H20JIHPAHN JPIIKH. 3a 12 n3derdeTe MokHA €KCILIO3Nja, He TopeTe ja.

3ameneTe ja camo co ogodped ae1 o1 IBM. Peunkmnpajre nan gpaete ja 6atepujata cnopen
HHCTPYKUHHTe Ha JJokajJHnTe npomici. BO Coeaunernte /Apxaen, IBM nva npouec 3a
cobnpatbe Ha oBHe GaTepun. 3a nndopmanun, nopukajte 1-800-426-4333. bpojot Ha 1eq10T Ha
IBM 3a 6aTtepujaTa Tpeba 1a BH OHe JocTaneH kora nopurysate. (C004)
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[MPEAVIIPEAYBAIE:
OBoj e Wi eTHHANA € TeXoK Ho HMa Maca noMaaa oa 18 kg (39,7 Ib). Bunvagajte npn
NOIHTAKETOo, IPeMecTYBAETO I HHCTAIPARETO HA 0Boj ded1 nin eannnna. (CO08)

MPEAYTIPEIYBAIE:

Haun wian

>32 kg (70.5 Ib)

32-55 kg (70.5-121.2 Ib)

MacaTa na oBoj Jeq1 nan eaunnna e mery 32 u 55 kg (70,5 n 121,2 1b). IoTpedun ce Tpojua 2a
Oe30e/HO MOHUrAke HA OBOj Je1 Wil equnuua. (C010)

KOPHCTETE TH CNeTHHTe OMNUITH Oe3be THOCHU HH(])OPI\-IEIHIiI{ 34 CHTe ypelH MOHTHPAHH Ha
MOJIHIH:

OINACHOCT

[MounTtyBajTe ru c/leJHATe MepKH 3a NpeTHAa3IHBOCT NpH pabdoTa Ha nM okoay Bammot UT

CHCTEM HA MOJIHUN:

* Tewka onpeMa— aKo NOrpetHo ce paKyBa Moke 1a pe3y/ITHPA €O JHYHA NOBpeIa HaN
€O OLITeTYBAME HA OMpeMaTa.

* Cekorau CNIymITeTe I MOAJOrATE 3a NopaMHYBalk€ HA BUHTPHHATA €O MOJTHIH.
* (Cekoraui nocraBete KOH30.1M 32 (‘Ta@[l"l[ﬂ][pﬂ[bl? Ha BHTPHHATA CO MOJTHIH.

* 3a 1a n3bernere onacHu ycJ10BH NOPaIN HePAMHO MEXAHHYKO ONTOBAPYBAlbE, CEROTALL
nocTaBeTe MM HAJTElLIKHTE YPeIl Ha JHOTO HA BHTPHHATA co nojmuu. Cekoratn
NocTaBYBajTe cepBepH H Ypeai o H3Gop NoUHYBAjRH 01 JHOTO HA BHTPHHATA CO MOJIHLN

. 3”[]9;[][T9 MOHTHPAHH HA MMOTHLIH He T]]E‘aa Ja ¢e KOPHCTAT KAaKO0 NOJTHIIH HJTH ]]ﬂaOTHH

npoctopun. He cTaBajTe npeameTn Bp3 ypeInTe MOHTHPAHH HA MOIHIN.

* Cekoja BITPHHA CO MOJIHIH MOKe 12 HIMA 0OBeKe 01 e/leH Kade 3a HANOjyBabe.
[Morpizkere ce 1a ru HCKJYUNTE CHTe KA1 32 HANIOjYBAKbe HA BHTPHHATA CO M0.THLUN
KOra Ke J100HeTe YNATCTBO 4 T0 HCKJYUNTe HATIOjYBALETO NPH CEepPBHCHPAILE.

* [lopzeTe ru cHTe ypeIi NOCTABEHH HA BHTPHHATA CO MOJINIH CO YPeINTe 3a HATIOjYBAIbe
NOCTABEHH HA HCTATA BHTPIHA co noym. He npukayuysajre kaden 3a Hanojyeamse 01
e/leH Ype1 MOCTABEH HA eJHA BHTPIHA €O MOJINI BO YPe/I 32 HALIOjYBakhe N0CTABEH HA
pa3JHA BHTPHHA CO MOJIHLN.

*  EaekTpHUHIOT NPHKIYYOK KOj He € NPABIIHO HHCTAJHPAH MOGKe 12 OCTABH OIACeH
HAIMOH HA MeTAJIHHTE [1eJI0BH HA CHCTEMOT ILTH HA YpeIlTe KO Ce MOBP3aHH HA
cuetemMot. MylTephjaTa e 0IFOBOPeH J1a ce NOrPIKH NPHKIYHOKOT 12 Gli/le IpaBILIHO
HHCTAJIPAH H 3a3eMjeH 32 12 ce clpeyn e1eKTPHYeH yaap.

(ROOT nea 1 o1 2)
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MNMPEAYIIPEAYBAE:

He nonaaynahe Ypeld Ha noJnna KadelllTo BHATPEIIHATE TeMIepaTyYpPH Ha OKOJHHATA Ha
MOJIHIATA Ke T'H HAJMHHAT TeMnepaTypuTe HA OKOJIHHATA NPellopaviaHl o1 NPpoR3EoInTe 10T
34 CHTE BallH YpeIn MOHTHPAHA HA NOTHLIHA.

He noctaByBajTe ypea Ha MOJHIA KAJEUITO NPOTOKOT HA BO3AYXOT e 3arpo3en. [lorpmkerte
ce NPOTOKOT HA BO3AYXOT /12 He e GJI0KHPAH W HAMAJIeH Ha G110 Koja cTpaHa, Ha
ApeTHHOT WA 33/ IHHOT /1€ HA eIHHIIATA WITO ce KOPHCTH 32 MPOTOK HA BO3AYX HI3
eIHHHNATA.

Tpeda 1a ce nocBeTH BHHMAaHHE HA BPCKATA HA ONMpeMaTa co KPYroT 3a cHAGAYBambe Taka
ILITO NpeonToBAPYBALETO HA KPYTOBHTe J1a He ja 3arpo3yBa MpeskaTa 3a cHadayBambe Il
3alITHTATA 01 Npejaka cTpyja. 3a 1a ja odesdeanTe NpaBIIHATA BPCKA 32 HANO]YBAK:€ HA
0.1HIATA, [OBHRA|TE Ce HA eTHReTHTE 32 K/1aca MOCTABEHH HA ONPEeMaTa HA NOJHIATA 32
aa ri oapeTe BRYNHHTe MoTpedi 3a HANoOjyBalbe HA KPYIOT 3a HaNojyBambe.

(3a ausrayxu uoxu): He n3BIeRyBajTe H He HHCTAHPAjTe 0H.10 KaKBa (PHOKA I
KAPAKTEPHCTHKA AKO KOH30.IHTe 32 cTAGHINBHPAbe HA T0JHIATA He ce TIOBP3aHi co
noqmuata. He u3gieryBajre nosere o1 eaHa Ppuora neroppemeno. [omnara mowke aa
cTaHe HecTaDILIHA aKo H3B./1eYeTe NoBeke 01 eaHa (JHOKAa HCTOBPeMeHO.

(3a hurcru puoxu): OBaa puoka e purcHa puoKa 1 He cMee 1a ce MoOMecTYBa 3a
CepBHCHPAIb€ OCBeH AK0 He e TAKA HATIACeHO o1 npon3BoanTen0T. OGHI0T /1a ce moMecTH
(pHoKAaTa AeJYMHO HJIH e T0CHO HAABOP 01 NOIHLIATA Mo:Ke [1a NpeIii3BHKA HecTabHIHOCT
HA MOJINNATA N A4 NpeIi3BHKA Na1 Ha QHOKATA 01 NOJHHATA.

(RO0O1 1ea 2 on 2)

ETuketn
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ONACHOCT

[Mopeite kabim 3a HanojyBame. OBOj NPON3BO/I MOKe 14 € ONpeMeH co NoBeke kKad.m 3a
HafojyBame. 3a 1a ro oTCTPaHHTe CeKoj oNaceH HAMOH, HCKJIYUeTe Il cHTe Rad. 3a
HanojyBame. (L003)
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Sikkerhetsinformasjon

Faremerknader

FARE!

Overbelastning av en sikringskurs utgjer en brannrisiko og en fare for
elektrisk stot under visse forhold. Du unngar disse farene ved i sorge for at
stremkravene til systemet ikke overskrider kravene til beskyttelse av
sikringskursen. S1a opp i dokumentasjonen som folger med enheten, eller les
pa etiketten med stromspesifikasjoner. (D002)
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FARE!

Nar du arbeider pa og rundt systemet, ma du ta felgende forholdsregler:

Strem og spenning fra elektriske kabler, telefonledninger og
kommunikasjonskabler er farlig. Slik unngar du fare for elektrisk stet:

+ Koble strom til denne enheten kun med stremledningen som er levert av
IBM. Ikke bruk en stromledning som IBM har levert til et annet produkt.

+ Ikke apne eller utfor vedlikehold pa noen stremforsyningsenhet.

* Ikke koble kabler til eller fra i tordenvar. Du ma heller ikke installere,
vedlikeholde eller konfigurere dette produktet pi nytt i tordenveer.

* Produktet kan vaere utstyrt med flere stromledninger. Nar du skal fjerne all
farlig spenning, ma du koble fra alle stromledningene.

+ Koble alle stremledninger til en forskriftsimessig jordet stikkontakt.
Forsikre deg om at stikkontakten har riktig spenning og fase.

* Koble alt utstyr som skal tilkobles dette produktet, til en forskriftsmessig
jordet stikkontakt.

* Bruk bare en hand sa sant det er mulig, nar du kobler signalkabler til eller
fra.

+ Sla aldri pa noe utstyr nir det er tegn til brann-, vann- eller
konstruksjonsskader.

* Koble fra stremledninger, telekommunikasjonssystemer, nettverk og
modem for du apner dekslene til enheten, med mindre du far beskjed om
noe annet i installerings- og konfigureringsprosedyren.

* Koble kabler til og fra slik det er beskrevet nedenfor, nar du installerer,
flytter eller apner deksler pa dette produktet eller tilkoblede enheter.
Koble fra:

1. Sla av alle enheter (med mindre du far beskjed om noe annet).
2. Trekk ut stromledningene fra stikkontaktene.

3. Trekk ut signalkablene fra kontaktene.

4. Trekk ut alle kabler fra enhetene.

Koble til:

Sla av alle enheter (med mindre du far beskjed om noe annet).

Koble alle kablene til enhetene.

Plugg signalkablene inn i kontaktene.

Sett stremledningene inn i stikkontaktene,

A A

Sla pa enhetene.

* Det kan vare skarpe kanter, hjorner eller skjoter pa eller i narheten av
systemet. Var forsiktig nar du handterer utstyret, sa du unngar kuttskader
og oppskraping eller & komme i klemme.

(D005)

FARE!

Tungt utstyr — det kan oppsti personskade eller skade pa utstyr ved feil
handtering. (D006)
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FARE!
Enheter for avbruddsfri stremforsyning (UPS-enheter) inneholder enkelte

farlige materialer. Ta felgende forholdsregler hvis produktet inneholder en
UPS-enhet:

* UPS-enheten inneholder spenning som kan fore til skader med doden til
folge. All reparasjon og vedlikehold ma kun utfores av autorisert
servicepersonale. Enheten inneholder ingen deler som kan repareres av
brukeren.

* UPS-enheten inneholder en intern energikilde (batterier). Uttakene kan
vare stromforende selv om enheten ikke er koblet til en stikkontakt.

+ Ikke fjern eller trekk ut inntaksledningen nar UPS-enheten er slatt pi. Da
fjernes sikkerhetsjordingen fra UPS-enheten og utstyret som er koblet til
enheten.

* UPS-enheten er tung pa grunn av elektronikken og batteriene den trenger.
Ta disse forholdsreglene slik at du ikke skader deg:

— Ikke forsok i lofte UPS-enheten alene. Be noen andre om i hjelpe deg.
— Ta batteriet og/eller elektronikkmodulen ut av UPS-enheten for du tar
enheten ut av kartongen eller installerer eller fjerner enheten fra

kabinettet.
(D007)

Advarselsmerknader

ADVARSEL:
Farlig spenning. Kortslutning kan fore til systemavbrudd eller eventuell fysisk
skade. Ta av alle metallsmykker for du utferer service. (C001)

ADVARSEL:

Batteriet inneholder litium. Pa grunn av eksplosjonsfare ma det ikke brennes
eller lades opp. Du md ikke:

* senke batteriet ned i vann

* utsette batteriet for temperaturer over 100 °C

= reparere eller ta fra hverandre batteriet

Det ma bare byttes ut med IBM-godkjent del. Brukte batterier ma ikke kastes

som vanlig avfall. Lever dem til forhandleren, pa en miljostasjon eller ved et
mottak for spesialavfall. (C003)

ADVARSEL:

Blybatterier kan gi brannskader i forbindelse med kraftige kortslutninger.
Unnga at metallgjenstander kommer i kontakt med batteriet. Fjern klokker,
ringer eller andre metallobjekter, og bruk verktoy med isolert hindtak. Pa grunn
av eksplosjonsfare ma batteriet ikke brennes.

Det ma bare byttes ut med IBM-godkjent del. Brukte batterier ma ikke kastes
som vanlig avfall. Lever dem til forhandleren, pd en miljostasjon eller ved et
mottak for spesialavfall. (C004)

ADVARSEL:
Denne delen eller enheten er tung, men veier ikke mer enn ca. 18 kg. Ver
forsiktig nar du lefter, fjerner eller installerer denne enheten. (C008)
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ADVARSEL:

eller eller

>32 kg (70.5 Ib)

32-55 kg (70.5-121.2 Ib)

Denne delen eller enheten veier mellom 32 og 55 kg. Derfor trengs det tre
personer til 4 lofte den. (C010)

Denne generelle sikkerhetsinformasjonen gjelder for alle enheter som er montert i
et kabinett:

FARE!

Ta folgende forholdsregler nar du arbeider pa eller rundt IT-kabinettsystemet:

* Tungt utstyr — det kan oppsta personskade eller skade pa utstyr ved feil
handtering,.

* Senk alltid justeringsbena pa kabinettet.
* Installer alltid veltevern pa kabinettet.

* Installer alltid de tyngste enhetene nederst i kabinettet for a unnga farlige
situasjoner pa grunn av ujevn belastning. Installer alltid servere og
tilleggsutstyr nedenfra og oppover i kabinettet.

* Kabinettmonterte enheter ma ikke brukes som hylle eller arbeidsplass.

Ikke plasser noe pa toppen av kabinettmonterte enheter.

* Hvert kabinett kan ha flere stromledninger. Sorg for a koble fra alle

stroemledningene i kabinettet nar du blir bedt om a koble fra stremmen
under vedlikehold.

* Koble alle enheter som er installert i ett kabinett, til stromenheter som er
installert i samme kabinett. Ikke plugg en stremledning fra en enhet som
er installert i ett kabinett, inn i en stromenhet som er installert i et annet
kabinett.

* En stikkontakt som er koblet feil, kan fore til overledning med farlig
spenning i metalldelene i systemet eller i enhetene som er koblet til
systemet. Det er kundens ansvar a passe pa at stikkontakten er
forskriftsmessig jordet, slik at han/hun unngar i fi elektrisk stet.

(ROO1 del 1 av 2)
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ADVARSEL:
= Ikke installer en enhet i et kabinett der temperaturen inne i kabinettet vil
overstige produsentens anbefalte temperaturer for enheter montert i kabinett.

* Ikke installer en enhet i et kabinett der luftstremmen er hindret. Kontroller at
luftstremmen ikke blir blokkert eller redusert pa sidene, fronten eller
baksiden til en enhet som blir brukt til luftstrom gjennom enheten.

* Var oppmerksom nar du kobler utstyret til matekretsen slik at overbelastning
av kretsene ikke utsetter mateledningen eller overstremsvernet for
overbelastning. Serg for riktig stromtilkobling for kabinettet. Se pa
merkeplaten pa utstyret i kabinettet og finn det totale strombehovet til
matekretsen.

* (For skuffer som kan trekkes ut): Du ma ikke dra ut eller installere skuffer
eller utstyr hvis veltevernet ikke er montert pa kabinettet. Tkke dra ut mer
enn en skuff om gangen. Kabinettet kan bli ustett hvis du trekker ut mer enn
en skuff om gangen.

* (For fastmonterte skuffer): Denne skuffen er fastmontert og skal ikke flyttes
for a bli reparert, med mindre det er spesifisert av produsenten. Forsek pa a
flytte skuffen delvis eller fullstendig ut av kabinettet kan gjore kabinettet
ustabilt eller fore til at skuffen faller ut.

(R0O01 del 2 av 2)

Etiketter

FARE!

Flere stromledninger. Produktet kan vare utstyrt med flere stromledninger.
Nar du skal fjerne all farlig spenning, ma du koble fra alle stromledningene.
(L003)

eller
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Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Uwagi dotyczace niebezpieczenstw

NIEBEZPIECZENSTWO

Przeciazenie galezi obwodu stwarza w pewnych warunkach potencjalne
niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia pradem elektrycznym. Aby unikna¢ takiego
niebezpieczenstwa, nalezy upewnic sie, Ze wymagania dotyczace zasilania systemu nie
przekraczaja wartosci zabezpieczenia galezi obwodu. Specyfikacje dotyczace
zasilania znajduja si¢ w materialach informacyjnych dostarczonych z urzadzeniem
lub na etykiecie znamionowej. (D002)
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NIEBEZPIECZENSTWO

Pracujac przy systemie lub w jego poblizu, nalezy zachowac nastepujace Srodki
ostroznosci:

Napiecie i prad elektryczny, przeplywajace przez kable zasilajace, telefoniczne i
komunikacyjne, stanowia zagrozenie. Aby unikna¢ niebezpieczenstwa porazenia
pradem elektrycznym:

« Zasilanie tej jednostki mozna podlacza¢ jedynie za pomoca kabla zasilajacego
dostarczonego przez IBM. Nie nalezy uzywac kabla zasilajacego dostarczonego
przez IBM z zadnym innym produktem.

* Nie nalezy otwiera¢ ani serwisowac zasilacza.

* Nie nalezy podlacza¢ ani odlaczac¢ zadnych kabli, ani tez przeprowadzac instalacji,
konserwacji czy ponownej konfiguracji tego produktu podczas burzy z
wyladowaniami atmosferyeznymi.

* Produkt moze by¢ wyposazony w wiele kabli zasilajacych. Aby wyeliminowac¢
niebezpieczne napiecie, nalezy odlaczy¢ je wszystkie.

* Nalezy podlaczy¢ wszystkie kable zasilajace do prawidlowo okablowanego i
uziemionego gniazda elektrycznego. Nalezy upewnic sig, ze gniazdo zasilajace
zapewnia napiecie o poprawnej wartosci i kolejnosci faz, zgodnie z tabliczka
Znamionowa systemu.

* Nalezy podlaczy¢ wszystkie urzadzenia podlaczone do tego produktu do
prawidlowo okablowanych gniazd zasilajacych.

* Jesli to mozliwe, nalezy podlaczac i odlacza¢ kable sygnalowe jedna reka.

* Nigdy nie nalezy wlaczac urzadzen, jesli widoczne sa slady swiadczace o dzialaniu
ognia, wody lub istnieniu uszkodzen konstrukeji.

* Jesli procedury instalacji i konfiguracji nie stanowia inaczej, to nalezy odlaczy¢
kable zasilajace, kable systemow telekomunikacyjnych, sieci i modemow przed
otwarciem obudowy urzadzenia.

* Podczas instalacji i przemieszczania tego produktu lub pedlaczonych do niego
urzadzen, a takiZe podczas otwierania ich obudéw, kable nalezy podlaczac i
odlaczac¢ wedlug ponizszych procedur.

Aby odljczye:

1. Wylacz wszystkie urzadzenia (o ile instrukcja nie stanowi inaczej).
2. Odlacz kable zasilajace od gniazd zasilajacych.

3. Odlacz kable sygnalowe od zlaczy.

4. Odlacz wszystkie kable od urzadzen.

Aby podlaczyé:

Wrylacz wszystkie urzadzenia (o ile instrukcja nie stanowi inaczej).
Podlacz wszystkie kable do urzadzen.

Podlacz kable sygnalowe do zlaczy.

Podlacz kable zasilajace do gniazd zasilajacych.

A

Wilacz urzadzenia.

+ System moze mie¢ ostre krawedzie, narozniki i zlacza. Przy obsludze urzadzenia
nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby unikna¢ przecieé¢, zadrapan i przytrzasniec.
(D005)

NIEBEZPIECZENSTWO
Urzadzenie jest ci¢zKie — niewlasciwa obsluga moze spowodowac obrazenia Tub
uszkodzenie urzadzenia. (D006)
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NIEBEZPIECZENSTWO

Zasilacz UPS zawiera materialy niebezpieczne. Jesli produkt zawiera zasilacz UPS,

nalezy zachowac¢ nastepujace srodki ostroznosci:

* W zasilaczu UPS wystepuje poziom napiecia, ktory moze spowodowac Smierc.
Wszelkie naprawy i czynnosci serwisowe moga by¢ wykonywane jedynie przez
autoryzowanego przedstawiciela serwisu. UPS nie zawiera czeSci wymagajacych
naprawy przez uzytkownika.

» Zasilacz UPS zawiera wlasne zrodlo energii (akumulatory). Gniazda wyjsciowe
moga by¢ pod napieciem, nawet jesli zasilacz UPS nie jest podlaczony do zrodla
pradu.

* Nie nalezy wyjmowac ani odlacza¢ kabla zasilajacego kiedy zasilacz UPS jest
wlaczony. Spowoduje to usuniecie uziemienia zasilacza UPS oraz urzadzen do
niego podlaczonych.

+ Zasilacz UPS jest ciezki, poniewaz zawiera podzespoly elektroniczne oraz
akumulatory. Aby uniknac¢ obrazen, nalezy zachowa¢ nastepujace srodki
ostroznosci:

— Nie nalezy probowa¢ podnosi¢ zasilacza UPS samodzielnie. Nalezy poprosic
innego inzyniera serwisu o pomoc.

— Nalezy wyja¢ akumulator i/lub zespo6l ukladow elektronicznych z zasilacza UPS
przed wyjeciem zasilacza UPS z opakowania transportowego oraz przed jego
instalowaniem w stelazu przemyslowym lub wyjmowaniem ze stelaza.

(D007)

Uwagi dotyczace zagrozen
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UWAGA:

Niebezpieczny poziom napigcia. Zwarcie moze spowodowac wylaczenie systemu oraz
obrazenia. Przed przystapieniem do serwisowania nalezy zdja¢ metalowa bizuterie.
(C001)

UWAGA:

Bateria zawiera lit. Aby unikna¢ mozliwosci eksplozji, baterii nie mozna spala¢ ani
ladowac. Nie wolno:

* Wrzucac baterii do wody ani zanurzac jej w wodzie.

* Rozgrzewac baterii do temperatury przekraczajacej 100°C (212°F).

* Naprawia¢ ani demontowa¢ baterii.

Nalezy wymieniac¢ tylko na czesci zatwierdzone przez IBM. Baterie nalezy przetworzyc
wtornie lub usuna¢ zgodnie z miejscowymi przepisami. W Stanach Zjednoczonych IBM
zajmuje si¢ zbieraniem takich baterii. Informacje moizna uzyska¢ pod numerem
1-800-426-4333. Przed zadzwonieniem nalezy przygotowac¢ numer czesci IBM wlasciwy
dla baterii. (C003)
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UWAGA:

Akumulatory kwasowo-olowiowe moga stwarza¢ ryzyko poparzenia na skutek
przeplywu pradu zwarcia. Nalezy unika¢ kontaktu akumulatora z materialami
metalowymi - zdja¢ zegarki, obraczki i inne metalowe przedmioty oraz uzywac narzedzi
z izolowanymi uchwytami. Aby unikna¢ mozliwosci eksplozji, nie nalezy go podgrzewac.

Nalezy wymienia¢ tylko na czesSci zatwierdzone przez IBM. Baterie nalezy przetworzyc
wtornie lub usunac zgodnie z miejscowymi przepisami. W Stanach Zjednoczonych IBM
zajmuje si¢ zbieraniem takich baterii. Informacje mozna uzyskac¢ pod numerem
1-800-426-4333. Przed zadzwonieniem nalezy przygotowa¢ numer czesci IBM wlasciwy
dla baterii. (C004)

UWAGA:
Jest ona ciezka, ale wazy mniej niz 18 kg (39,7 funta). Podeczas podnoszenia,
wyjmowania i instalowania tej czesci lub jednostki nalezy zachowa¢ ostroznosé. (CO08)

UWAGA:

lub lub

>32 kg (70.5 Ib)

32-55 kg (70.5-121.2 Ib)

Waga tej czesei lub jednostki wynosi od 32 do 55 kg (od 70,5 do 121,2 funta). Do
bezpiecznego podnoszenia tej czesci lub jednostki potrzebne sj trzy osoby. (C010)
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Do wszystkich urzadzen stelazowych maja zastosowanie ponizsze ogolne informacje
dotyczace bezpieczenstwa:

NIEBEZPIECZENSTWO

Pracujac przy systemie stelazowym lub w jego poblizu, nalezy zachowac nastepujace

srodKki ostroznosci:

* Urzadzenie jest ciezkie —niewlasciwa obsluga moze spowodowac¢ obrazenia lub
uszkodzenie urzadzenia.

* Nalezy zawsze dokrecac nakretki poziomujace stelaza.

* Nalezy zawsze instalowac na stelazu klamry stabilizatora.

¢ Aby unikna¢ niebezpieczenstwa zwiazanego z nierownomiernym obcigZeniem,
nalezy zawsze instalowa¢ najeiezsze urzadzenia w dolnej czesci stelaza. Nalezy
zawsze instalowac serwery i opcjonalne urzadzenia zaczynajac od dolu stelaza.

* Urzadzenia stelazowe nie moga spelnia¢ roli polek ani powierzchni roboezych. Nie

nalezy klasc¢ na nich zadnych przedmiotow.

* Kazdy stelai moze by¢ wyposazony w kilka kabli zasilajacych. Nalezy odlaczyc
wszystkie kable zasilajace stelaza, jesli instrukecje nakazuja odlaczenie zasilania
podczas serwisowania.

* Nalezy podlaczy¢ wszystkie urzadzenia zainstalowane w stelazu do urzadzen
zasilajacych zainstalowanych w tym samym stelazu. Nie nalezy podlaczac kabla
zasilajacego z urzadzenia zainstalowanego w jednym stelazu do urzadzenia
zasilajacego zainstalowanego w innym stelazu.

* Gniazdo elektryczne, ktore nie jest poprawnie okablowane, moze spowodowac
wystapienie niebezpiecznego napiecia na metalowych czesciach systemu lub
podlaczanych do niego urzadzen. Odpowiedzialnos¢ za poprawne okablowanie i
uziemienie gniazd zasilajacych w celu zabezpieczenia przed porazeniem pradem
elektrycznym spoczywa na uzytkowniku.

(ROO1 czesc 1 z2)

UWAGA:

Nie nalezy instalowa¢ jednostki w stelazu, jesli temperatura otoczenia przekracza
zalecana przez producenta dla urzadzen stelazowych.

Nie nalezy instalowac¢ jednostki w stelazu, w ktéryvm nie ma swobodnego przeplywu
powietrza. Nalezy upewni¢ sie, Ze nie jest zablokowany ani ograniczony przeplyw
powietrza z ktorejkolwiek strony jednostki cyrkulujacej powietrze.

Nalezy uwaznie podlaczy¢ sprzet do obwodu zasilajacego, tak aby przeciazenie
obwodow nie uszkodzilo okablowania zasilajacego lub bezpiecznikow. Aby zapewnic
prawidlowe podlaczenie zasilania do stelaza, nalezy zapoznac si¢ z etykietami
znamionowymi, znajdujacymi sie na urzadzeniach w stelazu i obliczy¢ wymagana
laczna moc obwodu zasilajacego.

(Dla szuflad wysuwanych): Nie nalezy wysuwac ani instalowa¢ szuflad ani innych
elementow, jesli wsporniki stabilizujace nie sa przymocowane do stelaza. Nie nalezy
wysuwac wiecej niz jedng szuflade jednoczesnie. W przeciwnym wypadku stelaz moze
straci¢ stabilnosc.

(Dla szuflad zamocowanych): Szuflada ta jest zamocowana na stale i nie mozna jej
wyjmowa¢ do serwisowania, chyba ze producent okresli inaczej. Proba calkowitego
lub czesciowego wyjecia szuflady ze stelaza moze spowodowac utrate jego stabilnosci
lub wypadniecie szuflady ze stelaza.

(ROO1 czesc 2z 2)
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Etykiety

NIEBEZPIECZENSTWO

Wiele kabli zasilajacych. Produkt moze by¢ wyposazony w wiele kabli zasilajacych.
Aby wyeliminowa¢ niebezpieczne napigcie, nalezy odlaczy¢ je wszystkie. (L003)

lub lub
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Informacoes sobre seguranca

Notas de perigo

PERIGO
A sobrecarga de um circuito de derivacao constitui um perigo potencial de
incéndio e de choque eléctrico em determinadas condicdes. Para evitar estas
situacdes de risco, certifique-se de que os requisitos eléctricos do seu sistema
nio excedem os requisitos de proteccao do circuito de derivaciao. Consulte as
informacées fornecidas com o dispositivo ou na etiqueta de classificacdo
energética para determinar as especificacGes eléctricas do seu dispositivo.
(D002)
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PERIGO

Ao trabalhar no sistema ou na sua proximidade, observe as precaucdes
seguintes:

A tensdo e a corrente eléctrica existente em cabos de alimentacdo, de telefone
e de comunicacdes é perigosa. Para evitar o risco de choques eléctricos:

* Ligue esta unidade a alimentacdo apenas com o cabo de alimentacio

fornecido pela IBM. Nio utilize o cabo de alimentacio fornecido pela IBM
com outros produtos.

Nio abra nem efectue qualquer operacdo de assisténcia em qualquer
componente do conjunto da fonte de alimentacio.

N3o ligue nem desligue cabos nem proceda a instalacdo, manutencio ou
reconfiguracao deste produto durante uma trovoada.

O produto pode estar equipado com varios cabos de alimentacio. Para
remover quaisquer tensdes perigosas, desligue todos os cabos de
alimentacao.

Ligue todos os cabos de alimentacio a tomadas correctamente montadas e
com a devida ligacdo a terra. Certifique-se de que a tomada fornece a
tensio e a rotacao de fase adequadas consoante a classificacao do sistema.
Ligue qualquer equipamento que pretenda ligar a este produto a tomadas
correctamente instaladas.

Sempre que possivel, utilize apenas uma das mios para ligar ou desligar
cabos de sinal.

Nunca ligue a alimentacio do equipamento se existirem indicios de
incéndio, inundacao ou ocorréncia de danos estruturais.

Desligue os cabos de alimentacdao de sistemas de telecomunicagdes, redes e
modems que se encontrem ligados, antes de abrir as tampas dos
dispositivos, salvo indicacao em contririo nos procedimentos de instalacao
e configuracao.

Ligue e desligue os cabos conforme descrito nos procedimentos seguintes,
ao instalar, mover ou abrir as coberturas/tampas deste produto ou dos
dispositivos a ele ligados.

Para desligar:

1. Desligue todos os dispositivos (excepto se indicado o contrario).

2. Remova os cabos de alimentacao das tomadas.

3. Remova os cabos de sinal dos respectivos conectores.

4. Remova todos os cabos dos dispositivos.

Para ligar:

Desligue todos os dispositivos (excepto se indicado o contrario).

Ligue todos os cabos aos dispositivos.

Ligue os cabos de sinal aos respectivos conectores.

Ligue os cabos de alimentacdo as tomadas.
Ligue os dispositivos.

R WM

Pode verificar-se a presenca de extremidades, arestas e juntas cortantes no
sistema ou na proximidade do mesmo. Manuseie o equipamento
cuidadosamente para evitar cortes ou quaisquer outras lesdes.

(D005)

PERIGO

Equipamento pesado—se manuseado incorrectamente podem ocorrer lesdes
fisicas ou o produto podera sofrer danos. (D006)
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PERIGO

As unidades UPS (fonte de alimentacdo ininterruptivel) contém materiais

perigosos especificos. Observe as precaucdes seguintes se o seu produto

incluir uma UPS:

* A UPS contém tensdes letais. Todas as operagées de reparacao ou
assisténcia devem ser executadas apenas por um técnico de assisténcia
autorizado. O interior da UPS ndo contém qualquer componente passivel
de assisténcia pelo utilizador.

* A UPS contém fontes de alimentacdo prépria (baterias). As tomadas de
saida podem conter tensdo activa mesmo quando a UPS ndo estd ligada a
uma fonte de alimentacao.

* Nao remova nem desligue o cabo de entrada quando a UPS esta ligada. Se
o fizer, perde-se a ligacio de seguranca a terra da UPS e do equipamento a
ela ligado.

* A UPS é um equipamento pesado devido aos componentes electronicos e
baterias necessarios ao seu funcionamento. Para evitar lesdes fisicas,
observe as precaucdes seguintes:

— Nado tente levantar a UPS sem ajuda. Peca ajuda a outro técnico dos
servicos de assisténcia.

- Remova a bateria, os componentes electronicos ou ambos da UPS antes
de retirar a mesma da embalagem de transporte ou de a instalar ou
deslocar no bastidor.

(D007)

Notas de cuidado

CUIDADO:

Presenca de perigos relacionados com a electricidade. A ocorréncia de curtos
circuitos pode resultar numa falha do sistema e em eventuais lesoes fisicas.
Retire todos os acessorios com metal que esteja a utilizar antes de prestar
assisténcia. (C001)

CUIDADO:

A bateria contém litio. Para evitar o risco de explosdo nao incinere nem carregue
a bateria.Ndo:

* A exponha ao contacto com agua

* A submeta a temperaturas superiores a 100°C

* A repare ou desmonte

Substitua-a apenas por um componente aprovado pela IBM. Recicle ou elimine a
bateria conforme indicado pela regulamentacio local. Nos E.U.A., a IBM
disponibiliza um processo de recolha deste tipo de baterias. Para obter mais
informacoes, contacte-nos através do nimero 1-800-426-4333. Quando telefonar,
tenha disponivel o IBM Part Number da bateria. (C003)
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CUIDADO:

As baterias de chumbo podem representar um risco de queimadura eléctrica
devido a corrente elevada de curto-circuito. Evite o contacto com baterias
contendo materiais metalicos. Retire rel6gios, anéis ou outros objectos metalicos
e utilize ferramentas com manipulos isolados. Para evitar o risco de explosiao nao
incinere a bateria.

Substitua-a apenas por um componente aprovado pela IBM. Recicle ou elimine a
bateria conforme indicado pela regulamentacdo local. Nos E.U.A., a IBM
disponibiliza um processo de recolha deste tipo de baterias. Para obter mais
informacdes, contacte-nos através do ntimero 1-800-426-4333. Quando telefonar,
tenha disponivel o IBM Part Number da bateria. (C004)

CUIDADO:
Este componente ou unidade é pesado mas com um peso inferior a 18 kg. Tenha
cuidado ao levantar, retirar ou instalar este componente ou unidade. (C008)

CUIDADO:

ou ou

>32 kg (70.51b) 32-55 kg (70.5-121.2 Ib)

O peso deste componente ou unidade situa-se entre os 32 e os 55 kg. Sao
necessdrias trés pessoas para mover este componente ou unidade em seguranga.
(C010)
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Utilize as seguintes informacées de seguranca gerais para todos os dispositivos
instalados em bastidor:
PERIGO

Observe as precaucdes seguintes quando trabalhar num sistema de TI
montado em bastidor ou na sua proximidade:

* Equipamento pesado—se manuseado incorrectamente poderao ocorrer
lesGes fisicas ou o produto podera sofrer danos.

* Desca sempre os niveladores no armdrio do bastidor.

+ Instale sempre suportes estabilizadores no armario do bastidor.

+ Para evitar condicoes perigosas devido a desequilibrio no carregamento
mecdnico, instale sempre os dispositivos mais pesados na parte inferior do
armario do bastidor. Instale sempre os servidores e os dispositivos
opcionais primeiro na parte inferior do armario do bastidor.

* Os dispositivos montados em bastidor nio se destinam a ser utilizados
como prateleiras ou espacos de trabalho. Nao coloque objectos sobre os

dispositivos montados em bastidor.

* Cada armario do bastidor pode ter mais de um cabo de alimentacio.
Certifique-se de que desliga todos os cabos de alimentacdo do armario do
bastidor quando tiver instrucoes para desligar a alimentacao durante a
manutencao.

* Ligue todos os dispositivos instalados num armario de bastidor a
dispositivos instalados no mesmo armario de bastidor. Nao ligue um cabo
de alimentacdo de um dispositivo instalado num armario de bastidor a
outro dispositivo instalado noutro armario de bastidor.

* Uma tomada eléctrica que nio esteja correctamente ligada pode originar a
existéncia de tensoes perigosas nas partes metalicas do sistema ou nos
dispositivos a ele ligados. E da responsabilidade do cliente assegurar-se de
que a tomada se encontra correctamente ligada e possui a devida ligacao a
terra, de modo a impedir a ocorréncia de choques eléctricos.

(RO01 parte 1 de 2)
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Etiquetas

CUIDADO:

Nio instale uma unidade num bastidor em que a temperatura ambiente do
interior do bastidor exceda a temperatura ambiente recomendada pelos
fabricantes de todos os dispositivos instalados no bastidor.

Nio instale uma unidade num bastidor em que a circulacdo ar esteja
comprometida. Certifique-se de que a circulacdo de ar nio estd obstruida ou
reduzida em qualquer um dos lados ou na parte anterior ou posterior de uma
unidade utilizada para a circulacdo de ar na unidade.

Deve ser tida em atencdo a ligacao do equipamento ao circuito de alimentacdo
de modo a que a sobrecarga dos circuitos ndo comprometa o sistema de
ligaches nem a proteccdo contra sobrecargas de corrente, Para fornecer a
ligacdo de alimentacdo correcta ao bastidor, consulte as etiquetas de
classificacao localizadas no equipamento no bastidor para determinar os
requisitos de alimentacdo totais do circuito de alimentacao.

(Para gavetas deslizantes): Nao puxe nem instale qualquer gaveta ou
componente se as patilhas estabilizadoras do bastidor nio estiverem fixas no
bastidor. Nao puxe mais do que uma gaveta de cada vez. O bastidor pode ficar
instavel se puxar mais do que uma gaveta de cada vez.

(Para gavetas fixas): Esta gaveta € fixa e ndo deve ser deslocada durante a
manutencao, excepto se especificado em contrario pelo fabricante. Tentar
deslocar parcialmente a gaveta ou remové-la completamente para fora do
bastidor podera tornar o bastidor instavel ou provocar a queda da gaveta do
bastidor.

(R0O01 parte 2 de 2)

PERIGO

Varios cabo de alimentacdo. O produto pode estar equipado com varios cabos
de alimentacdo. Para remover quaisquer tensdes perigosas, desligue todos os
cabos de alimentacdo. (L003)
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3amMeuaHuA Mo TeXHUKe 6e3onacHoOCTH

MpeaynpemaeHusa o6 onacHocTH

OIIACHO

[Teperpy3ka oTBeTBJIEHHOI HTeKTPHUECKOIl HEMH MOKET CTATh NPHYIHOL Nokapa, a npn
onpeaeéHHbIX 00CTOATEILCTBAX BbI3BATH MOPAKEHHE YIERTPHUECKAM TokoM. UTodbI
H30eKaTh ITOli ONACHOCTH, C1eHTe 3A TeM, YTOObI MOLUHOCTh, MOTped.1geMan Baeii
CHCTEMOIl, He MPeBBIIAIA MAKCHMAILHOI J0nVCTHMOIl MOIIHOCTH Lenn. IeKTpiIecKHe
XAPAKTEPHCTHRH YCTPOICTBA MO/KHO HANTH B NPHJIaraeMoii K HeMy 10KYMeHTALIH 1 Ha
NPHKPeNJIEHHOI K HeMY nacnopTHoii Tadanuke. (D002)
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OIIACHO

[pu padoTe ¢ cucTemoii nan 613K Hee cob.a0aaliTe clleyIOlIHE MepbI

Npe10cTOPOKHOCTIL.

CvilecTBYeT oNacHOCTE MOPAKEHN s Y IeKTPHUeCKHM TOKOM 0T CHIOBBIX, Te/Ie(pOHHBIX H

KOMMYHHRALHOHHBIX Kadeeii. Bo n3bexanne nopakeHus TokoM codtoaaiite cieayiouiie

npaBuIa.

* J115 nOAKIFYMEHN T 3TOr0 YCTPOiCTBA K HCTOMHHKY MHTAHK HCNOJL3YViiTe TOBKO LIHYP
NHTAHNHA, Npe1ocTaB1enHblii Komnanneii IBM. He nenonb3viiTe npeocTaB/ieHHbIl
rkommanneil |BM iy p nuTanus, npeIna3nadeHHblii 118 KAaRNX-IH00 IPYTHX YCTPOiicTB.

* He oTkpsiBaiiTe 0 He peMOHTHPYIITEe HIKAKIE OJOKH MHTAHMS.

* He npucoeanudiite n He oTCOeINHAIITE NPOBO1a N KadeH, A TAK/Ke He NPOH3BOINTE
VCTAHOBRY, 00cVERHBAHIE N NepeKoH(UIypHpOBaHIie TAHHOIO NPOIVKTA BO BpeMs
rpo3bl.

¢ ¥YcrpoiicTBo MOkeT ObITh OCHALIEHO HECKOJILKHMH LIHY PAMH NHTAHHA. YUT00!
N0.IHOCTBIO YCTPAHATDL ONAcHO HAMpPHKeHle, 0TcoeTHHNTE Bee LIHY Pbl NHTAHH.

* BriawouaiiTe IHYPBI MHTAHNA B PO3eTKH © NPABHJILHOI N0 IBOIK0I 0 3a3eMIeHHEM.
YoeanTteck, UTo K po3eTKe M0BeIeHO HYAHOEe HANPSLAeHHe HY&HOIT Gpaznporkn
COIJIACHO MACTIOPTHOI Tad.HuKe.

* OGopyaoBaHie, NpHCOeTHHAEMOE K JAHHOMY NPOAYRTY, ¢/1eJIVeT BRIKYATL B PO3eTKH ©
npaBH.IbHOIl 110160 1KOIL.

* [lo mepe BO2MOKHOCTH, OTCOETHHAN HIH OPHCOe THHAN CHIHA/IbHBIe Kabe.1l, cTapaiiTech
JIelicTBOBATH OIHOIl PYKOIi.

* He Brimwouaiite o6opy10BaHle, ecll OHO HMeeT MOBpPeKIeHNd JH00 ¢/lebl BOropaHns
HJTH NonaBiieii BHYTPb BObI.

* [Ilpewae uem OTKPLIBATE KPBILKH VCTPOIiCTBA, 0TCOeIHHATE LIHY PbI MATAHH,
TeJeKOMMYHHKALHOHHBIE CHCTEMbI, CeTH I MOIeMbl (ec/1H TO/IbKO B HHCTPVKUHAX M0
VCTAHOBKE H ROH(PUTYPHPOBAHNIO He VKAAHO lHOE).

* YeTaHapaupas WIH NepeMelnas NpoayRT JH0o npicoeIHHeHHbIe K HEMY YCTPOCcTBa, a
TaK&ke OTKPbIBaf HX KPLINKH, 0TcoeTHHMAITE I MpHcoeIHHAlITe kKabelH Tak, Kak
OMHCAHO HHAeE.

[pn oTcoeaunenm:

1. BobikaounTe Beé (ec/l HHCTPYKIMA He NpeINHChIBAET HHOE).
2. BbiHbTe IHYPBI THTAHAA 03 PO3ETOK.

3. BblHbTe cHrHa/IbHBIE KaDeIn 03 pa3beMoB.

4. OTcoeanHnTe Bee Kadean oT VCTPOICTB.

[pu noacoe 1nHennn:

1. BbIk/T04HTe BCE (ec/IH HHCTPYKLHA He Npe/INHCbLIBAET HHOE).

. Iloacoeannnte Bee kabean k yeTpoiicTBaM.

[MoacoeanunTe CHrHAILHBIE Kade I K patbeMaM.

[Moacoe nunTe MHYPLI MHTAHH K PO3eTKAM.

[N ]
B

bl

n

. Brawunte yerpoiicTea.

* B cucreme 1 psitoM ¢ Heif MOTYT HAXOAHTLCH OCTPLIe KPasi, VIJIbI I MecTa
coeaunenns. Cod.1oaaiiTe ocTOPOXKHOCTE NPH 00paLLeHIH ¢ 000pY/10BAHAEM, YTOOI
H30eKaTh NOPe30B, HAPANHH H 3alleM/IeHH .

(D0D5)

OITACHO

Tsaer0e odopy 10BaHiie — HelPaBIIbHOE 00 pallleHHe MOeT NPHBECTH K TPaBMe I
NoBpe:k1eHto obopyaosanns. (D006)
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OIIACHO

Hcrounukn decriepedoiinoro naranns (MBI1) cogepaxar onpeae/iennele onacuble

BellecTBa. CodTlonaiiTe c/1eayolHe Mepbl Pe10CTOPOKHOCTI, €C.TH B COCTAB NPOAYKRTA

sxoant MbIL.

* Hanpsukenne paytpn VEBIT emeprenbio onacHo. Bee MeponpusiTist no peMoHTY
00¢YRHBAHNIO J0IKHBI BBITOJIHATHLCH TOABKO YII0THOMOUYeHHBIM OpeIcTaBHTeIeM
c.1yAObI cepeucHoii noaaepxkn. Buytpn MBI et y3i08, noaaexamnx obe1y:RIBAHAID
N0/1b30BATEJIEM.

* B WULII ecTk cobcTBeHAbBIe HCTOMHIKH NHTAHIA (AKKYMYASTOpBI). Ha BLIXOAHBIX
PO3eTKAX MOKeT ObITh HANPsiKEHHE Jaxke B ToM cay4uae, ecil MBI ne noarmioten K
HCTOMHHRY NepeMeHHOro ToKa.

* He otcoeauusiite BxoaHoii wHyp ot MBI 1 e oTka10MAlITE €10 OT 21eKTpHuecKoii
ceTl, koraa UBII Bratoven. I 1o oTkarvaeT 3amnTtHoe 3a3emiaenne ot MBI n
odopy1oBauns, noarmo4ventoro k UBIL.

* MBI uveer Go.ibwoii Bec, KOTOPBIIT 00YC/10B1eH He0OX0 IHMBIMH 3.1eKTPOHHBLIMA
KOMIIOHEHTAMH 1 AaKKYMYJISTOpHbIMA DaTapeavi. Bo n3dexanne Tpapm codnoaaiite
cJie1VIoLIHe Mepbl NPpe1oCTOPOAKHOCTIH.

— He nortaiitecs noausite MBI B oaunoury. OdpaTiTeck 3a NoMOLIBIO K IPYIOMY
NpeAcTABHTE/TI0 CePBHCHOI C/1VAKObL

— Mz3paeknTe akkymyastop i (1) 3aekTponnblii 010k u3 MBI nepea tem, kak
u3eaeds MBI uz TpancnoprHoii kaprounoii kopodku, veranouts MBI B cToiiky

i m2eaeds MBI n2 croiikn.
(DO007)

MpeanynpewaeHuna o HEOﬁXOﬂHMOCTH cobn roaaTtb OCTOPOXHHOCTDb

OCTOPOKHO:

YeTpoiicTBo HaXoauTes 01 HanpspkedneM. KopoTkoe 3aMbIKAHNe MOKeT BBIBECTH CHCTEMY
13 CTPOSI 1 OPHYHHNTEL TejlecHoe noepexienne. [Tepea npoeeennem padot cHuMNTe ¢ cedst
MeTaJIMecKe mpeaMeTs! i vkpaenns. (C001)

OCTOPOKHO:

batapeiika coaep:knt Jutnii. Bo n3desanne B3puia ne Gpocaiite daTapeiiky B oroHb 1 He
NBITANTECh 3APSLRATh. JAIPeiaeTcs:

* Bpocath wim norpy:kate daTapeiiky B Boay

* Harpesats ee cebuue 100°C

* Yuunth wan pazdupats ee

Jlas 3amensl Henoab3yiiTe Toabko ogo0pennsie |BM ueTounnkn nutanns. ¥ THIHIHPOBATE
oTpaGoTaBiLy0 GaTapeiiky c/leIy¥eT B COOTBETCTBHH ¢ MECTHBLIM 3AK0HO1aTeILecTBOM. B
CHIA cop n yTRamzauus oTpadoTABIINX HCTOUHHKOE MITAHHS OCYIIeCTRIMITCS
ropriopauneii IBM. 3a nudopmauneii odpamaiitect no rejeqony 1-800-426-4333. byaere
roToBbl Ha3BaTh HoMep n3aeans (IBM P/N) aas amero nerounnka natanns. (C003)
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OCTOPOMKHO:

KopoTtkoe 3aMbIKaHie KHCIOTHO-1ET0MHOI0 ARKYMY.JIATOPA CONPOBOKIAETCH CILTLHBIM
TOKOM H BBIIe/IeHIIeM 3HAMHTE/ILHOTO KOIMIeCTRA Telia, KOTOP0e MOMKET BLIZBAThL O/KOT.
OdeperaiiTe AKKYMYJIATOP OT KOHTAKTA ¢ MeTa L iMeckuMn npeaveramn. [lepex padoToii
CHHMAaiiTe Yackl, KOJbLA H APYrHe MeTal/m4eckie yrpatenns. [loab3yiiTech nHCTpyMeHTOM
€ H30/IPOBAHHBIMA pykosTRaMi. Bo nz0exanne B3pbiBa He SpocaiiTe AKKYMYISTOP B OT0OHb.

Jlas 3ameHBl Heno ab3yiiTe ToabKRO 0100pentsle |BM netounnkn mutanns. Y TIVIH2ZHPOBATE
oTpadoTaBLIVI0 6aTapeiiky cjleIveT B COOTBETCTRBHH ¢ MeCTHLIM 3AKOHOIATE/ILCTBOM. B
CHIA cop 1 YTHANZALHSA 0TPAGOTABIIHX HCTOMHHKOR MHTAHI OCYIIECTBIMHTCS
ropnopauneii IBM. 3a nudopmauneii odpauaiitecs mo testedony 1-800-426-4333. byabte
roToBbl Ha3BaThL Homep n3deqans (IBM P/N) 114 Bawero nerounnka nuranns. (C004)

OCTOPOKHO:
JlaHubIii npeIMeT I Y31 J0CTaTOMHO TSKE b, Ho ero Bec He npeBbiuaet 18 kr. byabte
OCTOPOAHBL, NOTHHMAS, IepeHocH I YeTanaBauBas ero. (C008)

OCTOPOKHO:

i i

>32kg (705 1) 32-55 kg (70.5-121.2 Ib)

Janublii npeavet nan y3ea secuT oT 32 10 55 kr. [loaunmaTts ero caeayer srpoem. (CO10)
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CJ'IBII,}-’IOH.[HH obmas HH(]JOPMH IS 110 TeXHUKe 0e301MacHOCTH OTHOCHTCSA KO BCEM
}’CTpOﬁCTBﬂM. YCTaHaBJIHBAEeMbBIM B CTOHKAaX.
OINACHO

Cob.roaiiTe e 1yioLe Mephbl Npe10cTOPOKHOCTH NPH padoTe co CTOEYHOI CHCTEMOIl
U BOJIN3H Hee.

* Takenoe oGopyIoBanie — HelPABHIbHOE 0DpallieHHe MOKeT NPHBECTH K TPpaBMe 1L
NOBPE:KIeHNI0 050PY 10BAHHSL.

* PerympoBounble nojiKJ1a1KA CTOHKH 10/GKHbBI ObITh ONYLIEHBL.
e O0s3aTe/IbHO VCTAHABINBAITE HA CTOIHKE CTAOHIN3HPYIOLINE KPOHIITEIHbL

* Yro6l cTOlKA He ONMPOKHHY.IACK H3-32 HENPABIILHOTO paclpelelenns rpy3a, 6oee
TH#EABIe YCTPoiicTBa yeTanap mBaiiTe BHI3Y. CepBepbl 0 10M0HATE ILHBIE YCTPOIiCTBA
Beer1a YCTAHABNBAITe B HIUKHel YacTH CTOliKN.

* YcTaHOB/IeHHbIE HA CTOIKe YCTPOICTBA Hellb3§ HCMO.IB30BATH B KayecTBe MOJI0K HN

[]flﬁO‘[?l'O npocTpaHcTea. He cTapbTe HA HEX KakHe-IHG0 npeaimMeTbl.

+ K ‘}'CT]]Oﬁ(‘.TBﬂ.\]. YCTAHOB.IEHHBIM Ha cTolike, MOKET NOIX0IHTh HECKOJIbKO LIHY pOB
nutannsa. Oosa3aTe/IbHO OTKIIOUATE BCe ILIHYPbI MHTAHHA B cToiike, ecl Bo Bpemsi
OﬁC"I}'QRHBfI.}[][H T[]E‘ﬁ}'E‘T(‘.H OTKJIKYMHATE NHTAHHE.

e [loakaouaiitTe Bee YCTpoiicTBA, YCTAHOB/IeHHBIE HA JAHHOI cTolike, K HCTOUHHKY
NHTAHNA, YCTAHOB/IeHHOMY HAa JToii ske cToiike. He BRiIrowaiiTe 1HYyp nuTanns
VeTpoiicTBA, YCTAHOB/IEHHOr 0 HA 0/IHOI cTOliKe, B HCTOMHHK MHTAHHS, VCTAHOB /I€HHBIIl
Ha JAPYroii cToiike.

* [lpn BKI10MeHHH B HEMPABHILHO NOICOeTHHEHHYIO 371eKTPHUECKY10 PO3eTKY
MeTa/llIH4ecKlie 4acTH KOMIbITepa It N0AcoeIHHEHHLIX K HEeMY YCTpOoiicTE MOryT
OKA3AThCs 101 HANpsAenneM. K/IneHT HeceT 0TBeTCTBEHHOCTD 3a MPaBHILHOE
NOIKII0YeHHe H 3a3eMIeHHe PO3eTKH, HCKIIYAIDIINE opakeHne WIeKTPHIecKHM

TOKOM.
(ROO1, yacte 1 u3 2)

OCTOPOKHO:

* He ycranaBangaiite veTpoiicTBO HA CTOKY, TeMIepaTypa BHYTPH KOTOPOii NpeBbIlaeT
peKoMeHIVeMY10 NPoN3BOIHTEIeM TeMIepaTY PV OKpyKatouleii cpeabl 115 JaHHOT O
yeTpoiicTBa.

* YcranaBauBas YCTPoiicTBO, c1elTe 3a TeM, YTo0bI OHO He NPEeNsiTCTBOBAI0 CBOOOIHOMY
JBIKEHHIO BO3IYXAa BHYTPH CTOIIKK H He 3aTpyauaio enTisumo. [pocieante 3a Tem,
4T0OB] HHYTO He OrPAHIMHBAIO H He 3aTPYIHAI0 JABHAeHHe Bo3IyXa Yepe3 DOKOBYHO,
nepeIHI0N WIH 3aIHI0K CTeHKY YCTPoiicTBa, NpeTHAIHAYEHHY IO /115 obecreveHnst
JBIZKEHRsI BO31YXA BHYTPH YeTpoiicTea.

+ Ciaeayer obecneMTh 10CTATOMHYH MOIIHOCTh NHTAOLLEH lenH, 4Todbl cyMMapHa#
HATPY3KAa, co31aBaeMas NoARTI0YEHHBIME YCTPOICTBAMH, He NPeBLIIAIA NAPAMeTPOB leni
Il He OPHBO/INIA K cpadaThIBAHMIO 3alHTHOI aBToMaTHRN. [L13 onpeaesienns cymMMapHoii
MOLIHOCTH VCTPOIiCTR, YCTAHOBIEHHBIX B cToliKke, BOCTIO/IL3YiiTeCh TAHHBIMH HX
NACHOPTHLIX TAl.1eK.

¢ ([Laq evvteuncnory guiukos): He BblIBHTANTE H He YCTAHARINBAITe BBIIBI/KHBIE ALIHKI,
ecll cTolika He 3a(HRCHPOBAHA ¢ MOMOUILI0 CTAOHIH3NPYIOUNX KpoHwTeiinoB. He
BbLIBHIAliTe 0 HOBpeMeHHO Do.1ee o1HOT0 AumKA. Eciin BoLIBHHY T GoJlee 01HOTO filINKA
OTHOBPEMEHHO, MOKeT HAPYIIHTLCH PABHOBECHE CTOHKI.

* ([aq negsrgendicnbrx Aufikos): J1anABI AIMHK He HBIAETCSH BLUIBHAHBIM, I €10 He/lb34
nepeMellaTh NPH BLINOIHEHAN 00CIY/KIBAHAA, €C/TH HHOe He YRA3AHO NPON3BOIHTEIeM.
[MonblTka MOIHOCTBIO N YACTHYHO BBLABHHYTh SILUHK 13 CTOMKH MOKeT NPHBECTH K

HAPYIIEHHIO PABHOBECHS HITH BbINAIeHHIO SIIHKA.
(ROO1, vactn 2 13 2)
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MpeaynpeauTenbHble 3TUKETKU

OITACHO

Heckoabko mnypos nutanus. [poaykT MomkeT ObITh OCHALLIEH HECKOJIBKIMH LIHYPaMH
nutadns. YTo6bl NOJHOCTHIO YCTPAHHTE ONAcHOE HANPS/KEHHE, 0TCOeNHATE BCe HIHYPbI
mitannd. (L003)

2 win win

TDA|CDA

S
- >

&

Bezpeénostné informacie

Upozornenia na nebezpecenstvo

NEBEZPECENSTVO

Pret’azenie pridovej odboc¢ky moéze za istvch podmienok sposobit’ nebezpecenstvo
poziaru a trazu. Aby sa tomu predislo, presved¢ite sa, ze limity vasho elektrického
systemu neprekracuju limity ochrany rozvetveného obvodu. Riad’te sa informaciami,
ktoré ste dostali ako sii¢ast’ k zariadeniu alebo stitkom s elektrickymi Specifikaciami.
(D002)
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NEBEZPECENSTVO

Pri praci so systemom alebo v jeho okoli dbajte na nasledujice:

Elektricke napitie a prud z napajacich, telefonnych a komunikaénych kablov st

nebezpecné. Aby ste predisli trazu elektrickym pridom:

* Pripojte napajanie do tejto jednotky len pomocou napajacieho kabla IBM. Tento
napajaci kabel od IBM nepouzivajte pre Zziadny iny produkt.

* Neotvarajte ani sa nepokusajte opravit' napajaci zdroj.

* Nepripajajte ani neodpajajte kable ani nevykonavajte montaz, adrzbu alebo
konfiguriciu tohto produktu pocas elektrickej barky.

* Produkt méze byt’ vybaveny viacerymi napajacimi kablami. Aby ste odstranili
nebezpecné napitie, odpojte vietky napajacie kable.

* Vietky napajacie kable pripojte do spravne zapojen¥ych a uzemnenych
elektrickych zisuviek. Skontrolujte, Ze zisuvka dodava spravne napiitie a fazu,
ktoré zodpovedaji idajom na vikonovem stitku systému.

* Vietky zariadenia, ktorée budu pripojené k tomuto produktu zapojte do spravne
zapojenych zasuviek.

* Ak to je moZné, na pripajanie a odpajanie signalnych kiablov pouZivajte jednu
ruku.

¢ Nikdy nezapinajte Ziadne zariadenie, ak spozorujete poSkodenie ohnom, vodou
alebo poskodenie $truktary.

* Ak v instalacnych a konfiguraénych procediirach nie je uvedené inak, pred
otvorenim krytov zariadeni odpojte pripojené napajacie kiable, telekomunikaéneé
systémy, siete a modemy.

¢ Pri montazi, presuvani alebo otvarani krytov tohto produktu alebo pripojenych
zariadeni pripajajte a odpajajte kable podl’a nasledujicich pokynov.
Odpojenie:

1. Vietko vypnite (ak nedostanete iny pokyn).
2. Odpojte napajacie kable zo zasuviek.
3. Odpojte signalne kible z konektorov.

4. Odpojte vietky kable zo zariadeni.

Pripojenie:

1. Vietko vypnite (ak nedostanete iny pokyn).
2. Pripojte vetky kable do zariadeni.

3. Pripojte signalne kible do konektorov.

4. Pripojte napajacie kable do zasuviek.

5. Zapnite zariadenia.
* V systéme a okolo neho mézu byt’ ostre hrany, rohy alebo spoje. Pri manipulacii so
zariadenim bud’te opatrny, aby ste predisli porezaniu, poSkriabaniu alebo odretiu.
(D005)

NEBEZPECENSTVO
Taiké zariadenie - pri chybnej manipulacii méze déjst’ k iirazu osoby alebo
poskodeniu zariadenia. (D006)
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NEBEZPECENSTVO

Jednotky neprerusite'neho zdroja napajania (UPS) mozu obsahovat’ obzvlast’

nebezpeéné materialy. Ak vas produkt obsahuje UPS, dbajte na nasledujuce:

* UPS pouiiva napitia, ktoré mozu sposobit’ smrt’. Vietky opravy a servis musi
vykonavat’ len predstavitel’ autorizovaného servisu. Vnutri UPS nie su Zziadne
diely, ktorych servis méze vykonat” uzivatel’.

* UPS obsahuje svoj vlastny zdroj energie (batérie). Na vystupnych konektoroch
UPS sa moZe nachadzat’ napiitie aj v pripade, ak UPS nie je pripojené k
elektrickému zdroju.

¢ Kym je UPS zapnuté, neodpajajte napajaci kabel. Odpojili by ste tym uzemnenie
UPS a zariadenia, ktoré je k nemu pripojené.

« UPS je tazke kvoli potrebnej elektronike a batériam. Aby ste predisli irazu oséb,
dbajte na nasledujice:

— Nepokusiajte sa zodvihnat’ UPS bez pomoci inych osob. PoZiadajte o pomoc
d’aldieho predstavitel’a servisu.

— Pred vybratim UPS z prepravného balenia alebo pred montazou alebo
demontizou UPS zo stojana vidy demontujte batériu, elektronicke

komponenty, alebo oboje.
(D007)

Vystrazné upozornenia

128

POZOR:

Nebezpecenstvo tirazu elektrickym priudom. Skrat by mohol sposobit’ vypadok systému
a pripadne aj fyzické poranenie. Pred vykonanim servisu si odlozte vSetky kovove
Sperky. (C001)

POZOR:

Batéria obsahuje litium. Aby ste predisli moznému vybuchu, nespal’ujte ani nenabijajte
tito batériu. Nerobte nasiedujice:

* Batériu nevhadzujte ani neponarajte do vody

* Batériu nezohrievajte na viac ako 100 °C (212 °F)

* Batériu neopravujte ani nerozoberajte

Nahrad’te ju len schvalenym dielom IBM. Batériu recyklujte alebo zlikvidujte podl'a
miestnych predpisov. V USA vytvorila spolo¢nost’ IBM proces zberu batérii. Viac
informacii ziskate na telefonnom ¢isle 1-800-426-4333. Prv, ako zavolate, zistite si ¢islo
dielu IBM pre batériovi jednotku. (C003)

POZOR:

Oloveno-kyselinové batérie mézu predstavovat’ riziko popsalenia elektrickym prudom,
sposobené vysokym skratovym pridom. Zabriainte kontaktu batérie s kovovimi
materialmi. Dajte si dole hodinky, prstene alebo iné kovové objekty a pouzivajte
nastroje s izolovanymi ruckami. Aby ste predisli moznej explozii, batériu nespal‘ujte.
Nahrad’te ju len schvalenym dielom IBM. Batériu recyklujte alebo zlikvidujte podl'a
miestnych predpisov. V USA vytvorila spolo¢nost’ IBM proces zberu batérii. Viac
informacii ziskate na telefonnom ¢isle 1-800-426-4333. Prv, ako zavolate, zistite si ¢islo
dielu IBM pre batériovi jednotku. (C004)
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POZOR:

Tento diel alebo jednotka je t'azka, ale ma mensiu hmotnost’ ako 18 kg (39,7 libry). Pri
zdvihani, prestuivani alebo montiazi tohto dielu alebo jednotky bud’te opatrny. (C008)

POZOR:

alehe alehe

>32 kg (70.51b) 32-55 kg (70.5-121.2 Ib)

Hmotnost' tohto dielu alebo jednotky je medzi 32 a 55 kg (70,5 a 121,2 libry). Na
bezpecné zdvihnutie tohto dielu alebo jednotky st potrebné tri osoby. (C010)

NEBEZPECENSTVO

Pri praci so stojanovym systémom IT alebo v jeho okoli dbajte na nasledujice:

v

+ Tazke zariadenie - pri chybnej manipulicii méze déjst’ k tirazu osoby alebo
poskodeniu zariadenia.

* Na skrini stojana vzdy vysuiite regulacné podlozky.

* Na skrinu stojana vidy namontujte stabiliza¢né konzoly.

* Najt'azSie zariadenia vidy namontujte do spodnej ¢asti skrine stojana, aby ste
zabranili nebezpeénému stavu, ktory by mohol vznikniat' z dovodu
nerovnomerného mechanického zat’azenia. Servery a nepovinné zariadenia vidy
namontujte najprv do spodnej ¢asti skrine stojana.

* Zariadenia namontované v stojane nie sii ur¢ené na pouzivanie ako police ani
pracovné priestory. Na zariadenia namontované v stojane neumiestiiujte ziadne

objekty.

* Kazda skrina stojana moZe mat’ viac ako jeden napajaci kabel. Ak pri servise
dostanete pokyn na odpojenie vietkych napajacich kablov v skrini stojana, uréite
to vykonajte.

* Vsetky zariadenia namontovaneé v skrini stojana pripojte k napajacim zariadeniam
namontovanym v tej istej skrini stojana. Nezapajajte napajaci kabel zo zariadenia
namontovaného v jednej skrini stojana do napajacieho zariadenia namontovaného
v inej skrini stojana.

* Elektricka zasuvka, ktora nie je zapojena spravne, moze preniest’ na kovoveé ¢asti
systému alebo zariadeni, ktoré sii k nemu pripojené, nebezpecné napitie.
Skontrolovat’ spravne pripojenie a uzemnenie zasuvky, aby sa predislo arazu
elektrickym pridom, je zodpovednost’ zakaznika.

(ROOT, ¢ast’ 1 z 2)
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POZOR:

Nemontujte jednotku do stojana, kde teplota interiéru prekracuje hodnoty, ktoré
odporica vyrobea pre vietky vade stojanove zariadenia.

Nemontujte jednotku do stojana s obmedzenym pridenim vzduchu. Skontrolujte, Ze
pridenie vzduchu nie je blokované ani znizené na ziadnej strane jednotky pouzivanej
na zabezpecenie priidenia vzduchu cez jednotku.

Pozornost’ by ste mali venovat’ pripojeniu zariadenia do napajacieho okruhu tak, aby
pret’azenie okruhov neohrozilo napajaciu kabelaz a pridovu ochranu. Pozrite si
stitky nachadzajiice sa na zariadeni v stojane, kde sa dozviete informacie o celkovom
prikone napajacieho okruhu.

(Pre vysuvné zasuvky): Nevyt'ahujte ani nemontujte ziadnu zasuvku alebo vlastnost’,
ak k stojanu nie su pripojené stabiliza¢né konzoly stojana. Nevytahujte viac ako
jednu zasuvku siuc¢asne. Ak sucasne vytiahnete viac ako jednu zasuvku, stojan sa moze
stat’ nestabilnym.

(Pre pevné zasuvky): Tato zasuvka je pevna a nesmie sa s nou pohybovat® pre servisné
ucely, ak to nenariadi vyrobca. Pokus pohnut alebo vytiahnut’ zasuvku zo stojana
ciastocne alebo iplne moze sposobit’ stratu stability stojana alebo vypadnutie zasuvky
zo stojana.

(ROO1, éast’ 2 7 2)

NEBEZPECENSTVO

Viac napajacich kablov. Produkt méze byt’ vybaveny viacerymi napajacimi kablami.
Aby ste odstranili nebezpecné napiitie, odpojte vietky napajacie kable. (L003)

alebo alebo

S
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Varnostna obvestila

Obvestila o nevarnosti

NEVARNOST

Preobremenitev razmejitvenega tokokroga lahko v doloc¢enih razmerah povzroci
elektri¢ni udar ali pozar. Tem nevarnostim se izognete tako, da poskrbite, da
elektri¢ne zahteve vasega sistema ne presegajo zas¢itnih zahtev razmejitvenega
tokokroga. Elektri¢ne specifikacije najdete v dokumentaciji, prilozeni izdelku, ali na
oznaki z elektriéno modéjo. (D002)
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NEVARNOST

Pri delu na ali v blizini sistema upostevajte naslednje varnostne ukrepe:

Elektri¢na napetost in tok iz napajalnih, telefonskih in komunikacijskih kablov sta

nevarna. Da se izognete nevarnosti elektricnega udara, upostevajte naslednje:

* Napajanje za to enoto prikljucite samo z napajalnim kablom, ki ga je dobavil IBM.
Napajalnih kablov, ki jih je dobavil IBM, ne uporabljajte za druge izdelke.

* Ne odpirajte ali popravljajte napajalnih sklopov.

* Med nevihto ne priklapljajte ali odklapljajte kablov ali izvajajte namestitve,
vzdrzevanja ali kenfiguracije tega izdelka.

* lzdelek je lIahko opremljen z ve¢ napajalnimi kabli. Izklopite vse napajalne kable
in tako odstranite vso nevarno napetost.

v s

* Vse napajalne kable prikljucite v pravilno oZi¢eno in ozemljeno elektri¢no vti¢nico.
Zagotovite, da vticnica zagotavlja ustrezno napetost in fazno izmenjevanje, ki sta v
skladu s plos¢ico s podatki o sistemu.

* Vso opremo, ki bo prikljucena na ta izdelek, priklopite v ustrezno ozi¢ene vti¢nice.

+ Ce je mogote, pri priklapljanju ali odklapljanju signalnih kablov uporabljajte
samo eno roko.

+ Ce opazite ogenj, vodo ali zunanje poskodbe, opreme ne smete vklopiti.

* Preden odprete pokrove naprave, odklopite priklopljene napajalne kable,
telekomunikacijske sisteme, omrezja in modeme, razen ¢e je v namestitvenih in
konfiguracijskih postopkih navedeno drugace.

* Ko namescate, premikate ali odpirate pokrove na tem izdelku ali priklju¢enih
napravah, kable priklopite in izklopite po spodaj opisanem postopku.

Za izKlop:

1. IzKlopite vse (razen ¢e v navodilih pise drugace).
2. lzKljucite napajalne kable iz vti¢nic.

3. IzKljuéite signalne kable iz spojnikov.

4. Iz naprav izkljucite vse kable.

Za priklop:

1. lIzklopite vse (razen ¢e v navodilih piSe drugace).

Na naprave prikljuéite vse kable.

Prikljudite signalne kable v spojnike.

wn

Prikljucite napajalne kable v vti¢nice.
5. VKklopite naprave.

* Vin okrog sistema se morda nahajajo ostri robovi, vogali in spoji. Pri ravnanju z
opremo bodite previdni, da se izognete urezninam, praskam in us¢ipom.

(D005)

NEVARNOST

Neupostevanje navodil lahko zaradi tezke opreme povzroéi hude telesne poskodbe ali
poskodbe opreme. (D006)
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NEVARNOST )
Enote za neprekinjeno napajanje (UPS) vsebujejo dolofene nevarne snovi. Ce vas
izdelek vkljucuje enoto UPS, upoitevajte naslednje varnostne ukrepe:

* Enota UPS vsebuje smrtno nevarno napetost. Vsa popravila in servisiranje mora
izvajati pooblasceni serviser. Znotraj enote UPS ni delov, ki jih lahko servisira
uporabnik.

* Enota UPS vsebuje lasten vir energije (akumulator). Izhodne vti¢nice so lahko pod
napetostjo tudi, ¢e enota UPS ni priklju¢ena na omrezno napajanje.

* Ne odstranite ali izkljucite vhodnega kabla, ko je enota UPS vklopljena. Ce to
storite, prekinete varnostno ozemljitev enote UPS in opreme, priklju¢ene na enoto
UPS.

« Zaradi vgrajene elektronike in akumulatorjev je enota UPS tezka. UpoStevajte
naslednje varnostne ukrepe, da se izognete poskodbam:

— Enote UPS ne poskuiajte dvigovati sami. Pri tem vam naj pomaga serviser.
— Preden odstranite enoto UPS iz transportne embalaZze oziroma jo namestite v ali

odstranite iz omarice, odstranite akumulator, elektronski sklop ali oboje.
(D007)

Opombe o previdnosti

POZOR:
Obstaja elektri¢na nevarnost. Kratki stik lahko privede do izpada sistema in morebitnih
telesnih poskodb. Pred servisiranjem odstranite ves kovinski nakit. (C001)

POZOR:

Baterija vsebuje litij. Da bi se izognili mozni eksploziji, je ne sezigajte ali polnite. Ne
pocnite nastednjega:

* ne mecite ali ne potapljajte je v vodo,

* ne segrevajte je na vec kot 100 °C (212 °F),

* ne popravljajte ali razstavljajte je.

Zamenjajte jo samo z delom, ki ga je odobril IBM. Baterijo reciklirajte ali zavrzite v
skladu z lokalnimi predpisi. IBM je v ZDA uvedel postopek zbiranja teh baterij. Za
dodatne informacije poklic¢ite 1-800-426-4333. Pri klicu boste potrebovali Stevilko
IBM-ovega dela za baterijsko enoto. (C003)

POZOR:

Svinceno-kislinske baterije lahko predstavljajo nevarnost elektri¢nih opeklin zaradi
moénega toka kratkega stika. Baterija ne sme priti v stik s kovino; odstranite ure,
prstane ali druge kovinske predmete in uporabljajte orodje z izoliranimi rocaji. Da se
izognete morebitni eksploziji, ne sezigajte baterije.

Zamenjajte jo samo z delom, ki ga je odobril IBM. Baterijo reciklirajte ali zavrzite v
skladu z lokalnimi predpisi. IBM je v ZDA uvedel postopek zbiranja teh baterij. Za
dodatne informacije pokli¢ite 1-800-426-4333. Pri klicu boste potrebovali Stevilko
IBM-ovega dela za baterijsko enoto. (C004)

POZOR:
Ta del (ali enota) je tezek, vendar lazji od 18 kg (39,7 Ib). Pri dvigovanju, odstranjevanju

ali name&¢anju tega dela ali enote bodite previdni. (C008)

POZOR:
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ali ali

>32 kg (70.51b) 32-55 kg (70.5-121.2 Ib)

Teza tega dela ali enote je med 32 in 55 kg (70,5 in 121,2 Ib). Za varno dvigovanje tega
dela ali enote so potrebne 3 osebe. (C010)

Upostevajte naslednja sploina navodila za vse vgradne enote:
NEVARNOST

Pri delu na ali v blizini omarice z opremo informacijske tehnologije upostevajte
naslednje varnostne ukrepe:

* Neupostevanje navodil lahko zaradi tezke opreme povzroci hude telesne poskodbe
ali poskodbe opreme.

* Vedno spustite izravnalne nozice na omarici.

* Na omarico vedno namestite stabilizacijske opornike.

* Da preprecite nevarnost zaradi neenakomerne mehanske obremenitve, najtezje

naprave vedno namestite v spodnji del omarice. StreZnike in dodatne naprave
vedno namestite tako, da zacnete v spodnjem delu omarice.

* Naprave v omarici ne smejo sluziti kot polica ali delovni prostor. Na vgradne

naprave ne odlagajte predmetov.

* Vsaka omarica lahko ima ve¢ napajalnih kablov. Ce je treba med servisiranjem
izklopiti napajanje, poskrbite, da v omarici izkljuc¢ite vse napajalne kable.

* Vse naprave, namescene v omarici, prikljucite na napajalne naprave, ki so
namescéene v isti omarici. Vti¢a napajalnega kabla naprave, names¢ene v eni
omarici, ne vkljuéite v napajalno napravo, nameséeno v drugi omarici.

* Nepravilno ozicena vticnica lahko povzro¢i nevarno napetost na kovinskih delih
sistema ali napravah, prikljucenih na sistem. Stranka mora sama zagotoviti, da je
vtiénica pravilno povezana in ozemljena in tako prepreci nevarnost elektri¢nega

udara.
(ROO1 del 1 od 2)
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Oznake

POZOR:

Enote ne nameséajte v omarico, katere notranja temperatura presega priporoceno
temperaturo proizvajalca za vse vgradne naprave.

Enote ne nameséajte v omarico z oslabljenim pretokom zraka. Pretok zraka ne sme
na nobeni strani enote za pretok zraka biti oviran ali oslabljen.

Pri priklju¢evanju opreme na napajalni tokokrog morate biti posebej pozorni, da
preobremenitev tokokrogov ne ogrozi oZi¢enja napeljave ali zas¢ite pred premoénim
tokom. Da omarici zagotovite ustrezno napajanje, si oglejte oznake z mo<jo na opremi
v omarici in tako ugotovite skupne napajalne zahteve napajalnega tokokroga.

(Za drsece predale: Ne izvlecite in ne nameséajte predalov ali komponent, ¢e
stabilizacijski oporniki niso pritrjeni na omarico. Naenkrat ne izvlecite ve¢ kot enega
predala. Ce hkrati izvlecete ve¢ predalov, lahko omarica postane nestabilna.

(Za nepremicne predale) : Ta predal je nepremicen in se ga pri servisiranju ne sme
premikati, razen ¢e tako dolo¢i proizvajalec. Ce poskusate predal delno ali
popolnoma izvleci iz omarice, lahko le-ta postane nestabilna ali pa predal pade iz
omarice.

(ROO01 del 2 od 2)

NEVARNOST

Vet napajalnih kablov. Izdelek je lahko opremljen z ve¢ napajalnimi kabli. 1zklopite
vse napajalne kable in tako odstranite vso nevarno napetost. (L003)

AA ali

S S

ali

L[>
" B

&

135



Avisos de seguridad

Avisos de peligro

PELIGRO

La sobrecarga de un circuito derivado puede provocar incendios o descargas
eléctricas en determinadas condiciones. Para evitar estos riesgos, asegiirese de
que los requisitos eléctricos de su sistema no superan los requisitos de
proteccién del circuito derivado. Consulte la informacion facilitada con su
dispositivo o la etiqueta de potencia nominal para conocer las
especificaciones eléctricas. (D002)
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PELIGRO

Cuando trabaje en el sistema, o alrededor del mismo, tenga en cuenta las
siguientes medidas de precaucion:

El voltaje y corriente de los cables de alimentacion, teléfono y

comunicaciones son peligrosos. Para evitar una descarga eléctrica:

* Conecte la unidad a la fuente de alimentacion tnicamente con el cable
facilitado por IBM. No utilice el cable de alimentacién facilitado por IBM
con ninghn otro producto.

* No abra o repare ningun conjunto de suministro de alimentacion.

* No conecte o desconecte ningtin cable o realice la instalacion,
mantenimiento o reconfiguracion de este producto durante una tormenta
eléctrica.

* El producto puede estar equipado con diversos cables de alimentacion. Para
eliminar el voltaje peligroso, desconecte todos los cables de alimentacion.

= Conecte todos los cables de alimentacién a una toma de corriente cableada
v conectada a tierra de forma adecuada. Asegtrese de que la toma
proporciona un voltaje v una rotacién de fase adecuados de acuerdo con la
placa de clasificacién del sistema.

* Conecte todos los equipos que se vayan a utilizar con el producto a tomas
de alimentacién cableadas adecuadamente.

* Siempre que sea posible, utilice s6lo una mano para conectar o desconectar
los cables de sefial.

* Nunca encienda ningtin equipo cuando haya evidencia de incendio,
inundacion o dafo estructural.

* Desconecte los cables de alimentacion, sistemas de telecomunicaciones,
redes y mddems conectados antes de abrir las cubiertas del dispositivo, a
menos que se indique lo contrario en los procedimientos de instalacion y
configuracion.

* Conecte y desconecte los cables como se describe en los siguientes
procedimientos siempre que instale, desplace o abra las cubiertas del
producto o los dispositivos conectados.

Para desconectar:

1. Apague todo (a menos que se indique lo contrario).
2. Desconecte los cables de las tomas de alimentacion.
3. Desconecte los cables de sefial de los conectores.

4. Desconecte todos los cables de los dispositivos.
Para conectar:

1. Apague todo (a menos que se indique lo contrario).
2. Conecte todos los cables a los dispositivos.

3. Conecte los cables de sefial a los conectores.

4. Conecte los cables a las tomas de alimentacion.

5. Encienda los dispositivos.

* Puede encontrar bordes afilados, esquinas y juntas en el sistema y
alrededor del mismo. Tenga cuidado cuando manipule equipos para evitar
cortes, araiiazos y pellizcos.

(D005)

PELIGRO

Equipo pesado—en caso de manipulacion inadecuada podrian producirse
dafios personales o del equipo. (D006)
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PELIGRO

Las unidades de Sistema de alimentacion ininterrumpible (SAI) contienen
materiales peligrosos especificos. Tenga en cuenta las siguientes medidas de
precaucion si su producto contiene un SAI:

* El SAI contiene un voltaje letal. Todas las reparaciones y operaciones de
servicio deben ser realizadas unicamente por un representante de soporte
técnico autorizado. El SAI no contiene componentes que puedan ser
reparados por el usuario.

* El SAI cuenta con una fuente de energia propia (bateria). Los recepticulos
de salida pueden contener voltaje incluso cuando el SAI no esta conectado
a una fuente de alimentacion de CA.

* No retire o desconecte el cable de entrada mientras el SAI estd encendido.
De esta forma se eliminaria la conexion a tierra de seguridad del SAI y de
los equipos conectados al mismo.

= El SAI es pesado debido a los componentes electronicos y baterias
necesarias. Para evitar dafos, tenga en cuenta las siguientes medidas de
precaucion:

— No intente levantar el SAI usted so6lo. Pida ayuda a otro representante de
asistencia.

— Retire la bateria, componentes electrénicos o ambos del SAI antes de
sacar el mismo de la caja o instalar o colocarlo en el estante.

(D007)

Avisos de precaucion

138

PRECAUCION:
Peligro de descarga. Los cortocircuitos pueden resultar en la detencién del

sistema y provocar dafos fisicos. Quitese todas las joyas antes de realizar
operaciones de servicio. (C001)

PRECAUCION:

La bateria contiene litio. Para evitar posibles explosiones, no queme o cargue la
bateria.No:

» La tire o sumerja en agua

» La caliente a mas de 100°C (212°F)

* Repare o desmonte

Sustitiyala unicamente con el componente aprobado por IBM. Recicle o deseche
la bateria como indica la normativa local. En Estados Unidos, IBM cuenta con un
proceso de recoleccién de sus baterias. Para obtener informacién, llame al
1-800-426-4333. Tenga el niimero de pieza de IBM de la bateria a mano cuando
realice la llamada. (C003)
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PRECAUCION:
Las baterias de plomo acido corren riesgo de incendio eléctrico en caso de

corrientes altas y cortocircuitos. Evite el contacto de la bateria con materiales
metalicos; quitese relojes, anillos u otros objetos metalicos y utilice herramientas
con mango aislado. Para evitar posibles explosiones, no queme la bateria.
Sustitiyala unicamente con el componente aprobado por IBM. Recicle o deseche
la bateria como indica la normativa local. En Estados Unidos, IBM cuenta con un
proceso de recoleccién de sus baterias. Para obtener informacion, llame al
1-800-426-4333. Tenga el niimero de pieza de IBM de la bateria a mano cuando
realice la llamada. (C004)

PRECAUCION:

Este componente o unidad es pesado pero pesa menos de 18 kg (39,7 Ib). Tenga
cuidado al levantar, retirar o instalar el componente o unidad. (C008)

PRECAUCION:

o o

>32 kg (70.5 Ib)

32-55 kg (70.5-121.2 Ib)

Este componente o unidad pesa entre 32 y 55 kg (70,5 y 121,2 1b). Para levantar
este componente o unidad de forma segura se necesitan tres personas. (C010)
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Utilice la informacion de seguridad siguiente para todos los dispositivos de
montaje en bastidor:

PELIGRO

Tenga en cuenta las siguientes medidas de precaucién cuando trabaje en su

sistema en bastidor de TI o alrededores:

* Equipo pesado—en caso de manipulacion inadecuada podrian producirse
dafios personales o del equipo.

* Baje siempre los accesorios de nivelacion del bastidor.

+ Instale siempre soportes estabilizadores en el bastidor.

* Para evitar condiciones peligrosas debidas a la carga mecanica irregular,
instale siempre los dispositivos mas pesados en la parte inferior del
bastidor. Instale siempre servidores y dispositivos opcionales a partir de la
parte inferior del bastidor.

* Los dispositivos de montaje en bastidor no deben utilizarse como
estanterias o espacios de trabajo. No coloque objetos sobre dispositivos de

montaje en bastidor.

* Cada bastidor debe contar con mas de un cable de alimentacion. Asegtirese
de desconectar todos los cables de alimentacién del mismo cuando
desconecte la alimentacién durante la realizacién de operaciones de
servicio.

* Conecte todos los dispositivos instalados en el bastidor a dispositivos de
alimentacién instalados en el mismo bastidor. No conecte un cable de
alimentacién de un dispositivo instalado en un bastidor a un dispositivo de
alimentacion instalado en otro bastidor diferente.

* Una toma de alimentacién que no esté correctamente conectada puede
emitir voltaje peligroso a los componentes metdlicos del sistema o a los
dispositivos conectados al mismo. Garantizar que la toma de alimentacién
esta correctamente cableada y conectada a tierra para evitar descargas
eléctricas es responsabilidad del cliente.

(R0O01 parte 1 de 2)
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PRECAUCION:

+ No instale una unidad en un bastidor en el que la temperatura ambiente del
interior sea superior a la recomendada por el fabricante de su dispositivo de
montaje en bastidor.

+ No instale esta unidad en un bastidor con escasa ventilacion.Asegtirese de que
el flujo de aire no esta bloqueado ni se ve reducido en los laterales, parte
frontal o parte trasera de una unidad.

+ Debe considerarse la conexidon del equipo al circuito de suministro de forma
que la sobrecarga de los circuitos no comprometa el cableado de suministro o
la proteccion ante sobrecargas. Para proporcionar la conexion de alimentacion
adecuada a un bastidor, consulte las etiquetas de clasificacion situadas en el
equipo del bastidor con el fin de determinar los requisitos eléctricos del
circuito de suministro.

* (Para cajones maviles): no tire o instale ningian cajon o dispositivo en el
bastidor si los soportes estabilizadores del mismo no estan colocados. No tire
de mas de un cajon a la vez. Si lo hace el bastidor podria perder estabilidad.

* (Para cajones fijos): cajon fijo que no debe moverse para realizar operaciones
de servicio a menos que lo especifique el fabricante. Si intenta sacar el cajon
total o parcialmente del bastidor, éste podria perder estabilidad o el cajon
podria salirse del bastidor.

(R0O01 parte 2 de 2)

Etiquetas

PELIGRO

Diversos cables de alimentacion. El producto puede estar equipado con
diversos cables de alimentacién. Para eliminar el voltaje peligroso, desconecte
todos los cables de alimentacion. (L003)
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Sidkerhetsinformation

Varning - livsfara

Fara

Overbelastning av en stromférgrening kan under vissa omstindigheter inne-
bira risk for brand eler elektriska stitar. Se darfor till att systemets elkrav
inte 6verstiger stromforgreningens grinsvirden. Du hittar elspecifikationerna
i dokumentationen till enheten, eller pa stromklassningsetiketten. (D002)
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Fara

Iaktta alltid foljande sikerhetsatgirder vid arbete pa eller i ndrheten av

utrustningen:

Elektrisk spinning och strom for elkablar, telefonkablar och kommunika-

tionskablar dr halsofarlig. Sa har undviker du elektriska stotar:

* Anvind endast den nitsladd som medféljer fran IBM nir du ska ansluta
enheten till eluttaget. Anvand inte nitsladden fran IBM till ndgon annan
utrustning.

* Forsok inte dppna eller reparera kraftaggregatet.

* Koppla inte in eller ur nagra kablar och utf6r inte installation, underhall
eller omkonfigurering av maskinvaran under askvider.

* Enheten kan ha flera natsladdar. Koppla bort alla nitsladdar nir du behdo-
ver eliminera risken for farlig spanning,.

* Anslut alla natsladdar till korrekt installerade och jordade eluttag. Kontrol-

lera att eluttaget ger korrekt spanning och fasrotation enligt datorns mark-
effektspecifikation.

= All utrustning som ska kopplas till maskinvaran maste vara ansluten till
korrekt installerade eluttag.

* Anvind om madjligt bara ena handen nar du kopplar in eller ur signalka-
blar.

* Sla aldrig pa strommen till utrustningen om det finns tecken pa brand-
eller vattenskada eller annan skada.

= Koppla bort nitsladdar, telekommunikationssystem, nitverk och modem
innan du dppnar nagra kapor pa utrustningen, savida det inte uttryckligen
star i installations- eller konfigureringsanvisningarna att du ska géra pa
annat sétt.

= Koppla in och ur kablarna enligt denna procedur nir du installerar eller
flyttar maskinvaran eller 6ppnar nagon kapa pa den eller pa nigon enhet
som dr ansluten till den.

Koppla ur:

1. Sting av alla enheter (om det inte stir nigot annat i anvisningarna).
2. Koppla bort nitsladdarna frin eluttagen.

3. Koppla bort signalkablarna fran respektive kontakter.

4. Koppla bort alla kablar fran enheterna.

Ansluta:

Sting av alla enheter (om det inte stir nigot annat i anvisningarna).
Anslut alla kablar till enheterna.

Anslut signalkablarna till respektive kontakter.

Anslut nitsladdarna till vigguttagen.

I .

Starta enheterna.

* Det kan finnas vassa kanter, horn eller fogar i eller runt datorn. Var forsik-
tig ndr du hanterar utrustningen sa att du undviker att skira, repor eller
klamma utrustningen eller dig sjilv.

(D005)

Fara

Personskador eller skador pa utrustningen kan uppsta om utrustningen inte
hanteras korrekt. (D006)
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Fara

UPS-enheter innehaller sarskilt farliga material. Folj dessa sdkerhetsanvis-

ningar om produkten innehailler en UPS:

* UPS-enheten har dddliga spdanningsnivaer. Reparationer och servicearbeten
far endast utféras av en auktoriserad supporttekniker. UPS-enheten inne-
hiller inga delar som anvindaren kan justera eller reparera sjalv.

* UPS-enheten har sin egen energikilla (batterier). Uttagen kan ha spinning
dven ndar UPS-enheten inte dr ansluten till ett eluttag,.

* Dra inte ut nitsladden nir UPS-enheten ir pi. Da tas sikerhetsjorden bort
frin UPS-enheten och utrustningen som ir ansluten till UPS-enheten.

* UPS-enheten ir tung pa grund av den elektronik och de batterier som
krivs. Minimera risken for personskada genom att vidta féljande skyddsat-
garder:

— Forsok inte lyfta UPS-enheten sjilv. Be en annan supporttekniker om
hjalp.

— Ta ut batteriet, elektroniken, eller bada fran UPS-enheten innan du tar ut
UPS-enheten ur kartongen eller installerar eller tar bort UPS-enheten
fran racket.

(D007)

Varningsmedelanden
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Varning:
Farliga energinivaer. Kortslutning kan orsaka avbrott eller fysisk skada. Ta av
alla smycken innan du bérjar med servicearbetet. (C001)

Varning:

Batteriet innehaller litium. Pa grund av explosionsrisken far batteriet inte brin-
nas eller laddas. Tink pdi foljande:

= Utsitt inte batteriet for vita.

= Utsdtt inte batteriet for temperaturer 6ver 100 °C.

» Forsok inte reparera eller ta isdr batteriet.

Anvind endast batterier godkinda av IBM nir det ar dags fir batteribyte. Folj
kommunens anvisningar for miljéfarligt avfall niar du ska kassera batteriet eller
lamna det till atervinning. Inom USA har IBM ett sirskilt forfarande vad giller

batteriinsamling. Ring 1-800-426-4333 om du vill ha information. Se till att ha
IBMs artikelnummer pa batteriet till hands nar du ringer. (C003)

Varning:

Bly-syrabatterier kan medféra risk for elbrinnskada frin hég stromstyrka vid
kortslutning. Undvik kontakt mellan batteriet och metall. Ta av armbandsur,
ringar och andra metallféremal. Anvind verktyg med isolerade handtag. Pa
grund av explosionsrisken far det inte brinnas.

Anvind endast batterier godkidnda av IBM nir det dr dags for batteribyte. Folj
kommunens anvisningar for miljéfarligt avfall nir du ska kassera batteriet eller
limna det till dtervinning, Inom USA har IBM ett sirskilt forfarande vad giller
batteriinsamling. Ring 1-800-426-4333 om du vill ha information. Se till att ha
IBMs artikelnummer pa batteriet till hands nir du ringer. (C004)
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Varning;:
Den hir delen eller enheten dr tung men viger mindre an 18 kg. Var forsiktig
nir du lyfter, tar bort eller installerar den hir delen eller enheten. (C008)

Varning;

eller eller

>32kg (705 1) 32-55 kg (70.5-121.2 Ib)

Den hir delen eller enheten viger mellan 32 och 55 kg, Det behdvs tre personer
for att lyfta delen eller enheten pa ett sikert sitt. (C010)

Fara

Tillampa foljande forsiktighetsatgdrder vid arbete med eller i ndrheten av IT-

racket:

¢ Personskador eller skador pa utrustningen kan uppsta om utrustningen
inte hanteras korrekt.

* Sink alltid planjusterarna pa racket.
* Installera alltid stabiliseringskonsolen pa racket.
* Undvik riskférhallanden pa grund av ojimn mekanisk belastning genom

att alltid installera de tyngsta enheterna lingst ned i racket. Installera alltid
servrar och tillbehérsenheter med boérjan lingst ned i racket.

* Rackmonterade enheter far inte anvindas som avlastnings- eller arbetsyta.

Placera inga foremal ovanpa en rackmonterad enhet.

= Varje rack kan ha fler an en nitsladd. Kontrollera att alla nétsladdar i
racket dr bortkopplade, innan du utfor service pa nagon enhet i racket.

* Anslut alla enheter som ar installerade i ett rack till stromkallor installe-
rade i samma rack. Anslut inte en nitsladd fran en enhet i ett rack till en
stromkilla i ett annat.

= Ett eluttag med felaktigt dragna kablar kan gor att farlig spanning leds fran
metalldelar pa datorn eller pa enheter som ar anslutna till datorn. Det dr
kundens ansvar att sikerstilla att kablarna till eluttaget ir korrekt dragna
och jordade fér att undvika risken for elstotar.

(RO01 del 1 av 2)
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Etiketter

Varning:

Installera inte en enhet i ett rack dédr den omgivande temperaturen inuti racket
overskrider tillverkarens rekommendationer betriffande omgivande tempera-
tur for samtliga rackmonterade enheter.

Installera inte en enhet i ett rack dir luftvixlingen dr stord. Se till att luftfld-
det inte blockeras eller minskas pa nigon sida om en enhet som anvinds till
att leda luft igenom.

Ta hiansyn till utrustningens anslutning till matarstromkretsen, si att dverbe-
lastning av kretsarna inte dventyrar matarkabelledningen eller 6verstroms-
skyddet. For att stromforsorja racket korrekt, se ratingetiketterna som sitter pa
utrustningen i racket, sa att du kan faststilla matarkretsens totala effektbehow.
(Skjutbara lador): Dra inte ut eller installera lador eller andra enheter om

ingen stabiliseringskonsol har monterats pd racket. Dra inte ut fler dn en lada
it gangen. I annat fall kan racket vilta.

(Fasta lddor): Detta dr en fast monterad lada. Den ska inte tas bort vid service
savida inte tillverkaren rekommenderar det. Om du drar ut ladan helt eller
delvis ur racket, kan racket valta, eller sa kan ladan falla ut ur racket.

(R0O01 del 2 av 2)

Fara

Flera nitsladdar. Enheten kan ha flera nitsladdar. Avlidgsna all farlig span-
ning genom att koppla fran alla nitsladdar. (L003)

A A eller

eller

S
- >

)
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Notices

This information was developed for products and services offered in the U.S.A.

IBM may not offer the products, services, or features discussed in this document in
other countries. Consult your local IBM representative for information on the
products and services currently available in your area. Any reference to an IBM
product, program, or service is not intended to state or imply that only that IBM
product, program, or service may be used. Any functionally equivalent product,
program, or service that does not infringe any IBM intellectual property right may
be used instead. However, it is the user's responsibility to evaluate and verify the
operation of any non-IBM product, program, or service.

IBM may have patents or pending patent applications covering subject matter
described in this document. The furnishing of this document does not give you
any license to these patents. You can send license inquiries, in writing, to:

IBM Director of Licensing
IBM Corporation

North Castle Drive
Armonk, NY 10504-1785
U.S.A.

The following paragraph does not apply to the United Kingdom or any other
country where such provisions are inconsistent with local law:

INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES CORPORATION PROVIDES THIS
PUBLICATION “ AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY OR FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE. Some states do not allow disclaimer of express or
implied warranties in certain transactions, therefore, this statement may not apply
to you.

This information could include technical inaccuracies or typographical errors.
Changes are periodically made to the information herein; these changes will be
incorporated in new editions of the publication. IBM may make improvements
and/or changes in the product(s) and/or the program(s) described in this
publication at any time without notice.

Any references in this information to non-IBM Web sites are provided for
convenience only and do not in any manner serve as an endorsement of those Web
sites. The materials at those Web sites are not part of the materials for this IBM
product and use of those Web sites is at your own risk.

IBM may use or distribute any of the information you supply in any way it
believes appropriate without incurring any obligation to you.

Any performance data contained herein was determined in a controlled
environment. Therefore, the results obtained in other operating environments may
vary significantly. Some measurements may have been made on development-level
systems and there is no guarantee that these measurements will be the same on
generally available systems. Furthermore, some measurements may have been
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estimated through extrapolation. Actual results may vary. Users of this document
should verify the applicable data for their specific environment.

Information concerning non-IBM products was obtained from the suppliers of
those products, their published announcements or other publicly available sources.
IBM has not tested those products and cannot confirm the accuracy of
performance, compatibility or any other claims related to non-IBM products.
Questions on the capabilities of non-IBM products should be addressed to the
suppliers of those products.

All statements regarding IBM’s future direction or intent are subject to change or
withdrawal without notice, and represent goals and objectives only.

All IBM prices shown are IBM’s suggested retail prices, are current and are subject
to change without notice. Dealer prices may vary.

This information is for planning purposes only. The information herein is subject to
change before the products described become available.

This information contains examples of data and reports used in daily business
operations. To illustrate them as completely as possible, the examples include the
names of individuals, companies, brands, and products. All of these names are
fictitious and any similarity to the names and addresses used by an actual business
enterprise is entirely coincidental.

If you are viewing this information softcopy, the photographs and color
illustrations may not appear.

Trademarks

IBM, the IBM logo, and ibm.com® are trademarks or registered trademarks of
International Business Machines Corporation in the United States, other countries,
or both. If these and other IBM trademarked terms are marked on their first
occurrence in this information with a trademark symbol ( ® or ™), these symbols
indicate U.S. registered or common law trademarks owned by IBM at the time this
information was published. Such trademarks may also be registered or common
law trademarks in other countries. A current list of IBM trademarks is available on
the Web at “Copyright and trademark information” at Ihttp:/ /www.ibm.com/ |
[legal / copytrade.shtml|
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